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P'TIT-BERT.

Comment!alors? — Mais c'est ici qu'y commence le pus vi-
lain... Y me dit, ce gueux-14, je sais & qui qu'ca appartient, cet’
objet. — Tiens! que j' réponds, c'est & mo1 quil appartient
c't obiet, pisijue Je I'ai trouvé. — Non, qui me fait, 1l appar-
tient @ une belle dame, & une voyageuse qui s'est arrétée &
Pont-YAbbé, et qu'est venue hier se pourmener par ici avec
tout plein de beaux jeunes gens ben vétus. Ah ben! tant
mieux ! qu’ je fais; je m'en vas mett’ ¢ca dans mon sac, et si
c'te dame veut le ravoir, all' me donnera une récompense.
Rends-moi mon objet. — Mais lui, il me tourne le dos et va
pour s'en aller. Rends-moi, que j' I'y crie... Veux-tu ben me
rendre mon objet, brigand, scélérat, voleur? Je t' vas manger
les yeux! — Oui! qu' j’ li ai dit ca!... Ah! mais oui, que ' li
ai dit.~. Mais ¢a n'y a rien fait... 1l a monté par les falaises, et
ben I’ bon jou! j’ I'ai pas revu. Et v'la qu'un des voyageurs de
Pont-I'Abbé a fait promettre deux louis d'or a c‘li-Ya qui rap-
porterait la p'tite bolte. Ainsi, c’est deux louis d’or qui me
vole, ce vagabond-la.., Oh! s'll n'élait pas si fort des poings
comme il est! .

UN PAYSAR,
ch“ est fort, je crais ben, il a d'herbe de ménuit dans ses po-
€s.
P'TIT-BERT.

C'est tout d’ méme vrai, ce que vous dites-13, Guérinez; oh)
mais, c’est que j’ le sais, moi... (Monirant le gouffre.) Tais, vous
voyez ben le trou de l'enfer! Et que ben sdr, il n'y ena pas un
de nous qui s'aviserait seulement d’en approcher une fuis la
nuit close. (Les paysans se reculent avee effros.) Eh ben! Yafire
soir, comme )’ revenais de la vcillée de la mére Kradec, et qu’
V'avais une peur... Ah!j’ peux dire qu'j’en avais une de peur!
Avec c¢a que toute la soirée on avait parlé de Maugars, — et

u'on avait dit comment qu'il avait tué sa femme a coups

'hache, et comment qui s'¢tait sauve, (}mr la grosse mer, sur
une barque sans fond; — oui, sans fond. — Pardine ! je croais
ben, puisque c'est prouvé que Maugars c’¢tait le diable, ni
plus, ni moins. On avait donc dit tout ¢a, et quand ji sommes
arrivé ici, et que je m'en allais comme ¢a (¢l marche en ram-
pant) pour aveindre Je sentier de la cOte, il m'a pris un fris-
sonnement, que j'ai cru que Jallais dévaler. Et savez-vous qui
l‘y ai vu vers le trou?...J'y ai vu Kernoél; oui, Kernoél, que je

'ai vu comme je vous vois, puisqu'y faisait de la lune. Kt sa-
vez-vous avec qui qu'il était, Kernoél?

TOUS,
- Avec qui?
P'TIT-BERT,
Avec Jocelyne!
TOUS.
Jocelyne! .
P TIT-BERT.

Oui! Jocclyne la Pile, Jocelyne la Goutte de Sang, ecmme
on I'appelle; Jocelyne Maugars, quoi! — la fille du démon Je
Penmarc’h; — et que j'en jure sur mes deux yeux, qu'il élait
la, assis au pied du Calvaire; et Jocelyne était toute droite de-
vant lui, et I'y parlait avec le doigl en I'air, comme ca! (Joce-
lyne descend du sentier de droile et vient s'agenousller devant la
croix.) Y'avais pus d’ Jambes; — tout & coup, Kernoél s'est levé
et s’est en all¢, — et Jocelyne s'est mise & genoux surla pierre
de la croix blanche, mes pauvres fieux, ah! blanche comme la
lune... Tiens, j'élais ici... et elle ¢tait 1a-bas. (Il se retourne et
pousse un cri. Les paysans se relournent aussi, et, 6 la vue de Jo-
celyne, 1ls s'écartent avec frayeur.) Allons-nous-en, allons-nous-
en. — Yous ne savez pas, vous autres... nous faut aller & Pont-
1'Abbé faire notre déclaration aux voyageux, et dénoncer Ker-
noél comme s'tild qu’a volé la petite boite... et ils la li feront
ben rendre, allez; et j'aurons la récompense comme si que
moi je I'avions rapportée. — Etallons-y. (Ils disparaissent pen-
dant que Goguelu et sa femme arrivent par le senlier de yauche.
Goguelu porte uns pelile valise. Jocelyne est smuncbile au pied de
lacroix.) :

SCENE Il
GOGUEBLU, MARY-BERTHE, JOCELYNB.

MARY-BEATHE, sans voir Jocelyne,
Je te dis que c’est ici qu'elle nous a donné rendez-vous.
GOGUELU.
. Prends toujours garde de ne pas manquer I'heure de la voi-
ure.
MARY-BBRTHE. .

Nous avons le temps. Tiens, tiu‘est-ce que je te disais? La
voila-i-il pas, la pauvvre fille? elle nous altendait en priant.
Jocelyne! hé! Jocelyne!

JOCBLYNE.
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Ah! vous voild. Bonjour, Mary-Berthe; bonjour, Goguelu

Vous partez donc aujourd’hui? cest décids P ' 5%
A GUGUELU.

Oui, ‘Jocelyne; vous voyez mes bagages, c'est pas lourd...
mais I'on n’en marche que micux. Nous ¢0ila en route pour
retourner a Paris, aprés avoir fait une bonne provision de I'aip
de la Bretagne. Ah! l'air du pays, faut comme ca venir en
prendre de temps en temps une petile gorgée, ¢a reverdit,
quoi!... Etil y avait tout de méme ben dix ans, sans que ¢a
paraisse, que Dow.8 n'en avions tilé. Pas vrai, Mary-Berthe?

MARY-BLICTIHE,
Oui; nous sommes parlis quelques jours avant ce crime
5u1 le fit orpheline, pativre enlanl! (Elle prend les mains de
ncPl:/ne.) Et qui nous edt dit, bon Dieu, qu'en revenanta Pen-
Marc’h nous te retrouverions errante, abandonnée, repoussée
de tout le monde?
J0CELYNE.

Je ne me plains pas. L’horreur qui s'attache au nom que je
porte, & ce nom de Maugars, m'a vouce 4 la solitude... et la
solitude me convient.

GOGUELU, G part.

Pauvre fille !

MAKY-BERTHE,

Mais faut que ces gens de Penmarc'h sofent d'une bétise fé-
roce. Parce que tu es la fille de Maugars, est-ce une raison
pour qu'on te traile comme un chien enragé ?

JOCELYNE.

1ls suivent la loi de Dicu, qui punit sur les enfants I'iniquité
des péres. Le matin du crime, lorsqu'on me trouva sur le sol
& cOl¢ de ma mére assassinde, on me retira tachée de sang d'au-
prés du cadavre... et depuis ce jour, 1'eeil qui me regarde voit
une marque rouge sur mon front. On m'appelle Jocclyne la
@outle de sang.

MARY-BERTHE.

Mais c'est une infamie, ma pauvre fille, t'as"le front blanc
coinme neige.

JOCELYNE. -
Le regard qui voit cette tache est sans doute touché par le
doigt de Dieu. .
GOGUELU.

Ah! laissez donc! Mary-Berthe dit vrai. Faut qu'ils soient
brutes comme y sont, ces citoyens-la, pour croire a un tas de
bétises. Ne m'ont-ils pas dit & moi que vous éticz la tille du
diable? Ah mon Dieu, oui... Maugars, pour eux, c'est bien pis
gu’un assassin. c'est le démon... et voila' Et quand la mer est
méchante el qu'une barque chavire, il y a toujours un de ceux
qui la montaient qui est 1& pour jurer qu'il a vu Maugars s’ac-
crocher au bordage... ou bien si un chien hurle la nuit, c'est
que Maugars se proméne dans le village et samuse a lui tirer
la queue. J' suis pas méchant, mais, Mary-Berthe peut le dire,
jai 1ailli assommer un de ces sauvages-1a, avec ses contes &
dormir debout.

' MARY-BERTHE.

Mais, ma pauvre fille, ils finiront quelque jour par te faire
un mauvais parti.

JOCELYNE,

Ne craignez rien. Ma mére me consacra toute enfant  sainte
Anne d’Auray, et je porte ici I'image de Ja suinte. (Elle montre
une médaille qu'elle porte au cou.) Ce signe me protége.

MARY-BERTHE.

C'est égal, Jocelyne, si tu m'en croyais, tu as un petit pécule
ue monsieur le maire te compte par annuité; eh ben, tu vien-
rais manger ¢a & Paris. Je te montrerais mon ¢tat de coutu-

riére, ou ben tu travaillerais pour Goguelu, qu'est lapissicr, ¢a
te ferait unsort.
JOCELYNE,

Mon sort, Mary-Berthe, est d'aller de chapelle en chapelle, de
calvaire en calvaire, et de vivre seule dansla pémitence et dans
T'expiation. La morne désolation de nos faluises, la plainte sans
fin_de cette mer déferlant sur nos gréves, et puis cetle sombre
nuit toujours présente & ma pensée, cette nuit sanglante ot je
vis la hache de Maugars s'abatlre sur ma meére... voild ce qui
habitera jusqu'a la tombe avec la pauvre Jocelvne... Oui, ils ont
raison, ces ptres de Penmarc’h, oui, je suis issue du démon;
mais je gravis & genoux la route quireconduil @ Dieu. (Goguelu
s'essuie les yeuw.)

MARY-BERTHE.
Ah! et puis, et puis, tu ne dis pas tout, Jocelyue. 11y a par 13,

dans le pays, un nommé Kernoél...
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JOCELYNE.

Kernoél est un orphelin comme mot.

) MARY=-BEKTIE.

Oui, oui, un orpheiin, je ne dis pas; mais quia été élevé par
le vieux curé d’Audierne, up savant, & ce qu’il parait, et qui
lui a enseigné toute sorte de belles choses; tellement que
Kernoél parle francais comme un livre et qu'il écrit comme
un notaire. Bt qu'est-il arrivé? C'est que le curé une fois mort,
v'lA que monsieur Kernoél s'est trouvé trop grand seigneur
pour se metire a pécher le congre ou a labourer la terre, et

u'il a préféré vivre on ne sait comment, allant dans les Par-
3ons vendre des chansons qu'il compose en jouant du biniou
dans les bals. C’est pas une vie, ¢a.., et Vaurais tort de t'at-
tacher & ce gargon-la.

. GOGUPLU,

Eh ben, moi, je dis 1e contraire... parce qu’enfin cette pau-
vie Jocelyne que tout le monde fuit, que chacun repousse, ch
ben, si elle a trouvé une créature qui la plaigne un peu et qui
le S¢ sauve pas & son approche, qué que tu y vois de mal, 10i?

MARY-BERTHR, .

Tas pas & te méler de ¢a, Goguclu. Jo suis bien ce que je
dis. 'l laimait, pardine ! Mais... ce n'est pas un saint,.. et i
ne vaut pas mieux que tant d'autres.

JOCELYNE.

Jignore §'il m'aime ou ne m'aime pas, Mary-Berthe, et je
vous assure que je n'y ai jamais song¢ ; seulement j’ai cru de-
viner que Kernoél souffrait, que venu au monde dans ce désert,
avec une ame supérieure que les livres ont encore agrandie, il
8e trouvait, au milieu de ces patres et de ces pécheurs, voue &
une solitude pire encore que la mienne. Dailleurs vous ne le
connaissez pas, il s'inquicte si peu de son existence, ce pauvre
Kernoél, que, s'il n'y avait pas la parlois, prés de lui, une bonne
dme pour écarter les ronces de son chemin, il 8y déchirerait &
chaque pas. (On entend sonner dans le lboinlain.)

GOGUELU,

Mary-Berthe, voild sept heures... nous avons deux lieues 3
faire pour atteindre la cariole de Pont-I'Abbé.. allons, faut dé-
camper!

MART-RERTHE.

Une fois, deux fois, c'est décidé, tu restes?

) JOCELYNE.

Je reste.

MARY-BERTHS,

Alors, Dieu te garde, bonne Jocelyne. Mais tu nous accompa-

gneras ben jusqu'au haut de la cote.
JOCELYNE, souriani.

Mais si quelqu'un de Pen-March nous rencontre ensemble,
vous voila perdus de réputation.

: MABY-BERTHE,

Ah! ben, ouil ils 0'ont qu'a ne pas nous saluer quand nous
passerons...

GOGUELU.
conseille... j’ai les poings qui me démangent.
ras, Jocelyne, et nous verrons bien.
MARY-BERTHE, !
Enfin, t'as notre adresse a Paris, et si jamais t'es malheu-
Teusc ou que tu changes d'idée, prends la cariole et arrive. (Ils |
surlent par le sentier de droite.) :

Oui, je leu-z-
Donnez-moi le

SCENE IIL

KERNOEL, seul.

(On entend un air de cornemuse dans les rochers, Kerno#! parait sur
lun des rochers ; il descend et arrive en scene.

Clest cela, pauvre Kernoél, chante, chante, pour ne pas en-
tendre murmurer 3 ton oreille cette douce voix qui t'a parlé...
Va, marche, pour échapper & cette femme dont I'éblouissante
beauté passe et repasse sans cesse devant tes yeux.. (Il jelte son
INtou @ ses pieds, et s'assied sur une pierre, la téle duns ses mains.)
Cest vrai, Je ia vois toujours... Si je lerme les yeux, je la vois
‘omme une iumiére rayouner en moi. Si jeles ouvre, son spectre
se dessine sur tous les eudroils oll j'arréle ma vue... La puit
derniére, j'ai vu jaillir de 'Océun des gerbes d'étincelles qui se
toulaient avec I'écume des flots. Elles se sont fondues enscmble
en une forme divine, belle comme un réve, ardente comnme le
few. Le fantdme a marché sur les vagues, venant & moi et me
tendant les bras... c'était elle! toujours elle'... (1 fouille dans
% poche et en tireun pelit ecrin de muroquin rouge.) La voici en- |
Cote. (Il ouvre lécrin.) Qui! c'est ainsi gu'elle élait vétue le .
Jour que je la vis; c'est bien cela ; elie €lait & cheval, courant |
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sur la plage avec ce feutre gris dontla plume frémissait au vent.
Ceux qui 'escortaient avaient pcine a la suivre. Elle s’arréta
devant moi, rose et animée, les cheveux déroulés, charmante,
avec un geste dereine, et me demanda le chemin de Plomeur.
Puis elle me dit : Dieu vous garde... et elle disparut. Non, elle
n’a pas disparu... elle est ici. (/{ touche le médasllon.) Elie est 13
(11 posc la main sur son ceeur.) Elle cst dans mon regard, autour
de moi, partout... ellc est dans I'air que je respire! (1l regarde
le portrast et le porte a ses leeres.) Ceci me perdra, je le seus, je
le sais, et pourtant, plutdi que de me séparer de ceite image...
je donnerais ma vie !

SCENE 1IV.
KERNOEL , P'TIT-BERT.

P'TIT-BERT, arrivant par les rochers de gauche et apercevant
Kernoél,

Ah! qué chance! Ah! bon, ah bon! Ah!} c’est toi! Eh ben!
j'suis pas fdché que ¢a soittoi.Je les ai vus les voyageux, et j'ai
vuc'ti-la & qui appartientla petile boite. Un gros qu'a l'air héte,
Et j' I'y ai fait ma déclaration... et devant 1émoin encore ! Ah!
c'est toi | Nousalions voir alors qui qui l'aura la récompense...
si ¢ca sera tui! Entends-tu, Kernoél!... entends-tu, voleur?...
voleur de p'tites boites! Qu'est ce que t'en as fait de la p'tite
boite ?

' . KBRNOEL,
La voici. (Il la lui montre.)
P'TIT-BERT.
Oh ! ce sans cceur ! il ose encore la montrerf!
KERNOEL,
Je tela montre pour que tu vicnnes la prendre.
P'TIT-BERT , reculanl.

C'est bon, c'est bon, on lce coonull tes politiques.gParce que
t'es fort, n'est-ce pas, tu m’ dis comm’ cu : Viens la prendre. Mais
J' sis pas hasardeux, moi, pas si béte, et jene me bats point avec
un cueilleux de louzou, un cueilleux d’herbe de minuit; c'telle-
14 qui rend fort, quand on s'en frotie, mais avec quoi qu'on se
damne! entends-1u, hérétique? (Kernoel se leve et fait un pas vers
P’tit-Bert qui se sauve.) Oui, oui, viens-y voir, viens-y voir, seu-
lement! t'as des poings, mais j'al des jambes, moi, et)’ m’embar-
rasse pasdes menaces, va! Ah! mais, non! Et que j' te le dis
encore, vois-ti1 ? T'as pus de diableries dans 1'ame que je n‘ai
de cheveux sur la téie. Et que " te connais ben... Si {'élais seu-
lement chirétien, vois-tu... ten saurais pas si long que Uen sais.
Est-ce que tu le nieras, dis? que tu lis dans les livres que le bon
Dieu lui-méme ne comprendrait pas, et que tu trouves des com-
plaintes avec quoi que tu fais pleurer le monde, ou ben que tu
les fuis rire ou danser, tout comme ¢a te plait. Mais dis donc que
¢a n’est pas vrai! La, esl-ce que tu ne joues pasdu biniou mieux
que ceux yu'ont appris.? Et dans les luttes, est-ce que t'es pas
toujours le pus fort ? Et quand la mer est vilaine, par des gros
temps ous qu'on ne voudrait point risquer seulement un bichet,
est-ce que tu n'y vas pas, toi, aussi tranquille, mon Dieu, que...
Mais nie-le donc, mais nie-le donc! Est-ce que tu ne rddes pas
toute la nuit par ici, de mauvais endroits, des lieux hantés.. et
que t'y viens encore avec c'te Jocelyne, c'te fille du diable...

KERNOEL, s’élancant sur P'tit-Bert.
‘d Misérable! tu vas payer cher ce que ta langue damnée a 0sé
ire!
P'TIT-BEAT.

Ah! & moi! au secours ! Miséricorde ! il m'assassine!
SCENE V.

LB MeMes, JOCELYNE. N

JOCELYNE, accourant et se jetant entre cucx.

Arrétez, Kernoél\... que faites-vous?
KERNOEL,
Laissez donc, Jocelyne, cette vipére-1a vous insultait...
) P'TIT-BERT.
Ah! mam’sclle Jocelyne, empéchez done qu'il m'étrangle
' JOCELYNR.
De grace, Kernoél! pour moi...
KERNOEL , ldchant P'lit-Bert,

Va-t'en donc, méchant gueux |

: P’TIT-BERT.

C'est bon, ¢est bon, on s’en va... (4 part.) On s’en va trou-
ver les voyageux qui sont tout justementd se promener Ja-haut
dans le pelit bois, et on les ameénera icl... ot on vertal Jl f.de

uelques fas, puis revient.) Ca n'empéche pas que tu la rendsas,
fa petite boite, entends-tu, voleur { (14 so sauve.)



SCENE VI.
KERNQEL , JOCELYNE.

JOCBLYNE,
Que disait-il?

KEBNOEL.
Rien, rien !

JOCBLYNE.
Quelle est cette boite dont il parl?

KERNOEL.
Mais rien, vous dis-je...

JOCELYNE.

Kernoél ! vous n’étes plus le méme depuis quelques jours,
vous recherchez plus que jamais la solitude ; je vous ai rencon-
tré hier soir comme je revenais de Plomeur, et A peine m'edites-
vous apergue que vous vous étes enfui. Avez-vous quelque cha-
grin que jignore? Parlez, Kerno¢l, pourquoi me cacher vos
pleurs, & moi qui vous ai montré les miens ?

KEONOEL,
Vous vous trompez, Jocelyne, je n'ai riecn qui m'attriste, au
contraire,
JOCELYNE.
Alors, c’estune joie.. et vous voulez ¢tre toutseul ala gotiter?
. KERNOBL

Bonne Jocelyne ! tu as raison, ma joie et mes douleurs, tu
dois tout connaitre... n’es-tu pas le seul étre qui ait su lire dans
mon ame, ceite pauvre .ame fantasque, toujours inquiéte de
chiméres et de réves 1... Oui, je le sais, tu m'as devin, toi, et,
sceur de mes enpuis, tu m'aimes comme une sceur.!

JOCELYNE.

Je vous aime parce que vous ne me fuyez pas, parce qtie
pour vous je ne suis pas une créature maudite, a qui c'est pres-
que un orime de parler... Ah! en venant & moi, Kernoél, en
e tendant la main, en m'adressant votre bon et consolant sou-
rire, vous m’avez fait presque aimer la vie, et c'est pour cela
que je vous aime...

KERNOEL.,

Eh bien! toi seule tu dois recevoir les confidences de mon

cceur. Tiens, regarde!

JOCELYNE,
Quel est ce portrait?

EERNOEL.
N'est-ce pas qu’elle est belle ?

JOCELYNE,
Mais cette femme... qui est cette femme?

KERNOEL.,

Une étrangere! elle est depuis dix jours dans le pays... je
I'ai rencontree 'autre semaine, entre Plomeur et Pont-I’Abbé;
elle courait & cheval le long de la gréve... quelques jeunes gens
I'accompagnaicnt. ]

JOCELYNE.
Et ce porlrait, comment est-il venu dans vos mains?
EBRNOEL®,

C'est P'tit-Bert qui I'a trouvé. Jétais avec lui. Aussitdt que
j'eus vu ce que contenait cet écrin, je m’en suis emparé et me
suis enfui comme trappé de démerce. Depuis ce jour, je visavec
cette image, jela contemple, je la dévore du regard, et lui, le
portrait, 1l m’incendie le cceur.

. JOCELYNE, @ part.

C'est étrange, il a glacé le mien. (4 Kernowl.) Vous la trouvez

donc bien belle, cette femme?
KCENOEL,

Belle!... Ecoute, je m'en vais te dire... Tu sais, un prétre
m'a élevé. C'était un ancien moine hénédictin, retiré dans ces
solitudes pour vivre de plus prés avec ses livres bien-aimés.
Bon vieillard!ila cru bien faire eninstruisant meslévres i épeler
les podtes et mon esprit & les comprendre. Il était fou d'élo-
quence et de poésie... nourriture céleste, mais qui enivre. Que
veux-tu? Il m’est resté un ?cu de celte ivresse dans le cerveau.
Yignore le monde, mais je l'entrevois, mais je le devine. Aprés
les grandes é)ompeg de la nature; il y a, vois-tu bien, les grandes
splendeurs de la vie, la richessc, les arts, les palais revétus de
marbre; il y a le luxe, les plaisirs, toule la volupté de I'Ame et
des sens... il yasurtout, il y a des femmes couronnées de

picrreries, vivant dans un printemps enchanté, et laissant

apres elles quand elles passent le parfum de leur chevelure,
1« refiet de leur sourire. Ah! jai tout deviné... je Vai vu parles |
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yeux de mon dme, ce monde de fleurs, de musique et d’amour!
Belle, dis-tu? oui, elle est belle, belle de tous les désirs qui
sont en moi, belle parce qu'elle appartient a ce paradis de la
terre, et qu'elle est un des anges que j'ai révés. (Il va s'assevir
sur un rocher, a droite.) .

JOCELYNE.

Ne dis pas cela, Kernoél!... Oh! tu m’épouvantes! le paradis
dont tu parles, c'est le royaume du démon! Je I'ignore ce
monde, mais mon pére I'a connu... c’est la que Maugars est
allé tout perdre, etsa fortune et son dme. C'est Id que, ou-
bliant son nom de gentilhomme, lui, Florestan de Maugars, a
passé de la misére au désespoir, ot du désespoir au crime...
Alors il est revenu déshonoré, perdu; et une nuit, trouvant
ma mére en travers du seuil de I'hdte qu’il voulait assassiner,
ila commencé par ma mere !... Oh! ce portrait! Cette fcmme,
elle tattire, mais c'est dans l'abime qu’elle t'entraine! un
abime plus profond encore 1ue ce gouflre, et ce goufire-13, tu
le sais, lui aussi s'appelle I'enfer, et n’a jamais rendu ses
victimes... Oh! ne la regarde pas, cette femme!...

KERNOEL, se levant,

Eh! ne vois-tu pas que je I'aime?...

JOCELYNE, tressaillant.

H 'aime! (lElle fait un mouvement, et apercoit Rose Linon g:i
descend par le senticr de droile, suivie de plusieurs personngs.)
Oh | viens, viens, Kernocl! :

SCENE VIIL

JOCELYNE, KERNOEL, CITAVANNES, I"OSE LINON, BOBCEUT,
P'TIT-BERT. '

ROSE LINON.

Quel site pittoresque! Je crois que nous aurons de I'orage.

" KERNOEL, S'arrétant..

Cette voix!... Dieu! c'est elle!

BOBEUP.

Je vous Yavais bien dit, mais vous étes intrépide... avec ca
que nous ne serons pas de retour pour le déjeuner, et que les
apres senteurs de la mer me creusent déja I'estomac...

CHAVARNES, @ Rose Linon.

Prenez garde, Rose Linon... Tout & I'beure, quand vous gra-
vissiez la cOte de votre pied de sylphide, Bobceuf jurait que vous
étiez & croquer, et cela joint & ses tiraillements...

BOBEUF.

Ce farceur de Chavannes!... Il est de fait, belle dame, que
je passe ma vie & vous dévorer des yeux!

- ROSE LINON. :

Ce n’est pas trop mal ce que vous dites 13, Bobeeuf... Est-ce
que vous avez trouvé cela tout seul?

BOB®UY

Madame...
ROSE LINON
Oh! mon Dieu! quand on est riche comme vous, on a le
droit d’acheter ses mets tout faits... Vous avez la Chavannes qui
vous vendra ceux dont il ne se sert plus, et pas cher, n'est-ce
pas, Chavannes?
S0CELYNE, & part.
Ce langage...
CITAVARNES. .
Pas cher! je crois bien... surtout si je les lui vends au prix
coutant]
ROSE LINON.
Voyez le fat ¢!
EOBEUP.

Au prix codtant... je ne comprends pas... Atlendez! je pa-
rie que je vais deviner! '
P'TIT-BEBT, lirant Bobeeuf par Uhabit.
M’sieu ! m’sicu !
BOBEUP.
Qu’est-ce qu'il me veut, ce paysan?
P'TIT-BERT, monlrant Kernoel.

Le v'I3, celui gu'a la petite botte...

BORELUF. .

La petite_bolle... Ah! oui, le... A propos, dites donc, belle
dame, voila le petit homme qui doit nous faire retrouver le
portrait... . .

CHAVANNES, gm s'esl approché de Jocelyne.
Mais voyez donc la belle jeune fille! Voici la premiere que
je rencontre; elles sont toutes laides, ici, & faire tremblef...
Comment vous appellc-t-on, won enfunt?

JOCELYNE.

(et
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Jocelyne.
m P'TIT-BERT.

Oh! m'sieu ! m'sieu! ne I'y parlez done pas! C'est la fille de
Maugars, la fille du diable, quoi!
CHAVANNES.
La fille du diable! Hé! hé ! on se damnerait bien pour elle!
ROSE LINON, qui parle ¢ Bobeuf en vegardant Kernoel,

Cest ce gargon-la... Tiens, je le reconnais; je I'ai rencontré
V'autre jour sur le chemin de Plomeur... Il @ une figure intel-
ligc%te, n'est-ce pas? Ah! c'est lui qui a trouv¢ mon por-
it oo '

P'TIT-BERT,

Non point! c'est moi que je I'ai trouvé, et c'est li qui m' I'a

volé pour avoir la récompense!...
BOBEUP.

Ces paysans sont rapaces...

. ROSE LINON, s’approchant de Kernogl,

Vous espérez donc obtenir une bien riche recompensc?...
Ah bien! vous tombez mal! Ce portrait ne m'appartient pas...
il appartient a ce gros homme... ¢'est lui qui I'a perdu, et il
est trés-avare... attendu que c'est un ancien droguiste.

BOBEUF, tndigné,

Madame.. Peut-ondire ?qe je suis avare! Ce voyage en Bre-
tagne qu'il vous a plu de faire me colle deja cing cent vingt-
cing louis et quelques francs!

ROSE LINON, riant.
Comme il sait cela sur le bout du doigt!
CHAVANNES.
On ne dira pasau moins qu’il est avare d'additions .
) BOB&UP, brusquement,

nclsl 'y en a une que je n'ai pas encore faite, monsieur Chavan-

CHAVANNES,
Laquelle ?

BOBEUP.
Clest celle de ce que vous me devez...

CHAVANNES.

Pas mal ... Il finira par arriver & la réplique, Bobceuf'!

ROSE LISON. 6 Kernoel. ,

_Est-ce que cette jeune fille est votre promise, mon ami ? Eh
hien! laissez-moi faire, je vais peut-étre lui avoir une dot...
Ecoutez, Bobceuf, vous nr'avez fait I'injure de perdre mon por-
trait... vous étes tenu de le racheter, et trés-gher... Voyons, je
laisse & votre galanterie le soin de I'estimer!

-P’TIT-BERT, $¢ frotlant les matins,

Ah bon! ah bon! vid qu'on fait les comptes... Ca viendra

dans ma pouchelte, tout ¢a.!
soseur, allant ¢ Kernoél.

Belle dame, assurément... si je le payais ce que je I'estime...

mais j'ai promis deux louis, et je suis prét...
. KERNOEL,

C'est inutile, monsieur, vous ne le payeriez jamais ce qu'il
vaut!... (Il passe devant Bobaeuf et vient s arréter auprés de Rose
Linon.) C'est a vous seule que je veux le rendre, madame..,
Ma récompense est toute dans les trois jours que j'ai passés a
li'ﬁ))nlempler... je n’en veux pas d'autre! Le voici... (I le
1 .

JOCELYNE, G parl,
Hh ! merci ! mon Dieu!
ROSE LINON, prenant le porirail,

Ce langage... -
CHAVANNES,
Tiens, tiens, pour un Bas-Breton...
P'TIT-BERT.

Ahca! et moi ? Qu'est-ce qu'on va me donner & moi?
10CELYNE, @ Kernoél, qus a traversé la scéne. i
Ceest bien! Kernoél... mais crois-moi, éloignons-nous... je
ne sais... mais j’ai peur de cette femme... Elle a une hardiesse
dans le regard... et les gens qui I'entourent...
KERNOEL, 6 lui-méme, en se laissant emmener par Jocelyne.
Je ne la verrai plus!
BOB®UF, 6 Rose Linon.
Eb bien ! belle dame, ce portrait?
ROSR LINON, ) -
,Ah ! mais non! vous l'avez perdu, cest fini... Dailleurs,
€estd moi qu'on I'a rendu.
* BOBEUF. e
_Comprencz donc, madame... Je n'ai pas voulu exciter Iavi-
dité de ces paysans... Mais a vous, je le payerai tout ce qué
vous voudrez ! .

. CHAVANNES, riant.
Prenez garde, Bobceuf, j'ai bien envie de surenchérir, moi!
ROSE LINON, riané ausss.

Tiens, c'est une idée... C'est cela, mon portrait 3 'enchére...

(4 Bobeeuf.) Rien que mon portrait, entendez-vous P
BOB®UP.

Mais je vous demande si c'est le lieu d'une pareille plaisan-
terie ?... Regardez donc... voila le ciel qui devient noir 1a-bas,
nous allons pous trouver au milieu de ces rochers, loin de
nos chevaux, par un temps abominable. et nous n’avons pas
déjeuné! (Il tonne.) Tencz, ce gouffre, 1'entendez-vous qui com-
mence & gronder! Allons, partons !

ROSE LINON.
Nenni ! nenni! le portrait d'abord... A combicn le portrait?
BOBEUPF.
Toute ma fortuue... mais partons !
ROSE LIXON.
Et vous, Chavannes?
CHAVANNES.
Oh! ma fortune, je ne vous ferai pas la mauvaise plaisan-
terie de vous I'offrir... mais ma vie ! toute ma vic!
ROSE LINON. T

Boheeuf, entendez-vous? il me donne toute sa vie... Et
vous? .
BOBEUP, .
Moi aussi, belle dame, pour vous j'affronterais mille morls

s'il le fallait... mais partons'!
J0CELYNE,

Kernoél, venez ! A quoi bon demeurer ici Plus longtemps?...
Voyez, elle ne vous regarde seulement plus! (4 part.) Si! clle
I'a regardé !

BOSE LINON,
C'est bien vrai. Bobceuf, que vous affronteriez mille morts 1
BOBEUP. N
b Sar;s doute, sans doute! mais un autre jour, quand il fera
cau
ROSE LINON, s'approchant du gouffre.
Eh bien | messieurs, vous allez étre servis & souhait... (Je-
tant le portrait dans Pabime.) Qui V'aime le suive |
BOBEUF,
Ah! en voildbien d'une autre !
CHAVANNES.
Dans le gouffre! mais il est perdu... Personne, m'a-t-on
dit, ne s’est jamais aventuré dans cet abime...
ROSB LINON,
Eh bien, vous m’avez offert votre vie; voyons, lequel de
vous est d’humeyr a s'exécuter?
BOBEUP.
Mais, madame, c'est de la cruauté; j'ose dire le mot, c'est
de la cruauts. .
P’TIT-BERT, qus regarde dans le gouffre.
Ah! pristi, ¢'est-y-noir! Ah si! ah si! je I'vois... il est resté a
moitié chemin...
ROSE LINON.
Eh bien, messieurs, que celui qui I'ose aille prendre... et le
portrait lui appartiendra.
BOBE®UP, G P'lit-Bert,
Petit! va le chercher, je te I'achéte deux louis si tu me le
rapportes.
P'TIT-BERT.
Moi! je n'irais pas, quand on m’ donnerait I' bon Dieu.
JOCELYNE, retenant Kernoél.
Kernoél, je vous en conjure; Kernoéll... qu'allez-vous
faire?
ROSE LINON, 6 part.
Ah!ilira]
JOCBLYNE,
Kerno#), regardez, la marée monte, elle doit déja gronder au

fond du gouffre. Ah'1 ne tcntez pas le ciel!
EERNOEL,

Laisse-moi, laisse-moi, te dis-je! (7! s'élance dans le gouflre.
Jocelyne pousse un cri. La foudre continue & gronder.)
ROSE LINON, .
Eh bien, messieurs, que dites-vous de ma conquéte? Jai
deviné tout de suite que ce garcon-1a m'aimait.

CIHAVANNES.
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Et c'est pour vous en assurer que vous I’envoyez peut-étre i
la mort?

Oui. 41 JOG:;.YNB, qui est descendue.

ui, & 1a mort, madame, car si son pied glisse, si une pierre
se détache... il est perdu! pledglisse, P
: ROSE LINON,
Ah! mon Dieu! serait-il possible? le danger est donc sérieux P
‘P'TIT-BERT.
_ Ah! oui! pour lui, du danger!... dansI'trou de 'enfer! il est
ben assez diable pour en sortir... Tiens, qu’est-ce que j' dis.
Ah! mon Dieul je n’ le vois plus!
JOCELYNE,

Que dit-il1... Sainte Vierge, veillez sur Juil (Els court s'age-

nouiller au pied de la croix.)

. ROSE LINON,

Mon Dieu! o
P'TiT-BERT. ‘

Ah bon! le rev'la. Oh!il y a mis la main dessus... Ah! cré
coquin ! il aura les deux louis!.. Et dire que j'ai pas eu la chose
i'y aller, moi! ’

JOCELYNR , voyant sortir Kernogl du gouffre.
Sauvé! (hernoél pose le portrdait sur son ceur.) Non, perdu!
Il s’éloigne en sautant d’un rocher 6 Paulre.) B )
ROSE LINUN, courant a Jocelyne et lus offrant une bourse,
" Tenez, mon enfant, voild pour récompenser Kernoél de son
courage. . .
. JOCBLYNR, rejetant la bourse. .

Soyez maudite... vous venez de briser sa vie. (Eclat de ton-

nerre. Le rideuu tombe.) :

—.

ACTE IL

DEUXIEME TABLEAUJ
Le Boudeir de Rose Linon.

A droité, au premier plan, une fenétre; a gauche, la.porte qui !

conduit dans la chambre de Rose Linon, et, au plan plus loin,
celle de ses salons ; au fond, faisant face au spectateur, une che-
minée avec une garnilure élégante; de chaque coté, une cau-
seuse. Partout des portraits et des tentures. Une petite table
de laque devant la fenétre, chargéé d’objets de toilette, En face,
une autre table chargée de journaux. A dreite, au fond, la
porte d’entrée, . .

SCENE FREMIERE. -
MICHEL GLATZ, GOGUELU, monté sur une échells et attacha
les tentures de la fenéire,

GOGUELU. .

Ah ca! pére Michel, vous faites donc aussi des aflaires par
ici! Bonne maison, sapristi! Bonue maison! il n'y a rien de tel
comme de brocanter avec ces princesses du jour. Yous étes tout
en méme temps leur vendeur et leur acheteur. La parure que
vous leur avez vendue hier des mille et des cents, vous la leur
rachetez le lendemain pour un morceau de pain.

MICREL GLATZ.
Ah! dame, elles ont des hauts et des bas (1).
' GOGUELU.

Et vous jouez & la hausse, pour le quart-d’heure, avec made-

.moiselle Rose Linon? -

: WICAEL GLATZ. )
Je crois bien, elle offre des garanties : elle posséde la meil-
leure signature de Paris, monsieur Amadis Bobeeuf, le récent

acquéreur du beau domaine de Richepanse.
GOGUELU. ’

Ah! oui! un ancien droguiste... et avec cette signature-1a,

vous escomptez & Rose Linon tout ce qu'elle veut.
MICHEL GLATZ.

C'est mon état; je suis le banquier des jolics femmes; elles
ont toutes chez mor un compte par doit et avoir. Au passif figu-
rent les voitures, les chevaux, les picrreries, les loges 4 I'Opéra,
les soupers fins, les chances du jeu, les meubles, les tentures,
toutes les folies imaginables. — A P'actif jinscris leur jeuncsse
et leur beauté... Moi qui vous parle, j'ai connu des ingénues
de village qui ne possédaient autre chose en arrivant a Paris
qu’un pelit signe mutin au coin de la bouche, et j’ai prété dix
1wille francs sur ce signe-la. .

GOGUELU, @ part.

Vieux drole! (Haut.) Mais je babille, et mon ouvrage n'avance

pas. .
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NICHEL GLATZ. -

Rose Linon change donc son ameublementp

. GUGUELU, fermant son échelle,

Ah! ne m’en parlez pas; c'est une pitié; son meuble de ve-
lours cerise n'avait pas plus de quatre mois; — mais il parat
qu'elle n'a qu'a dire a son Bobceuf de Richepanse : Yous n'étes
qu’un vieil avare, pour en faire tout ce quelle veut. Le bon-
homme, qui est ladre, au fond, vendrait ses culotics pour ne
pas le paraltre. Vous concevez, un parvenu! — c'est de l'ava-
rice doublée de vanilé!

MICHRL €LATZ, 8 part.

C’est bon & savoir. (A Goguelu, .qui se dispose & passer dans

une autre piéce.) Ah ! & propos, et mon vieux babut?
GOGUELU.

Vous voulez dire votre faux vieux bahut? Eh bien! il avance,
ony travailie, n’y a plus qu'a le peindre, couleur moyen 4ge!
grand chic! Qu'est-ce que vous allez vendre ¢a, vieux farceur?

MICHEL GLATZ.

Peuh! mauvaise affaire. Le Lonis XIII passe de mode. Je vais
{nleé mettre a fabriquer de la rocaille... des petits amours décol-
etés.

) GoGNeLy.

Bon ! Je vois d'ici Mary-Berthe ! En va-t-elle pousser des hé-
las! Elle qu'est forte comme tout sur la morale!— Allons, pas-
sons aux tentures du salon... Au revoir, Michel Glatz. Tiens!
Vv’la mam’selle Florine! Bonjour, mademoiselle Florine! (Elle
apporle les journaux et un coffret de senteurs,

FLORINS.
Bonjour, mon ami, bonjour.
. 60GUELU, G Michel Glaiz en sortant. - .
. Bonjour, bonjour! — Voyez-vous ¢a? N'y a pas six mois que
cest gu-nvé en sabots de la Franche-Comté, et ¢a vous a déjd
des airs l... (1l sort.) .

SCENE II.
MICHEL GLATZ, FLORINE.

MICHEL GLATZ.
Eh bien! peut-on la voir, cette chére maitresse?
PLORINE,

Tout & I'heure... elle se 12ve. (Elle arrange différentes choses
sur la table.)

MICHEL GLATZ.

Yattendrai. Je crois qu'elle veut me confier quelques fonds;
elle m'en a touché deux mots l'autre jour; je 1ui achéterai du
Nord, les primes sont & deux cent trente. (4 Florine.) Ahga!il
parait qu'elle se range tout & fait celte chére enfant?

. PLORINR. *

11 faut bien. Elle est assez grande fille pour ¢a. Nous allons *

vers I'dge mar.
MICHEL GLATZ. -
Que dis-tu 11.., Rose Linon est toujours la plus éblouissante
femme de Paris.
FLORINE,
Ca, c'est vrai, surtout quand elle sort de sa toilette.
MICHEL GLATZ.
Je crois, Dieu me pardonne ! que tu as de I'esprit, Florine!
FLORINE. -
Tai bien autre chose encore! mais palience! je ne serai pas
toujours femime de chambre. .
MICHEIL GLATZ.
Ah! ah! ¢a nous ennuie déja d'étre en service?
FLORINE.
En service! Qu’est-ce que cest que cette expression-1a1
MICHEL GLATZ.
Ah! c'est vrai! Je voulais dire en apprentissage! (4 parl.)
3;:;% ; upe nouvelle cliente. Ah! voild ce mauvais sujet de Cha-

SCENE I

MICHEL GLATZ, CHAVANNES, FLORINE.

CHAVANNES, prés de la cheminée.

Vous me voyez anéanti. Mac Trévor, vous savez bien, Mac
Trévor, qui prétendait descendre de je ne sais plus quel roi
d'Ecosse, el qui élait Parisicn jusqu’au bout des ongles.. Hein?
quel esprit, quelle gaieté, et surtout quel mépris d’empereur
romain pour les billels de banque!...

MICHEL GLATS.
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Eh bien? il a 6té arrté hier soir; nous savons cela.
FPLORINB. .

Monsieur Mac Trévor! Je m’en souviens; il venait ici; un

bien bel bomme... et des gants... Dieu! qu'il était bien ganté!
CHAVANNES, ‘

Fh bien! croyez aux gants irréprochables aprés cela! Il pa-
rait qu'il est accusé de faux. Je ne le cache pas, la nouvelle
m'a causé une certaine émotion. Jétais trés-lié avec ce Mac
Trévor ; mais 1a, trés-lié.

MICBEL GLATZ,
Est-ce que par basard vous étiez trop lié?

CHATANNES.

Trop lié... Qu'est-ce que tu dis 13, vieux juif? Apprends, mon
cher, que j'ai ma ligne de conduite qui en vaut bien une autre.
Quand on vit dans fe monde, qu'on a des gots de prince ré-
gnant, qu'on est jeune, amoureux de toutes les femmes, altéré
de luxe, affamé de plaisirs, et qu'on a le malheur d’étre né dans
un siécle stupide ou I'on marche empélré d’un tas de lois. de
préjugés et d’ordonnances de police, il faut se faire une morale.

"MICHEL GLATZ. :

Je serais curieux de laconnaitre, votre morale.

CHAVANNES, deccindant la scéne.

Mon cher, j'ai ¢tudié le monde, et 8'il m’eslime peu, en re-
vanche je le méprise beaucoup. Seulement, je lui passe ses pru=
deries, & condition qu’il ne s'amusera pas a contrarier mes dé-
fauts. Un homme prudent s'arrange pour boire la vie & pleing
verres tout comme le buvait Mac Trévor; seulement quand 1
est gris, il ne s’avise pas de battre le guet. Battre le guet, c'est
un crime, et le monde que vous troublez a le droit de vous en.
demander compte. Mac Trevor pouvail ruiner son aini, et ap-
Beler cela les chances du jeu ; tuer son ami, et appeler celade

honneur; séduire 1a femme de son ami, appeler cela de Ja
galanterie; il pouvait meltre sur les dents ?uelquos douzaines
de péres enthumds courant aprés leurs filles séduites; mais
pour cela on choisit des créatures vertueuses, car, autrement,
on risque de tomber dans les mains d'une virago c{ui vous ex-
Ploite, jure que vous I'avez enlevée, et se metsous la protection
aes lois. Vous d¢sirez voler 4 la fortune... rapidement, — fai-
tes banqueroute, faites deux banqueroutes, s'il en est besoin ;
mais ne crochetez pas de serrures. Mac Trévor a commis des
laux : c’est une platitude. Dix mille francs, dit-on ; — il n'a-
vait qu'a faire dix mille francs de dettes et ne pas les payer;
cela revenait au méme... Des vices tant qu'il vous plaira, ja-
mais de faules. Cela est vrai, méme en polilique. On cric par-
tout que la corruption est un crime, mais non, le crime, cest
la quittance qu'on donne! — Et voild! (On entend un bruit de
sonnetle.)

MICBBL CLATZ, d part.
En vérité, il me semble quelquefois que je suis un honnéte
homme!
FLORINE, @ pars.
Comme il parle bien, ce monsicur Chavannes! (On enlend de
nouveau un bruit de sonnelle.) Vuiid un homme d'esprit! .
MICUEL GLATZ.
Eh bien! Florine, tu n’entends pas que ta maitresse te sonne?
FLORINE,
Ah!pardi si, que je l'entends.

CHAVANNES,

_Valui dire que je brile de lui présenter mes hommages. (Sas-
sissant Florine par la taille.) Cetle triponne de Fiovinel... Sais-
tu hien, Florinette, que tu t'épanouls comme une rose et que
tu deviens charmante? :

FLORINE.
Certainement que je le sais.
CHAVANNES, riant.
Prends garde que ta maitresse ne s'en apercoive...
FLORINE.
Prenez plutdt garde que ma maitresse ne découvre que vous
vous en apercevez.
CHAVANNES.
Ah! méchante ...
FLORINE, 6 part en sorfant.

Celui-ci est pour les distraciions de creur de madame; I'au-
tre... le gros, pour les dépenses du ménage! (On sunne encave. )

On y va ! (Elle rentre.)

»

v 8CENE 1V,
MICHEL GLATZ, CHAVANNES.

CHAVANNES, la regardant parlir,
Je te parie bien, Michel Glatz, que cette commare-1a fera son
chemin : elle a de l'eeil.
MICHEL GLATZ.
_Ah! ah! est-ce que par hasard?... Oh! mais je vous en pré-
viens, Florine est ambitieuse, et...
: CHAVANNES,
_Ettu penses que le morceau est trop cher pour ma seigneu-
rie ? Ma foi, c¢’esl vrai, je suis ruine, ah! mais 1a, runé...
comme le vieux donjon de mes péres.
MICHBL GLATZ,
Ce n’est pas peu dire !
CRAVANNES,
Ma foi, que veux-tu? je m’entéte & soutenir ma réputation
de parfait gentilhomme... et comme I’on dit : noblesse oblige.
MICHEL GLATZ,
Oui, mais en revanche, on est si peu disposé aujourd’hui &
obliger la noblesse !
CHAVANNES,

Comment, Michel Glatz! si par hasard j'avais besoin de quel-
ques mille francs, tu penscs...

MICHEL GLATZ,
Moi, vous les trouver! (Liant.) J'aimerais mieux les prétera
Florine!
CHAVANNES.
Vieux roué, va! Ecoute, si tu veux jo te fais faire un excel-
lent matché.
MICRRL GLATZ,
Vous avez quelque chose 4 me vendre?

) CHAVANNES.
Tu V'as deviné.

Un diamant?

MICHEL GLATZ,

CRAVANNES.

Mieux que cela. )

MICAEL GLATZ, troniquement,

Ah! ce sont peut-étre les portraits des anciens comtes de
Chavannes? )

CRAVANNES.

Allons donc!il y a longtemps qu’un orateur de I'opposition
les acheta pour s'en faire des aicux. Non, si tu veux, je te
vends Bobeeuf.

MICHEL GLATZ.

Vous me vendez...

CHAVARNES,

Bobeeuf. Je te le livre! Ce gros homme ne voit que par mes
yeux, ne se fie qu'a mon gout, et kut de conliance toutes les
folies qui me passent par la téte. Tu seras son fournisseur.
C'est convenu. Et j'aurai moili¢ sur les bénéfices...

MICHEL GLATZ,

Ah! ah? toujours farceur! Mais taisez-vous done! Voici

reine de ces lieux.

SCENE V.
18s Miues, ROSE LINON, en déshabillé du matin.

ROSE LINON, @ la cantonnade.

Faites préparer ma voiture pour deux heures. Bonjour, Mi-
chel Glatz; vous attendrez, jai & vous parler. ‘Ah! c'est vous,
Chavannes?

CHAVANKES, sourtant.

Madame...

ROSE LINON, passant devant lus, é demi-voim. *

On dit que vous étes bien assidu depuis quelques jours au
balcon de I'Opéra? -

CHAVANNES,

Moi, mais non...
ROSE LINON, vivement,

Mais sil... vous n’avez d’ yeux que pour cette Marietta, cette

femme qui, sous le prétexte qu’clle est danseuse, se croit auto-
risce 4 étre plus maigre et plus verte qu'une sauterelle, Oh!
mais si je savaisl... ‘

CHAVANNES, d paré.
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Pauvre Marietta, comme on tarrange!
ROSE LINOK, qui est allée s'asseoir & droile.
Eh bien, vous savez la nouvelle : Mac® Trévor est arrété.
CHAVANNES.

Ne m'en parlez pas. J'en suis encore tout ému... Comment
I'avez-vous appris?

ROSE LINON.

Mon Dieu, tout uniment dans le journal... — Cette pauvre
Muguette, elle I'a échappé belle. Mac’ Trévor en rafiolait, et il
ne S'en est pas fallu de... deux soupers que...

CHAVANNES, riant,

Que Mac Trévor ne fut arrélé chez Muguette!

ROSB LINON. :

Eh bien, s'il faut vous dire, ce Mac Trévor ne me revenait
pas beaucoup. Est-ce vous, Michel Glatz, qui lui vendiez ses
cravattes et ses chaines de montre?

MICHEL GLATZ.

Moi ?... oui, oui... il avait une espéce de comple courant chez

moi... ii me faisait faire quelques petites aflaires.
ROSB LINON.

Ma foi, je ne vous en fais pas mon compliment. Malgré son
nom écossais, il m'a toujours eu 'air d’'un bandit de Calabre
déguisé en chevalier de PEperon-d’Or... Mais & propos, Cha-
vannes, qu'avez-vous donc fait dc Bobuuf? Nest-il puint en-
core venu ce matin? _

CHNAVANNES.

Madame, je V'ai laissé chez son professcur de savate.
ROSB LINON.

Ah! mon Dieu, qu'est-ce que ccla?
CHAVANNES,

Un professeur de savate?Mais, madame, c'est un homme qui
recoit & ses lecons tout ce qu’il y a de line fleur des pois dans
1a lionnerie parisicnne. La savate et le baton sont le perfec-
tionnement obligé de toutes les bonnes éducations... et vous
savez que je fais I'¢ducation de Bobaeuf... Soyez tranquille, je
Vai laissé recevant des horions a renverserun rhinocéros.

ROSE LINON, riant.
Ah! bien, voild qui ne peut pas manquer de le former aux
helles maniéres.

UN DOMESTIQUB, annongant.

Monsiéur Amadis de Bobceut.
| CHAVANNES,

Tiens, quand on parle du... Bobceuf...

MICHEL GLATZ, G demi-voiZ.
On cn voit les cornes !
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un bourgeois, rien qu'un bourgeois, et ce qui me fait rire, cest
que j'achete les chevaux couronn¢s des princes. (4 Rose !.man.)
Belle dame, j¢ serai heureuXx, quand vous irez au bois, qu'il vous

plaise de monter mon cheval... couronné... vous qui étes la
reine de mes pensées. (4 part.}Allons, ce n'est pas mal.
MICHEL GLATZ, bas @ Rose Linon.*

Quand vous n'en voudrez plus... de ce gros-1a, prévencz-moi.
1l vaut son pesant d'or. .

BOBEUF.
Eh bien, ce Mac Trévor, hein? Le voild pincé... Sacripant,
val... Il m'avait gagné la semaine dernitre trois cents louis sur
une dame de pique.

CHAVANNES.
Allons, ne dis pas de mal de Mac Trévor. Tu élais dans d'ex-
cellents termes avec lui. .
BOBEUF.
Moi, mais non... mais non. Cest tout au plus s'il me devait
quelques milliers d'écus d'argent prété. Gane peut pas s'appe-
ler une liaison.
MICHEL GLATZ, G part.

Monsicur Chavannes est beaucoup plus lié que ccla avee
monsieur Bobeeuf.

BOBEUP:
Ah'! 2 propos, j'ai passé en venant chez Marolles, qui vient de
terminer enfin mon portrait. C'est un cadeau, une surprise que
je vous ménageais, belle dame, et si vous permettez... (1 lui
présente une minialure.) On dit que ¢a me ressemble, mais je
ne sais pas. Je trouve que cc gueux de Marolles w'a fait une
bouche béte.

ROSB LINON.

Comment donc ! mais elle est parlante.
BOBEUP, prés de la cheminée.

Ah! puis, il faut tout dire, je trouve que cette obligation ol
'on est de poser pour se faire peindre, est d'un ennui mortel.
1) me semble qu'un homme riche et qui paye en conséquence,
devrait étre exemp:é de ces génes-1a.

ROSE LINON.

Mais au contraire.i. les gens riches! ceux-la doiveut poser

plus que personie.

BOBEUF.
Vous crovez?
. CHAVANNES.
Cela est trés-bon genre, mon ami.
BOBELUF.

Alors, c'est différent. (On rit.)

MICHEL GLATZ, ¢ Chavannes.

SCENE VI Décidément, monsieur Chavannes, je vous donne moitié sur
MICHBL GLATZ, CHAVANNES, BOBCEUF, ROSE LINON. les bénéfices. UN DOMESTIQUE, annongant.
. . BOBEUF. Mademoisclle de Rosan.
By ibyio Rt L] T
celte botte... dont le parfum... - voila Muguctte.
Que diable dis-tu 13, Bo;z:t:: ;mzs. SCENE VIL

BOBEUF.
_Ah! te voild!... Ah!mon cher, quel coup de pied je viens
d’apprendre ! Un coup de pied de haute ¢cole, mon ami; C'est
prodigieux! Tiens, mets-toi 13, je te vais montrer mon coup de
pied... Figure-toi que je suis ainsi, et que tu avances... regarde

- bien, c'est le coup de pied en tournant... une, deux, et je te
touche entre la cinquiéme et la sixiéme cote.

ROSE LINON.

MICHEL GLATZ, BOBCEUF, MUGUETTE, CHAVANNES,
ROSE LINON.
MUGUETTE. .
Bonjour, Rose, bonjour bel Amadis ! (4 Chavannes.) Monsicur
CHAVANNES.

Eh bien, nous avons les yeux rouges... le teint battu...
MUGUETTE.

Ah ca, voulez-vous bien vous tenir tran({uillc, Bobeeuf...
Est-ce que vous prenez mon salon pour une écurie ?

BOBEUF.

Ah! 4 propos, je vais m'en faire btir une d'écurie ! Tu ne
sais pas, Chavannes? 1l y avait laehez mon bitonniste le prince
de Romanzofl, qui voulait vendre Tempéte. Ma foi, j'ai 1qil cette
2‘;1:&-11%.‘1 .:csa lui a1 acheté Tempéte. Je lui ai acheté Tempcte quinze

CHIAVANNES.

Quinze cents louis ! Mais, malheureux, Tempéte est couronné.
BOBEUF.

Couronné! C'est possible, le cheval d'un prince. Mais je m’en

moque. Je ne tiens pas a ces fadaises-13, moi. Je me dis, il faut
trente ans pour amasser cent mille livres de rente, etil ’ne faut ‘

Je suis & moitié morte. Vous savez, je pense, l’arrcslation,g!q
| Mac Trévor. Je I'ai apprise hier soir, et je vous avoue que Jal
| passé une nuitl..

i CIIAVANKES.
Bah!
nose vLixoN, @ Chavannes.
Je crois décidément qu'il ne s'en fallait que d'un souper.
MUGUETTE. :

Quel dommage ! un si bel homme! Je me souviendrai tout¢
ma vie de ses cheveux.

CHAVARNES. .

1l est de fait que pour un Ecossais il avait des cheveux d'un
noir... mythologique... (4 parté Rose Linon.) Ma che

|

qu'un quart d’heure pour acheter un duché. (1 rit.) Ah! je suis | des soupers était complct.

i 4P
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MUGUETTB,

Je ne sais vraiment pas dans quel temps nous vivons... on
n'entend parler que de cataslrophes et de crimes. C'est comme
cet assussinat d’avant-hier, 18 mars, dans la rue Thérése... quels

“horribles détails ! '
BOBEUP,

Ca, c'est vrai, c'est fait ponr impressionner, surtout quand on
est niche et qu'on vit seul (a fiose); car je vis seul, vous lc sa-
vez, cruelle! 1] parait qu'ils étaient quinze, tous masqués, et
qu'aprés avoir coupé les garcons de la caisse par morceaux, ils

- ont enlevé pour plus de deux millious de valeurs ! Mon journal
donnpe tous les détails. -

, MUGUERTTE.
~Quels cannibales! (Muguette, Bobeuf, Chavannes et Rose se
groupent au fond; Bobeuf tient un journal.)
MICHEL GLATZ, d part.’
. Bt voild comme on écrit I'histoire... Ils n*étaient que deux, et
-ils w'ont trouvé qne cent quarante-huit mille trancs. La calom-
nie! la calomnie!
' MUGUETTE, 8'approchant de Michel Glatz.

Qu'est-ce que vous marmottez-13, vieux Michel? — Ah! dites
donc, je veux me défaire de ma chatelaine d'émeraudes. .. Déci-
dément, voyez-vous, tout cela m’attriste, et je renonce au
monde... Qu'est-ce qu'elle peut bien valoir ma chatelaine ?

MICHEL €LATZ.

Je sais trés-bien ce qu'elle vaut... ¢’est moi-méme qui l'ai
vendue & Mac Trévor. .

BOSE LINON ¢t CHAVANNES, riant de la réponse ds Michel Glatz.

Ah! attrape!

. ' MUGUBTTE, G part.

Imbécile! )

’ BOBEUF.

Pardieu! puisque nous parlons de pierreries, il faut que tu
Windiques le joaillier & la mode, Chavannes, Jje veux faire en-
cadrer mon portrait. -~

CHAVANNES.

Eh ! muis, tu tombes & merveille, voild Michel Glatzqui a les
plus beaux diamants de Paris. (A Michel Glatz.) Mon cher, je
Vous recommande monsieur Bobceuf. Traitez-le... bien!

: MICHEL 6LATZ,-

Puisque monsieur est votre ami, je me contenterai de moitié
de mes bénéfices ordinaires. '

MUGUETTS, qus¢ @ pris une cigareite el qus fume, *

Ca, )'espére, mon gros homme, que vous destinez ce portrait
a cette chére Rose, et qu'elle ne Ie perdra pas aussi soltement
que vous avcz perda le sien. ’ :
, BOBEUF.
Ah! oui, hein! dites donc? voila une stupide aventure qui
nous est arrivée li-bas 4 Penmarc’h... Et dire que nous sommes

partis pour Ca.icale sans avoir pu remettre la main sur ce bu-
tor de Bas-Breton. .

ROSE LINON.

Ne diteslpas de mal de mon petit Breton. 11 maimait ce pau-

vre entant
MUGUETTE.
Ah! comme elle a bien dit ca ! — C'est égal, tu m'as conté

ton hisloire, et je la trouve toute charmante... Maisje crois que
le bel Amadis n’est pas de mon avis ?

. BOBEUF.

Quelle absurdité !... Est-ce qu'on est jaloux d'un paysan?

ROSE LINON. =
Et 1a jeune fille... Vous rappelez-vous la jeune fille?
CIIAVANNES.
Sije m'en souviens... elle était jolie comme un ange!
" ROSE LINON. .

Oui; mais si mon padvre portrait lui est tombé entre les
mains, elle a df lui infliger de terribles suplices. Je suis sire
qu'elle lui aura crevé les yeux & coups d’épingle.

o ' BOBEUF.

Et le petit bonhomme aura vendu le cercle d'or pour s'ache-

ter des sabols. : :
MUGURTTE, riant.

Ah!ma chére, quand je pense que tu as un amoureux qui se
proméne la-has, lg long de la mer, chaussé de'sabots et qui
Joue de la cornemuse en ton honneur !

ROSE  LINON,
Mo, j'aime beaucoup la cornemuse.
BOBCEUF.
Fi donc ! une horrible machine enchifrenée..;
) " BROSE LINON, ’

Mais non... Et puis les airs de Bretagne sont si doux, si
naits.. Je suis sre, Muguette, que tu les aimerais si tu les
avais entendus... (On entend dans la rue une musetle bretonne
fouant le motif de Uair du premier tableau.) Oh! mais}e ne me
trompe pas!... voici une cornemuse... Ecoutez... et cet air... il

me semble que je le connais... Oui, ¢'est celui gue j’ai entendu
& Penmarc'h,

SCENE VI
Les wiuzs, GOGUELU.

GOGUBLY, accourant par la gauche.
Ah! pardon, Mesdames. mais j'ai entendu comme qui dirait
uD... un biniou du pays... et de cette fenétre...
BROSE LINON.
Tu veux regarder par la fenéire?
GOGUELU. .
... Dame! je suis breton, moi*
-~ ROSE LINON.
Boboeuf, donnez done votre bourse a ce brave garcon.
BOBEUF, tirant une piéce de sa poche. .
Tenez, mon ami, voila cinquante centimes... et dites a votré
biniou d'aller nazilier plus loin ; cet instrument m'agace.
NUGUSTTS, G par.

Oui ! et jeter un petit 50

- Vieux cancre ! :
GoGUELY, brusquement, )
Cinquante centimes... ¢'était E'as la peine de vous déranger,
(4 part.) Macaire, va ! (Il ouvre la jenéire et regarde.) Oh !... oh
mais! Ah ca! voyons, voyons, est-ce que j'ai la berlue?
. ROSB LINON.
Est-ce une connaissance i vous, mon ami?
GOGUEBLU. . .
Une connaissance! c'est un gargon de mon village, de Pen-
march! ,
' ROSE LINON.
De Penmarc'h !
GOGUELD, faisant des signes
Hé1 hé donc!... Kernoél | Kernoél!
ROSE LINON, se levant et s’approchant.
Comment dites-vous qu’il s’appelle ?
GOGUELU. .
. Kernoél!.. Tiens, il m"a entendu, il léve la tate. Attends-mof,
.je descends.
ROSE LINON, bas ¢ Goguelu.
Un instant! (4 Chavannes,) Dites donc, Chavannes, n'est-ce
. pas Kernoél qu'il s'appelait? .
1 CBAVANNES, avec un léger dépit..’
Kernoél !..... Ma foi, madame, écoutez done, &'l fallait
_ 8e rappeler les noms de tous vos adorateurs, on n'en fi-
| nirait pas.

BOSE LINON, qus s’est approchée de la fcnétro,‘ et retenant
Goguelu.

Attendez donc, je crois que c’est lui... mais oui... c'est lui?
MUGUETTE, accourant.
Bah! pas possible !
ROSE LINON, presque en riant,

Ah! le pauvre garcon, il n'a pas fait fortune...

auvr Tiens ! il me
egarde... il m'a reconnue.

(Elle se retire de la fenétre.)
BOBGEUF.

Mais, belle dame, c'est ridicule, vous allez vous faire remar-
quer...

BOSE LINON, @& Goguelu,
Vous ne savez

! _Ppas, vous allez descendre et vouslaménerez ici
votre ami Kernoé

) GOGUELY, & part. .
Que diable est-ce que cela signifie ? Elle le connatt donc ?

: ROSE LINON.
Allez, allez vite. (Goguelu sort.)

CBAVANNRS, d part, d Rose Linon,

Rose, me direz-vous quel est ce nouveau caprice ?
ROSE LINON. '

¥



LE PARDON DE BRETAGNE.

10 ‘
Un caprice ? (Plus bas ) Sovez traquille, je choisirai mieux
si jamais j'ai & e venger de Marietla. )
MUGUETTE, qus est aliée guelter dans le corridor,
.6 vous annonce lamourenx de 'Bru‘tuguu! (A part, a
Rose Linon.) Lh bien ! ma chére, il mest pas trop mal,
aprés toul.
SCLNE IX. N
i . BOBQEUF, ROSE LINON, KERNOEL, GO-
et ses habi's portens les traces du long voyige qu'il wvient

d'agcomplir,
GOGUELU. '

C'est-i) bien celui-1a que vous vouliez voir, madame?
ROSE LINON:
Oui, oui, je ne me irompe pas, c'est bicn Kernoél. Est-ce que
VOUS Ine reconnaissez; mon ami?
. KBONOEL, @ dui-méme,
Plus belle ! plus belle encore! O mon Dieu !
BOBEUF.
Eh bien ! drole, tu ne réponds pas & madame qui te parlel
ROSE LINON.
Voulez-vous bien vous taire ! — Qui, mon ami, je vous de-
mande si vous me reconnaissez P
) KERNOEL. L
Comment ne vous reconnaitrais-je pas ? Je n'ai jamais cessé
de vous voir.
‘ MUGUETTE, @ Chavannes,
1 parle trés-bien, savez-vous?
ROSE LINON,

Et mon portrait ? I'avez-vous toujours?

T KEBNOBL, le tirant de son sein,

Levoici !

BOBEUF.
Tiens! le cercle y est encore !
ROSE LINON, examinant le médaillon,

_Peste ! mais les yeux sont en trés-bon état, les yeux se por-
terit bien. Elle n'est donc pas si jalouse que je croyais... votre,..
comment s’appelle-t-elle donc ?

CHAVANNEBS,

Oh! pour son nom! je me le rappclle... on la nommait Joce-

lyne, cette chére enfant.
KERNOEL, @ lut-méme, en tressaillant.
Jocelyne ! Elle pleure sans doute en priant pour moi.
GO0GUELD, .

¥ovyons, vogons, c'est pas tout ca. Faut que tt me dises com-
ment que tu es ici et ce que lu viens y faire. Etla pauvre Joce-
lyne... tu I'as donc laissée la-bas?

Co KERANOEL. .

En effet, j’ai fui sans lui dire adieu. Elle ignore ol je m'en suis

vee

v .

. ) GOCUELU.

Bt pourquoi que tu es parti ?

L Ay ee e o KE“NOEL" ] AP B

Je suis parti... je ne sais, pour vair un antre ciel. Non, non,
ce p'est pas cela, Je mens? — lJe suis parti guidé par une vision
gun marchait devant mei. Le soir, épuisé de fatigue, mourant

e faim... je m’arrétais dans un village. et je jouais un aijr
de Bretagne... On me jetait quelques sous... alors, je mangeais
un morceau de pain ¢t je m'endormais sur un peu de paille....
c’estainsi que j'ai atteint la grande ville. . Yavais un pressenti-
ment que je vous reverrais, madame... Arrivé depuis hier, je
parcours les plus belles rues de ce labyrinthe immense, m'ar-
réiant devant les pories, et jouant sur ce biniou quelques-uns
des airs de Penmarc’h: J8 regardais allentivement tous ceux
qui se montraient aux fenétres pour m’écouler... Je me disais .
Elle s’y metira peut-8tre aussi, elle... et je la verrai... jela re-
connaltrai.,. Jallais m'en aller. plus loin, lorsque j'ai ‘entendu
prononcer mon nom..... Voili toute mon histoive. (1§ s'appuie
sur Goguelu, sa voix parait s'élcindre.)

MUGUETTE, @ elle-méme.

Pauvre enfant ! comme il a dit cela sim] lement et avec dou-
ceur... Je raffole de ce gargon-1a, moi.

BOLGUE. .
Vous le trduvez donc intéressant, le jeune vagabond?

Oui. )
MIcREL cLATZ, bas, @ Chavannes. . P
Prenez garde, monsieur Chavannes, mademoiselle Rose §'at-

tendrit.
CHAVANNES, tirant une leltre de sa poche.

Nous allons L mettre bon ordre. Tiens, prends cette lettre,
(Il parle bas ¢ Michel Glatz, en lus donnant la lelire, et en lus
montrant Bobeuf.)

ROSE LINON. ,

Mais dites-moi, Kernoél, ot avez-vous done qums A parler
ce langage qui ne ressemhle pas du tout & celui des pdtres et
des pecheurs du Cornouallle ?

GOGUELU.

Pardi ! c¢'est un savant, Kernoél, il lit et écrit, faut voir ! Et
puis il compose des chansons... Mais enfin, qu'est-ce que c'est
donc que cetle lubie quit'a pris. — Qu'est-ce que ¢a veut dire
toutca?

_ KERNOEL. '

Je le dirai... mais partons... éloignons-nous... Je I'ai vue,
c'est tout ce que je demandais.

MICHEL GLATZ, 6 Bobeeuf**. ,

Monsieur, cette lettre esttombée de votre poche, je vous as-
sure...

L BOBCUP. . i

Mais je vous dis que non... je n'avais pas de lettre sur moi...
(Regardant la lettre.) Llle gst & Chavannpes.

MICHEL GLATZ. .

Ah! pardon, je.croyais... Tiens! que je suis béte... Cest
vrai... elle est adressée a M. Chavannes.

CHAVANNES, auec un empressement affecté.

A moil... donnez, donnez...

ROSE LINON,
Uue lettre ... Quelle est cette lettre ?
_ CHAVANNES,
Rien... rien... -

. ] ROSE LINON,
Donnez-moi cette lettre, je veux la voir. (4 part.) Chavannes
arouei!
CHAVANNES
Mais, madame, je vous jure, ce n'est rien... Une letire d'al-
faires... Donnez, Glatz, donuez.

ROSE LINON, s'eniparant de la letlre.
Je la verrai...
MUGUETTE, d part,
Ah! mon Dbieu, voild qui va fuire du tort & mon joucur de
cornvmuse. Elle ne le regarde deéja plus.
., BUBELF, d part., L
Ah ca, mais, elle s'intéresse bien aux lettres que regoit Cha-,
vannes. ' ) _ ’
ROSE LINON, qui @ ouvert la lelire,
De Marictta! je m’en doutais. ;
R GHAVANNES, 6 part,
Le feu est aux poudres.
MICHEL GLATZ,; méme jeu.
Et c'est le paysan qui sautera, ,
coGueLy, bas, & Kernoel, .
Voyons, tes pile, pauvre ficu, t'es pale... j'vois ben ca,
veux-lu t'asseoir P... :
. KERNOEL, bas ¢ Goguelu,
C'est vrai, Goguelu, je suis bien fatigué... Et puis tu ne sai3
pas... J’ai faim! ‘
oo ] . GORUELU. . )
Que dis-tu {2, pauvre Kerncél ! Attends, je vais...
,v : KERNOEL.
Non, non... Allons-nous-cn !
ROSE LINON, & elle-méme,
Marietta! — (4 Kernoel.) Mon ami, je suis fort contente de
Z’)(I)JJ hs avoir revu, mais... je désirve étre scule. Adieu, porlez-vous
GOGUELU, @ part.
Qu'est-ce qu'elle dit donc 13, la princesse?
Lo : ROSE LINON,
Revenez me voir, et si je puis vous étre utile, je verrai..; jé

MUGUETTE,

lacherai. Adieu.

————
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GOGUELU.

Tu as raison, Kerno8l, ta place n'est pas ici. Il ne valait pas
1a peipe du faire cent lieues, mon garcon. Allons, viens-t'en.
RLiNORLy € Suridnd,
O mes réves... mes réves !
) ROSE LiNON, bus, @ Chacannes.
Restez, je veux tout savoir. .,
. MUSURTTE, bas, d Bobeuf."
Reconduisez-moi. Je vous expliquerai tout.

ACTE 1L
TROISIEME TABLEAU.
Aunge et Démon.

Chez Goguelu, — Intérieur d’ouvrier, « L'atelier est an fomi,
on I'apercoit par une grande clairenvoie a chéssis vitrés, — A
droite uue fcnétre dounant sur la rue; en face, une porte, celle
de la chambre des Goguelu.—F.ntre la fcnétre et la scene, une
petite table couverte de papiers. A droite, contre la muraille,
up buffet. Au-dessus du buffet, pendu a un clou, la cornewmuse
et le chapeau breton de Keruoél. Portes au foud.

SCENE PREMIERE.
MARY-BERTHB, GOGUELU, ox apprents, MICHRL GLATZ.

coGurLn, firané hors de Valelier un bahut gothique, ,
 Bn v'ld un de meuble qui n'est pas piqué des vers, que j'dis!
Tiens, que je suis béte... Si fait qu'il est piqué aux vers... c'est
Ce qui en [ 8 churme. (4 son apprenis.) Tourne un peu par
ici... 14, trés-bien. lai! Ca vous a-t-il une satanée couleur!
Cest-il assez vénérable! Dirait-on pas que ca sort du chateau
de la reine Berthe? Qu'est-ce que vous dites de ¢a, pére Glatz?
NARY-BERTUE, Qus est occupée d coudre de Pautre colé de la scéne.

Ah! oui, il t'entend bien ! Le voild le nez dansles gribouile
lages du pauvre Kernoél. (Se levant.) Vous y comprenez donc
quelque ehiose, monsieur Michel Glatz*? - :

MICHEL GLATZ, assis devant la table.

C'est Kernoel qui a écrit tout cal...

GOGUELU, qui §’est avancé. o

* Bt qui voulez-vous que ¢a soit? Moi, j’'ne sais lire que les
lettres moulées, et faut méme qu'elles soient d'une certaine
taille... Quant a Mary-Berthe, élle a sa maniére d'écrire, clle;
une petite coche sur un bout de bois... crac... v'la ses comptes
Tégiés... cest pas long.

MARY BERTHE,

. Mais dites-moi un peu ce que c'est que tout ca? 11y a des pe-
tites lignes et puis des plus longues .. des comme ci, des
comme ¢a. Et puis, faut voir comme ca Yoccune, notre Ker-
noél. Diriez-vous qu’il se reléve la nuit pour iravailler & ce
grimeire. Jocelyne, vous savez bien, Joceiyne a qui nous avons

t écrire une leitre pour lu apprendre ou était Kernogl; et
qui est ‘accourue, la pauvre enfant, dans I'espoir de le remener
en Brelagne, car on peut dire que voila une saiote, allez ! Eh
duen, Ia boune Jocelyne a lu ces papiers. autre jour, & la dé-
Tobee, et en les Lisani elle s'est mise a pleurer.

MICHEL GULATZ.
Ah! et vous a-t-elle appris ce qu'il y avait dans ces pages?
GOGUELU.

Elle nousa dit: Ne sondons pas les décrets de Dieu! Ker-
Noéi parle une autre langue que la notre... Et elle s'est signée.
Pourvu que ¢a ne soit pas la langue du démon'! (Les Goguelu
d¢ signent.)

MICHEL GLATZ, Tiant.

C'est si peu l& Yangue du diable, qu'autrefois, du temps qu'il
Yavait des académiciens d'un certain age, on 'appelaitla lan-
gue des dieux.

GOGUELU.

Bah!
MICHEL GLATS.

Oui, ce sont des vers!
R GOGUELU.
Des fers 1 des fers !
R MICHEL GLATS.
Oui, des vers!

GOGUELD.

11
Ah! bon, des verses ! Ah ! bon, ;e sais. Vous voulez diré
des chansons, drs complaintes. Ah! ca ne w'étonne pas: d
temps que Kernoél parlait le vrai breton, la vraie fangue d
Cornouailie, il faisait déjd de ces machines-1a que tout le pays
chantait. Attends done, &cn savais une, moi, qui commen-
vt .. Commuent donc déja qu’elle commengait? (Pendant qu'st
fredonne,)
: MICHEL GLATZ, G part. .
" Je ne m'y connais guére, mais j'ai idée qu'ils plairont & Ma
Frévor, et que ca fera trés-bien con affaire. (4 Goguelu.) Allon
soguelu, dcépécliops, il me faut ce collve Lonis XU pour ce
soir; ¢’'est une galanterie que j'ai décidé monsieur Amais de
Bobaeufa faire ala belle Rose Linon.
GOGUELU, retournant é son bahut. S

Rose Linon, Rose Lincn! Je voudrais qu'elle fit 4 cent pieds
sous terre, votre Rose. Linen Elle sera cause de bien des mal-
heurs, c'est moi qui vous 2 dis.
MARY-BEKTHE.

Pour ¢a, c'est sar. Allez, allez, elle nous fait bien du chagein
& son insu, cetle tille-la.

KICHEL GLATZ.

Kernoél pense donc toujours & elle? Mais, & propos, o est-il
donc ce malin? je ne le vois pas. Ou est-il allé?

MARY-RERTIIE. L

Ot il est allé? Faut demander ca a Jocelyne. Ellele sait bien,
elle, ou il va, car clle I'a suivi bien des fois les yeux pleins
de larmes. Quand il fait beau, il y a des promeneurs au bois
de Boulogne. Eh bien, Kerncél n’en demande pas davantage.
Il va s’établir au pied d'un arbre, et le voila regardant tous les
équipages qui passent ou bein toules les dames & cheval, et
quand 1l @ reconnu Rose Linon daus la foule et qu'il a pu lui
jeter un regard , monsieur et content. Il rentre, 1l s'enferme ,
il griflonne ses peliles lignes, el c'est 4 recommencer uu pre=
mier soleil. La pauvre Jocelyne... clle est soriie ce matin pour
le suivre encore... Ah! tenez, ¢a tend le ceeur!

GOGUELU, qui est allé ouvrir la porte du fond.

Bon! la voila qui revient, ¢'te bonne Jocelyne. Ah! mon Dieul
comme elle est pale! (Mary-Bertle remonts fa scene.)

~ SCENE IL L
JOCELYNE, MARY-BERTHE, GOGUELU, MICHEL 8LATZ,

JOCELYNE , & Mary-Berthe. '
Mary-Berthe, faites que nous soyons seules un instant.

MARY-BERTIE,
Vous pleurez?
GOGUELU.
Eh bien, qu'y a-t-il?
JOCELYNE,

Rien, ce n'est rien... Je vous dirai, Mary-Berthe...
MARY-BERTHE, Se tournant vers Goguelu.

Et toi, qu'est-ce que tu fais & rester 14 comme une souche?
Et ce bahut, faut-ll pas le porier tout de suite, monsieyt
Michel Glatz?

MICHEL GLATZ. R :

Oui, sans doute, et & son retour si Gognelu veut passer chez
moi, ici tout prés, je lui compierai de l'argent.

MARY—-BERTHE, )

Clest ca. Et prends bien gavde, Gogueru, quand tu te senti-
ras quéque chose dans le gousset, de ne pas entrer & l'esta-
minet d'en face. Si on ne faisail qu'(y boire, passc encore, car
enfin. quand Goguelu a un coup de trop dans la téte; je le
cotiche et tout est dit; mais on y joue, et on y perd de 'argent.
ixus_si que jo Uy prenne, et tu verras si Mary-Berthe rit tous
€S jours. : ISP

GOGUELU , asdant Papprenti a charger le bahut sur ses épaules.

C'est bon, c'est bon! on se conformera A la chose... Au re-

voir, mam'selle Jocelyne, au revoir... Une, deux, cn route!
MICHEL GLATZ, G part. T

1l faut que je voie Kernoél ce soir méme. Par exemple, Mac-
Trévor peut se vanier que le hasard vient en aide a ses moins
dres caprices.

MARY-RERTHE.
Eb bien, vous ne suivez pas Goguelu?
MICHEL GLATZ.
Si fait, si fait! (4 part.) Allons voir Mac-Trévor... Ah! un
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échantillon! (I s’empare adroitement d'un des feuillets épars sur
la table et le met dans sa poche.) Bonjour, madame Mary Berthe;
bonjour, mademoiselle Jocelyne... bonjour. (1l sort.)

SCENE IIIL
MARY-BERTHE, JOCELYNE.

MARY-BERTBE , regardant partir Michel Glats.
11 ne me revient pas, ce vieux juif... Il a un certain ceil mor-
doré. — Voyons, Jocelyne, nous sommes seules...
JOCELYNE.
Je vais repartir pour Pen-Marc'’h.
MARY-BERTIIE. .
Repartir!... Pourquoi cela? Est-ce que tu vas faire des fa-
cons? Est-ce que tu crois par hasard que tu nous génes?
JOCELYNE,
Oh! bonne Mary... non pas!... Mais... i1 1€ 1aut, vois-tu... Je
n'ai plus rien a faire ici.
MARY-BERTHE.
Des larmes! = Allons, il s’est passé quelque chose... Tu as
vu Kernoél !
JOCELYNE,

Oui! je I'ai vu.
Tu lui as parlé?

Qui! je lui ai parlé.

MARY-RERTHE.

Etil t'a querellée, il t'a brutalisée, ce mauvais gars! —1I1 est
capable de tout; il te fera mourir!

JOCELYNB.

Non, non, ne t'emporte pas contre lui... Kernoél est plus a
plaindre que moi. — Je ne suis malheureuse que parce qu'il
souffre. — Mais lui, il souffre !

MARY-BERTHAER.
Mais enfin que s'est-il passé? Voyons, parle.
JOCELYNE.

Je suis sortie ce malin quelques instants aprés lui, et me
suis dirigée par habhitude vers cette grande promenade qu'on
appelle les Champs-Elysées. Jélais 1a, errante au milieu des

romeneurs, lorsque )’ai vu Kernoél. Il était assis sur un
daric, les regards attachés sur la foule... Je me suis approchée
e lui.

Eh bien?
JOCBLYNB.

Kernoél , lui ai-je dit, Kernoél, je ne sais quel démon vous
égare, mais vous commettez un sacrilége dont la sainle Vierge
vous punira. Il m’a regardée sans me répondre, ct j'ai continug :
Kernoél, votre mere en mourant vous a légué la croix qu'on
lur mit au cou le jour de son saint baptéme. Ma mére aussi fit
bénir la sainte image que je porte , moi, commie un reste pieux
et comme une sainte relique. —Et, lui disant cela, je lui
montrai cetle image. — Les regards de sainte Anne, ai-je
ajouté , sont tombes sur I'un et l'autre de ces talismans sa-
crés. Mais vous, Kernoél, vous profanez le votre; car a colé
de la croix de volre mére, vous conservez le portrait d'une
femme... perdue et maudite ! — C’est aiusi que je lui ai pailé, |
Mary-Berthe.

MARY-BERTHR,

JOCBLYNB.

MARY-BERTHB.

MARY-BRATHE.

Et qu’a-t-il répondu ?

JOCELYNE.

1l s%est levé, son ceil était sombre et résolu.... Il m'a pris la
main et m'a dit : Vous avez raison, Jocelyne : je dois choisir
entre le portrait de cette femme et la croix de ma meére.

MARY-BERTHE,

Etil a choisi...

JocsLYNE,, avec un éclat douloureua,

Oui, il a choisi... Voici la croix!

MARY-BERTHE.

Malheureuse Jocelyne! et ensuite... |
JOCEBLYNE. !

Ensuite... une voiture a passé.., Il a poussé un cri, et s'est
¢loigné en courant. —Je te le dis, Mary Berthe, il est perdu! |
(La nusit tombe,)

MARY-BERTHE.

Ecoute, Jocelyne, il ne faut pas désespérer... Tu as fait a
sainte Anne le veeu de sauver Kernoél; 1l faut accomplir ton ‘
vceu,, mon enfant. !

JOCELYNE,

Mon cceur est brisé ! '
MARY-BEBRTHE, écoulant,
Jentends des pas. .
JOCBLYNE, qui a tressaills,
C’est lui...
. MARY-BERTHE.
Eh bien! crois-moi; parle-lui, parle-lui encore. Au fond,
il n'est pas méchant. Il n'est que fou, ce garnement-Ja!
JOCELYNE.
Que veux-tu que je lui dise?
MARY-BERTUE.

Je ne sais pas; mais tu es une sainte, vois-tu, — et le ciel
vinspirera. — Adieu (elle prend son ouvrage, et tout en parlant,
elle alilume la lamve), je le laisse seule avec lui; je m’en
vais terminer ce domino qu'on atlend pour le bal de I'Opéra,
et, sije sors, je passerai par le petit escalier de i cour pour
ne pas vous déranger... Adieu, et bon courage. (Eile rentre par
la gauche.)

SCENE IV.

JOCELYNE, KERNOEL. K rnoel est vétu comme un ouvrier : ce-
pendant sl @ une certaine élégance sous ses humbles vétements.

KERNOEL.
C’est vous, Jocelyne; — je suis bien aise de vous rencontrer.
(Il se dirigevers le buffet et U'ouvre.) :
JOCELYNE,

Quelle douceur dans sa voix!... Oh! oui... Mary Berthe dit
vrai; il est bon, il m'entendra.
KERKOSL ; ¢} a tiré de Uarmoire son costume breton qu'on lui a vu
dans les scenes précédentes, el pose sur ses longs cheveux bouclés
le large chapeau du pays de Cornouatlles.

N'est-ce pas, Jocelyne, que celte coiffure me va bien?

JOCELYNE, @ purt, avec jole,

Ciel! est-ce le souvenir de sa Bretagne qui I'emporte enfin
dans son cceur?

KERNOEL, regardant sa musette.

La voila, celte pauvre cornemuse qni m'a nourri le long du
{)élermage que j'ai fait depuis les gréves de Pen-Marc'h jusqu'a

a Babylone maudite.

JOCELYNR. .

Kernoél! qu'entends-je! 1l se pourrait? Vous regrettez le
passeé?

» KBRNOEL, penstf.

_Oui, tu dis vrai, Jocelyne, — je le regrette ce temps de réve-
rie, d'insouciance et de repos.... En ce temps-13, j’ignorais....
Pen-Marc’h, roc battu par les tempétes, mais habilé par des
ceeurs tranquilles. (11 s'estapproché de la table et jette les yeux sur
ses papiers.) On a touché & ces papiers... on les a lus !

) JOCELYNE,

Je ne sais, Kernoél. Mais pourquoi vous ficher? Cela vous cha-

rine donc qu'on lise ce que vous écrivez? Moi aussi je los ai
us, ces vers. Helas! je-ne suis qu’une pauvre fille, bien ignoran-
te, et cependant y'ai deviné que ces pages respiraient le génie..

KEXNOEL.

_Du génie! Qui parle de génie ? — Dites que c’est mon ame,
dites que c’est mon cceur qui palpite dans ces vers. Mon 4me...
ténebres coupeées d'éclairs! (Brusquement.) Jocelyne, je vous ai
donné la croix de ma méie... il me la faut, rendez-la-moi.

JOCELYNE,
Je vous ai dit pourquoi vous ne deviez plus la porter.
KERNOEL.

Oui, oui, je sais; mais je ne puis m’en passer plus long-
temps.

JOCELYNE.

Et vous oserezla placer sur votre cceur, & cOté de I'image de
cetle indigne femme ?

KERNOEL, avec un mouvement de violence.

Jocelyne! (Sereprenant.) Oui, c'est juste; vous avez raison...
Tenez, tenez, prencz-le, ce portrait... Prenez-le, et, en échange,
rendez-moi cette croix d'or...

JOCELYNE, avec un cri de jose.

Ah!il est sauvé. — Je devine, — Kernoél ; — ces vétements
que vous voulez reprendre... ce portrait dont vous consentez
enfin & vous séparer... Ah! cest le salut, c'est le triomphe de
Dieu sur le demon!

il
&

P
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KERNORL.

Donnez-moi cette croix.

JOCELYNE,

Lavoili; —reprenez-la, Kernoél, et qu'en s’appuyant sur vo-
tre ceur, elle le fasse battre au souvenir de votre meére et dela
pauvre Bretagne ol vous viviez heureux.

KEBNOEL, prenant la croix.
Merci !
. JOCELYNE.
Pegﬁ;—rf:?hp?as' Kernoél, que vous étiez heureux... ld-bas, — &

EBRNOEL, secouant la téte.
Heureux... Oui, j*étais calme.
JOCELYNE,
Eh bien voulez-vous que nous y retournions?
KERNOEL.
Bonne Jocelyne... ange dévoué de ma vie !
JOCELYNE.

Vous consentez! Oui! n’est-ce pas ... Voulez-vous que jaille
tout préparer pour le départ ?... Diles un mot, et tout de suite...
dés ce soir...

KERNOEL,

Dés ce soir!

JOCELYNE.

Oh 1 croyez moi. ne regardez pas en arridre... détournez les
yeux de ces mauvais jours qui viennent de s'écouler... Partons!

KERNOEL, avec une soudasne violence.
Partir! c'est impossible ! Ma destinée est ici... et j'y reste!
. JOCELYNE. :
Que dit-i1?
KERNOEL.
e dis'... Mais tu ne devines donc rien, Jocelyne ; — je dis
que je I'aime ; entends-tu cela? Je 'aime ! Oui! cette femme, ce
péché vivant, cette courtisane plus belle que les anges, belle
comme toutes les pompes de Salan, je Vaime, et je lui ai voué
ma vie! Oh! tais-toi ; 1l est trop taxd, tu ne me sauverais paS.—
Suis-tu d'ou je viens, et shis-tu pourquoi je viens ¥ — J'ai suivl
sa voilure, je l'ai suivie jusqu'a un pavillon ol clle est descen=
due, elie, cetle femme, ainsi que les cavaliers qui la sutvaient.
e me suis assis. J'étais couvert de sueur, le froid me cinglait
la figure; mais je ne senlais rien ; j'écoutais les rires, les cris
de féte qui retentissaient dans la maison. J'entendais tout, tout,
jusquau choc des verres... Quelquetois un mot, I'éclat perlé
d’'une voix joyeuse frappait mon orcille.... et je frémissais....
j'avais reconnu sa voix... Tout & coup un des domesliques qui
servaient les convives, ouviil L porte ¢l me fitsigne. — 'y a
une course a faire, me dit-il, me prenant suns doute pour un
commissionnaire ou un laquais, — Il me remit une letire et me
dit : Va vite et reviens, — il y aura vingt fiancs pour toi; etil
referma la porte.
. JOCELYNE.

Et cette lettre, vous I'avez portée ?

. KERNOEL. .

Non! je me sufg éloigné, et, cédant & je ne sais quelle voix
maudite qui harcelait ma raison, j'ai brisé le cachet, et... je...
Vai lue. La voici, cette lettre, la voici! (Il lué montre une leitre
ouverfe.) Tiens, lis. « Je ne puis aller au bal de 1'0péra, mais
» soycz-y, el tenez-vous & deux heuresa la porte du granq foyer.
» Un domino bleu s'approchera de vous, vous touchera I'épajlle
» et éloignera. Il fera avancer une voiture et y montera. Sui-
» vez-le et laissez-vous conduire, car & cette heure-la je seral
» libre ct je vous attendrai. » Et au bas: « Pour que le gommo
» vous reconnaisse, prenez le costume d'un paysan breton. »

10CELYNE.

Et alors ?

KERNDEL,

Alors, au lieu de porter la lettre, je Vai froissée avee rage et
me Suis mis a courir comme un insensé. Tout & coup une 1dée
ma jailli du ceeur. Je suis revenu ici, et jai tiré de ce bufiet les
habils que voild, et que je mettrai cetle nuil...

JOCELYXNE,
Mon Dieu... qu'allez-vous faire ?
KERNOEL.
Ce rendez-vous donné & un autre, moi, je 1e prends!
JOCKLYNSE.
Kernoél ! vous ne ferez pas cela!
EERNUEL.
81, je 16 ferai... jo suivrai ce domino dont parle 13 lettre.
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JOCELYNE,
Vous vous perdez sans retour !
KERNOEL.

Que t'importe! Entre nous, Jocelyne,il y a un ablme o1 mon
dme s'écroule ! Reste & genoux sur le bord, comme & Pen-
Marc'h.,. mais, comme & Pen-Marc’h, moi, j'y descends! .

JOCELYNE. *
Non, non, jamais... Cette horrible femme...

KERNOEL.
Je I'aime!

JOCELYNE.
Cest le démon de ta vie!

KERNOEL.
Je I'aime !

JOCRLYNE.
Ah! j’en mourrai !

EERNOEL.

Moi aussi peut-8tre... mais je I'aime... Adieu! (I sort.)

SCENE V.

- JOCELYNE, puis MARY-BERTHE.

JOCELYNE,

Prenez pitié de moi, mon Dieu! (Elle éeoute.) Ses pas s'éloi-
gnent! Oltva-t-il, et que va-t-il faire! Ces habits qu'il a prépa-
rés... Cette nuit, a-t-il dit, a I'Opéra... I'Opéra ! (Elle court a la
porte de Mary-Berthe ct ouvre.) Mary-Berthe ! Mary-Berthe!

MARY-BENTHE, paraissant.*
Eh bien ! que s’est-il passé ? qu'y a-t-il? Tu es seule?
JOCRLYNE.
Dites-moi, qu'est-ce que c’est que le bal de I'Opéra?
MARY BERTHSE.
Hein ? tu veux aller au bal de...
_ JOCELYNE,

Non pas moi, mais Kernoél.. 11 ne faut pas qu’il y aille, n'est-
ce pas? C’est un lieu maudit! Oh! mais attewlez que je vous
dise... il m'a repris la croix de sa meére... pour 'obtenir, il a
consenti & me livrer le portrait.

MARY-BERTEE.

Qu’entends-je ? (Elie court a la [enéire, Pouvre rapidement et
regurde dans la rue.) Et tu Jas laissé s'ensuir avec celte croix 1
JOCELYNE.

Hélas ! pourvu qu'elle le prolége encore !

MARY-BEATHE.

. Mais, malheureuse, il ne fallait pas le laisser sortir... Je de-
vine, moi! Ciel! regarde, regarde... Le vois-lu, 1a-bas, au bout
de la rue, sortant tout courant de cette boutique a volets verls ?

JOCELYNE,

Oui, oui! je le vois!

MARY-BERTHE.
Eh bien ! il est entré chez Michel Glatz, chez le juif, et, j'en
suis sdre, il lui a vendu la croix que tu viens de lui rendre,
JOCELYNE, poussant un crs et tombant sur une chaise.
Ah!voild son premier crime accompli!
MARY-BERTHE.

Voyons, ma pauvre Jocelyne, faut pas te désoler.., Jai quel-
que argent que Goguelu ne sait pas... eh bicn ! nous allons cou-
rir chez Michel Glatz, et nous rachéteroas la croix.

’ JOCBLYNE.

De 'argent, de l'argent ! poureffacer un sacrilége! Non. non,
c’est par un autre sacrifice qu'il faut apaiser le ciel! (Elle dle
la médatlle quelle porte d son cow.) Voici Ihumble et doux tré-
sor qui protégeait ma vie... je le consacre ainsi que ma vie au
ruchat de Kernoél. (Elle s’agenouille.) Sainte Anne, douce pa-
tronne des cceurs blessés, protectrice des dmes qui pleurent, si
le sacrifice que je vous fais mérile votre miséricorde. que votre
pitié céleste descende sur Kernoél; mais s'il faut acheter volre
pardon par quelque peine, que la douleur tombe sur moi.
{Elle se leve.) Venez, Mary-Bertbe, venez me conduire chez Mi—
chel Glatz.

MARY-BERTEB.

Jocelyne, vous étes un ange... Venez, ma pauvre enfant, et
que le bon Dieu, s'il est juste, vous rende un jour en belles
joies toutesles larmes que ce gars-la vous codte.

JOCBLYNE.
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MARY-BERTHE.

Attendez que je ferme cetle porte. Nous passerons par I'esca-
lier de ma chambre pour aller plus vite...

. JOCELYNB.
Partons ! partons! (Mary Berthe ferme la porte dq fond, et

elle sort: avec Jocelyne par sa chambre.)
SCENE VI.

KERNOEL, GOGUELU, un peu svre.

€OCUELY frappe d la lporte, et voyant qu'on ne répond pas, ¢l
ouvre avec une clé. )

Tiens, tiens, la porte qu'était fermée. . Oh ! mais nous avons
la clé de cheux nous... nous sommes' les maitres, nous! et si
madame Goguelu s’avise de piauler... cest hon... je n’ dis que

.. Faut bien rire, pisque c'est la mi-caréme. Avec ca qu'il
pleut et qu’il tonne. Un gour. de mi-caréme ! N'est-ce pas le
dible qui s'en i, Ah ben! parce que j'ai perdu quatre mi-
sérables pitces de cent sous... V'1a-t-il pas un beau matheur...
et encore que j'en ai bu unc des guatre... (It regarde Kernoel,
qui est alle s'asseoir sombre et silencieua.) Allons, va-t-il pas
aussi se désoler, c'ti-1a... Voyons, qué que t'as perdu, t0i?

KEANOEL,
Tout ce que j'avais. . .
GOGUELU.
C'est comme moi... et combicn que t'avais?
KERNOEL.
Dix francs!
! ' COGUELU.

Et tas rien bu dessusl... cornichon, va, cornichonibus!
Ah! pis, faut que j'te dise... T'as panié, ta parié contre c'li-la
juslement quavait la chance... ¢a ¢'était heéle... puisque I'au-
tre avait la deche.., il avmt la déche, Vautre... Ah bah! (Il
chante d tue-téte.) Ami, l'or est une chimére! tra, 1a. Ta, tia, la,
1a. Je vais faire de la lumiére. (/¢ enre dans la chamlbre de gau=
che, et laisse la porie enti” ouverte.)

SCENE VIL
KERNOEL, seul.

Dix francs ! Ma mare, & ’heure supréme, a étendn sur moi
ga main glacée... le signe des douleurs expiatrices brillait dans
ses doicts que raidissait 'agonie... elle me dit ; Prends cetls
croix, Keraoél, et moi disparue, un peu de mon dme te suivra.
Etcetle croix, je I'ai vendue dix francs & Michel Glatz. J'ai vendu
le Christ & un juif pour dix trancs ! (I se leve.) Allons! je m¢-
rite de mourir comme Judas. (/ va pousser lu porte de druile et
regarde.) L'ivressc I'a emporté sur ses remords, & lui. Le voild
vaincu par Je sommeil. 11 dort. Endormons-nous aussi, mais
pour toujours, (Avec vivlnce.)h bien! ou, Jai jouc!... Qu'au-~
rais-je fait de cette misérable somme ? Il me fallait plus que
cela...Tout ou rien. La vie conmme je la réve... ou bien la mort.
(Il va vers la fenétre. Un écluir brille.) L’orage! La-has aussi, &
Pen-Marc’h, ce lut sous le feu des éclairs qu'elie m’apparut.
Abime de Pen-Marc'h, abime sombre que j'allrontui pour elle,
et qui ne rend personne, pourquoi m'as-tu rejeté?... Mourir!...
oul, I'heure est venue... Quatre étages, et la-has, au fond, le
pave, (I apergoit ses papiirs épirs.) Pauvres contidents de mes
chiméres, feuilles que le soulile de l'oubli va disperser, je vous
dis adieu... Adieu & vous, dvuces peines de mon dune, Wistes
plaintes de mes amours... Muurez avec moi, silencieux et in-
connus. (On entend le tonnerre dans le lotnatn.)Est-ce Dieu qui
me menace? Est ce mon airdt que ces silluns de teu tracent
dans la nuit! Mon arrét, a moi, la victime?... & moil... mais
alors pourquoi suis-je ne poéte, amoureux, pétri de passions et
de flammes? Pourquoi la scicnee esi-elle descendue dans mon
cceur ! Eh !‘Jg n'ignore rien de ce qui fat la grandeur et la re-
nommée. Jai deviné, moi, toutes les ivresses du monde, Jai
entrevy, moi, tous ces fantomnes enchanteurs ! Et Dieu a’per-
mis cela! el cest Dicu qui dit ensuile & Vaigle de ne pas vo-
ler, au volcan de s'cteindre, 4 la pensée de mourir L... Mourir!
non!non!... Eh! non, je ne veux pas mourir !... Je veux vie
yre, moi, vivre atout prix... Ah! ces désirs qui e bralent, Dieu
les condamne et les reponsse... Eh bien! viens & moi, ange des
t€nébres... viens, et ces felicilés que je réve... je les ﬁccepte\ai
de ta main! (Le lunnerre gronde. Des pas lourds s font enteniire,
?n.approche. Onfrappe trois coups d la porte extéricure de Uatelier.)

ai 1_n.v)qgu§ balan est-ce Lux? (Kernogh prcnd le flambeau et va

[
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SCENE VI
KERNOEL, MICHEL GLATZ.

MICUBL GLATZ.

Eh bien! monsieur Kernodl, vous n'ouvrez pas quand on
frappe? . o N

KERNOEL, avec ferreur.

C'est le juif! .
MIGHEL GLATZ, & part.

yai envoyé Jocelyne chercher Kernocl & un petit quart de
lieue d'ici... (Haut.) Monsieur Kerncél l...

KERNOBL.

Que voulez-vous?

MICHEL GLATZ.

Vous aimez Rose Linon?

ENANOEL.

Moi! que vous imparte?

MICHEL GLATZ.

Eblouissante beauté ! Je sais un homme qui Ini a offert des
monceaux d'or. — Mais quoi, elle est capricieuss comme une
reine, — car elle vaut une couronue, et elle le sait.

KERNOEL, & lus-méme.

Moi aussi, je le sais!

MICTIEL CLATE.

Voulez-vous queje vous dise, monsieur Kernogl, vous auriez
des chances, vous... parce que vous éles jeune, parce qué
vous éles un gentil gaigon, et qu'elle est fantasque, celle chere
belle. MaiS POUP VOUS 14liC 1ceidiyuts G elit, 1 VOUS faudrait
éclipser tous ceux qui I'entourent, avorr de plus beaux chevaux
et iaire plus de folics que tous ces jeuncs muguets... et pour
cela, il faut de V'argent, il faut beaucoup d’argent...

KERNOEL.

Assez! De quel droit viens-tu, avec ton méchant sourire, ex-
citer mes larmes et sonder mon désespoir? Me diras-tu..
(Voyant Michel Glalz qus s'empare de tous les paﬁiers qus sont sur
{a table et qui en fait un rouleau.) Que fais-tu 1 et que veux-tu
de moi ?

MICMEBL GLATZ. :

Qu'est-ce que vous me donncriez bien en échange de beau-
coup d'argent... Mais 13, de quoi éblouir Rose Linon?

' KERNOEL. '

Ma vie!

MICHEL GLATZ.

Eh bien! ¢a sera meilleur marché... Suivez-moi, et dansune
demi-heure vous aurcz vos poches pleines de billcts de banqq:.

' : KERNOEL.

Que dis-tu, Michel Glatz?

MICHEL GLATZ. . .

Rien, je nedis jamais ricn... mais j'agis. == Voici de petits
chiffons de papier que quelgn’un est cureux de Yire, quelqu'un
qui vous veul du ien... besucoup de bien. Vous pcrmett«:z,
n'estc> pas? Bt si vous voulez me suivre, eh bien !cequejal
promis, vous l'aurez. Seuement. je vous préviensqueje suis trés-
pressé, voyez 8'11 vous plait de uruccompagner... Je m'en vais.
: KERNOEL, le saisissant ef le ramenant.

Jaurai de I'or! T

WICHEL GLATZ.
Non, des billets de banque, de bons billets de millp.
' EERNOEL. ' o
Et... et cela sans... crime?...
MICHEL CLAT3,

Un crime! Je snis un honnéte homme, Monsieur; et vous
m’insultez, Monsieur, vous m'insultez! —Un crime!... Mais
il faut que je parte.

KERNOEL.

Michel Glatz ! mais parle donc! Que signifie cette énigme -
Je serai riche, dis-tu; je serai riche ! Pourquol emportes-tu CeS
manuscnts ?

MICHEL GLATZ.

Je n'ai pas d’explication & vous donner; on m'a chargé de
venir vous prendre, ot j'obéis. S s

- KEXNOEL.
Michel Glatz!
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MICHEL GLATZ,
Hein?
KERNOEL,
Viens... viens... je te suist
MICHRL GilATZ,
A la bonne heure! (Ils remontent la scéne.)
s ' SCENE 1X.

JOC?L?NB, rentrant par la gauche, KERNOEL , MICHEL GLATZ.

JOCELYNEB.
Ot allez-vous, Kernoél?

KERNOEL.
Jocelyne!

JOCELYNE.

Cethomme m’a trompée... 1} m’a envovée 1d ot il savait bien
que vous n'étiez pas, et pendant ce temps, il 6tait ici, lui! Qu'y
faisait-il ? -

MICNEL GLATZ.

Mon cher, je ne puis pas attendre.

JOCBLYNE.

Kernodl! tout 4 I'heure j’étais chez cet homme, j'ai eu froid
en sa présence comime en tace du crime... Ol vous emmeéne-
t-il? dites-le-moi.

' C MICHEL, GLATZ.
Monsicur Kernoél, dans deux minutes il sera trop tard.
- KERNOEL. N

Trop tard! Tu U'entends, Jocelyne... Il y va de mon bonheur
en ce monde.” C

oo JOCELYNE. .

Et de ton malheur dans I'autre... Dieu m'avertit! (Elle est de-
Bout sur le seuil,) Kernoél, ne suis pas cet homme!

MICHEL GLATZ.
Je pars sans vous, monsicur Kernoél.
' KERNOEL.

Jocelyne !

JOCELYNE, élevant la croix dans ses mains.

Par cette croix gue j'ai rachetée, demeure, Kernogl!

M:CUEL GLATZ, qui a franchi la porte.
Monsieur Kernoél! monsicur Kernoél !
KERNUEL.

Arridre! tu le vois bicn, il m'appelle. Arridre donc, te dis je!

(11 sort uvec violence.) .

ocsLYNB, repoussée, a lais<é tomber la crofx
o - pieds de fernoél.

Al! (Ramassant la croix.) 11 I'a foulée aux pieds.

qui est tombée qux

QUATRIEME TABLEAU.
Le Paecte.

Ube cellule & 1a Conciergerie. Le fond est occupé, & gauche, par le
lit, un lit de fer; au milieu, par une petite tal_)!e couverte de
" papiers et éclairée d'une lampe ; a droite, par la porte d"enlrée.

SCENE PREMIERE.
LA FOUINE, MAC-TREVOR.

MAC-tREvoR, debout g droile, devant un petit miroir ef achevant de
se raser.

11 m'a donc reconnu, cet ancien sergent de ville P

LA FOUINB.

Oui, monsieur Mac-Trévor, c'est comme j'ai |'honneur de
vous le dire;; mais avant de parler, il a demandé, comuwe de
juste, & étre transfiré oo

MAC-TREVOR.

Je comprends. Il a eu peur que I'envie ne me prit de I'as-

sommer. ! . .
LA FOUINS.

Dame! le chef des traboucaires de la vallée d’Argéles, cela
vous a une certaine renommée de... vivacité!

’ o ’ MAC—TREVOR.

Flatteur! Ainsi donc, me voila impliqué dans I'affaire de la

rue Thérdse. Diable ! diable! Transféré ce soir, interrogé demain
matin, il parle, et I'on me fourre au secret dés demain 8 midi,

Passe-moi ce flacon d'eau de Cologne.
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LA FOUINC.

Celui-ci?

MAC—TREVOR, .

Noh, I'antre. — Mon panvre la Fouine, j'ai quelque idée que
cette fois mon compte est bon.

LA FOUINE,

1iélas! nous sommies tous morlels!

b MACSTREVOR.

Ma foi, je me repens hien d'étre venu & Paris! Ol est-il ce
on temps, celui de nos grandes aventures dans les Pyrénées.
tein? la Fouine! n’est-ce pas qu'on s’amusait bien la-bas ?

: LA FOUINB.

Shut! ne parlez pas si haut.

_ MAC-TRETOR,

En avons-nous pillé, hrald, saceagé de ces riches fermes et
"+ ces orgueilieux chdteaux. — Donne-moi mon savon! (I/ se

ve les muins. La Fouine tient la cuvelte.) .

LA FUUINE,
Ah ca! me direz-vous pourquoi vous vous bichonnez tant que
cela ce soir? "
MAC-TREVOR,
Jattends quelqu’un, une visite.
LA POUINE.

Une visite ce soir? Vous voulez vire, il y a longlemps que les

portes sont fermées pour ne se rouvrir que demain.
MAC-TREVOR,

Dis-moi, la Fouine, — un diahle de nom, que tu as pris 13, ~—
tu es donc tombé duns la petite filouterie, dans le vol 4 ]a tire
et a laméncaine, dans Jdes chioses honteuses, mon garcon? Car

€ ne suppose pas que ce soit en ta qualité d’ancien chevalier
errant des Pyrénées que tu es parvenu d e faire ici une position
oflicielle. — Porte-cle a la Conciergerie! Pestel

' ' LA FOUINB.

Je suis en régle avec le parquet.

- NAC-TREVOR.

Diable! je voudrais bien pouvoir cn dire autant, Ainsi, te voila
rangé ...

LA FOUINE.

Oui, i'ai la confiance de monsieur le Préfet de Police. De

plus, je suis marié et jai deux pehits enfants en bas 4ge.
MAC-TREVOR,

Ah! tu es pére de famille! — Position touchante! — Et ta

femme, est-elle jolie ? .
LA POUINE. ‘

Pas trop, mais enfin, c'est une femme que j'ai  moi, 3 moi
tout seul et qui fut honnéte jadis! oo
MAC-TREVOR.

Diable ! nous donnons dans le luxe bourgeoist
LA FOUING.

1l faut faire une fin!
MAC-TREVOR,
Sans doute. J'en ferai une aussi, moi, mais plus romantique.
Quelle heure est-i?
LA FOUINE.
Ma foi, il est bien sept heurcs, et vous me faites songer...
Bieh le bonsoir ! bonne nuit!
Ry MAC-TREVOR, *
Dis-moi, 12 Fouine... Cest donc vrai, 13, bien vrai, que nous
sommes en régle avec le parquet ?
LA POUINE,
Qui, bien vrai.
MAC-TREVOR, pendant que la Fouine lui passa sa robe de chambre,
Je te demande c¢a, parce que...'tu comprends... Si on fait
remonter mon procés jusqu'a mes aventures dans la valiée
d’'Argeles; ces juzes d'instruclion sont si retors, si finauds...
Avec eux on pe sait jamais ol peut vous conduire une conver-
sation. .
LA POUINE.
Je ne vois pas ol vous voulez en venir.
MAC-TREVOR. ' '
Ah! tu ne vois pas?... (4 part.) Allons, il n'est pas si tran-
uille qu'il veut bien le dire. (Haut.) A propos, je tai dit que
jattendais une visite. ot
LA POUINE,
capitaine!”

Fe sera pour demain,
MAC-TREVORs
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Tiens! tu m’as appelé capitaine.
LA fOUIHB.
Moi! je vous ai appelé... vous dites?...
MAC-TREVOR, riant.

Farceur!

LA FOUINB, riant ausss , matis jaune,

Ah! oui, oui... I'effet de I'habitude... Je vous disais que ¢a
serait pour demain.

MAC-TREVOR.

Non, il faut que cela soit pour ce soir. — Demain ’ancien ser-
gent de ville aura parlé, et je ne serai plus ici, a la pistole, maig
dans un cachot, au secret, et tu comprends que décemment,
je ne pourrai plus recevoir...

LA FOUVINE,

Voyons, parlons séricusement ; vous savez bien que toutes les

portes sont terinées & V'heure qu'il est.
MAC-TREVOR.

Les portes? — Oh! sois tranquille, — la personne que j'at-
tends est notre ami Michel Glatz, ton ancien lieutenant, mon
garcon.

LA POUINE.
_ Michel Glatz? mais il est d¢ja venu vous voir aujourd’hui...
i]‘ ¢tait venu hier... Prenez garde... Michel Glatz est duns la po-
ice.
) MAC-TREVOR.
. Eh bhien, qu'est-ce que cela fait? Pourquoi ne veux-tu pas que
j'aie des amis dans la... dans le gouveinement?
LA FOUINE.

Et il va revenir encore ce soir?

MAC-TREVOR. )

Oui, avec une autre personne, et comme I'heure est avan-
C(:}(?,.I] passera par la Préfecture. Tu comprends, nourri dans le
sérail... Et puis, sa carte de... d’'homme politique, iui donne
d'ailleurs des priviléges. Il suifiraque tu lu1 ouvres la porte in-
térieure du cOté de la cour.

. LA FOUIRE.
Y songez-vous?
MAC-TREVOR.
Tu n'as pas la clé?
o LA POUINE.
Si fait; mais...
MAC-TREVOR, avec un geste terrible et un accent plein de caresse.
, Tu me refuserais quelque chose, & moi, la Fouine ! 4 moi qui
L g{ C(l)_nduu si souvent & Ialth(ure, el qui vais avoir de si longs
retiens avec messieurs les juges d’instruction! — C'
allons, c'est mal. e t=Cst mal,
. LA FOUINE.

Mais...

. 4 . MAC-TREVOR.

s seront deux, le juif et un autres un jeune hom i
aura les yeux bandés. ’ ) e qui

Hein?1 - LA FOUINE.

cin? les yeux bandés? Ah ca! voyons, voyons! e
vous conspirez contre I'Etat? (@’ voyons, voyonsl esi-ce quo
Moi MAC-TREVOR.
oi, mon ami! ¥ai vol¢, j'ai pillé, j’ai beaucoup pillé, ¢
! ! 1 A cest
vrai; mais ce n'est pas la une raison pour que je tp pv ri
£:adre au gouvernement., pour que je trouve rien &

. LA POUINE.
Mais alors, que signifie?...
. MAC-TREVOR.
Rien, je m'amuse... Allez!
LA FOUINE.
Ah! cest différent. Du moment que c'est pour la simple his-

toire de vous amuser... (4 part.) Diable d’homme, va! Je le °

croyais mort depuis longlemps... Avec u'i
SOuVvenirs. glemp ¢ quil a la rage des

Eh bien?

MAC-TREVOR.

. LA FOUINE,

_Je m’en vas! (4 part) Enfin, j'ai deux enfants en bas 4ge!
Bien le bonsoir, monsieur Mac Trévor... (Revenant.) Yoyons...
lichez au moins que 1a visite ne soit pas trop longue...

) MAC-TREVOR, :
Sois donc tranquille. (La Fouine sort.)

|
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SCENE IL
MAC-TREVOR, seul.

Mon affaire viendra aux assises prochaines. Six semaines
pour P'appel. Je vois d'ici que je pourrais bicu aller rejoindre
mes aieux vers le milieu de juillet. (I fait claquer ses doigts.)
Sacrebleu! si je veux m'amuser je n'ai pas de temps a perdre...
— Kernoél... Kernoél de Pen-Marc'h... Je ne me rglgpelle pas ce
nom-la... C'est égal, puisqu'il est Breton, Je seral bien aise de

!'le conmaitre. Par lui, peut-étre, jaurai des nouvelles de ma

fille... Pauvre petite! elle ne doil pas avoir conserveé un sou-
venir bien respeclueux de monsicur son pére... Ah! au dia-
ble! ce qui est fait est fait. A propos, relisons un peu cet échan-
tillon de la muse de notre ami Kernoél. Michel Glatz me I'a
donné comme une des meilleures pitces du recueil... Yoyons:
s Lit.) : . : :

Par les sentiers déserts, suspendus aux falaises,
Solitude ol souvent me retrouva le jour,

De la plaine aux rochers, des ajoncs aux melezes,
Partout je tai cherché, doux fantéme d’amour !

(Pendant qu'il continue é lire.) Eh! la rime est bonne, P’expres-
sion est juste, gracieuse ; du sentiment, de 1'ame; c'est un peu
fade, par exemple... mais enfin, je n'avais pas a choisir. Michel
Glatz a pris ce qu'il a pu trouver... Allons, je vais satisfaire
mon dernier caprice... En ai-je eu dans ma vie de ces fantai-
sies baroques, de ces lubies extravaganles!... Celle-ci est tout
de méme un peu bien bouffonne... M'habiller en poele pour
swourir. Me couronner de gloire avant de courher mon front
sous le supplice... Eh bien ! pourquoi pas? Est-ce que j¢ inen
irai me faire condamner, 13, tout béterment, et finir ainsi sans
vruit, sans éclat, — allons donc! Tous ces bourgeois s ver
tueux, toutes ces femmes honnéles, loutes ces honnes gens §i
rudes — je veux, oui, je veux les forcer a s’occuper de moi,
g m’admirer, & se ruer sur mon passage, & satlendrir sur ma
mort. (Il rit.) Le crime arrachera des larmes a la vertu! EL mon
avocat, quelle magnifique plaidoirie, et que de helles choses
il va leur dire a ces bons juges, que le récit de mes crimes fera
frémir, et que la lecture de mes vers icra pleurer!... Et puis,
j’ai mon idce. 1l me semble que mourant de la sorte, enseveli
dans ce rayon de génie, je leguerai & ma fille un souveni
moins sinistre. Peut-élre oubliera-t-clle de me maudire, quand
elle entendra cette douce langue des anges vibrer sur mon
tombeau... (I! écoute.) Je crois qu'on a ouvert unc porte.....
Pourvu que Michel Glaiz ait bien pris toules les précautions
que je lui ai dit de prendre... car enfin, ces auteurs, ils ont un
amour-propre... et celui-la plus tard me ferait peut-étre quel-
que chicane... mais je me mettrai en regle... je lui ferai signer
une quitlance en bonne forme... et c'est bien le diable apiés
8'il s'avise de parler, .

SCENE IIT. .
MAC-TREVOR, MICHEL GLATZ, KERNOEL, LA FOUINE.

MICHEL GLATZ, poussant Kernoel dans la chambre.
C'estici, passez.

KRRNOEL, essayant d’arracher le bandeau qui lui couvre les yeut,

. miis retenu par le geolier.
Ou suis-je?
" MAC-TREVOR.
11 a des traits fort intéressan's. cc jeune homme!
MICUEBL GLATZ, glissant 6 Mac Trévor un poriefeuille.
Voici ce qui te revient de la rue Thérése... Prends vile...S0iS
économe et ne fais pas de folies.

. . MAC-TREVOR.
Combien y a-t-il P

Cent mille francs.

MICHEL GLATZ,

. MAC-TREVOR.
Laisse-nous.
. KERNOEL.
Michel Glatz ! .

| micneL Gratz, lui mettant dans les mains le rouleau, de ses mo-

nuscris. )
Vous avez une demi-heure pour conclure, je reviendrai vous
Prendre... adieu. (/i sort. La porie se referme.)

: KBRNOEL.
Miche! Glatz!

[
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SCENE IV.
MAC-TREVOR, KERNOEL.,

MAC TREVOR, s'avuncant vers Lernoel,

Permettez-m i, jenne homme, de vous offrir une chaise; elle | ainsi.

* p'a pas trés-bonue miine, niais ¢'est la seule de Vélablissewment.
KFERNOEL.
Qui me parle? qui étes-vous ?
MAC-TiEVOR,

Eh! pardieu ! qui voulez-vous que je sois! Je suis votre li-
braire. (/4 bui prend des muins le manuscrit, s'approche de lal.impe
et le purcourt avec atientiun.) ‘

KERNORL. *

Assurément, rien de tout ceci n’est réel, je suis le jouet d'un
réve... Nous sonimes montés en voiture, et nous sommes ar-
rivés en face d'une maison de sinistre apparence... nous som=
mes entrés sous une voile, on m'a noué un mouchoir sur les
yeux, el J'ai senti que nous traversions tour a tour des sou-
terrains humides et de vastes corridors qui résonnnient sous
nos pas... j'ai cntendu rouler sur leurs gonds des portes formi-
dables... Une derniére s'est ouverte, €t je me suis trouveé 1ci...
devant cet homme. (! le regarde.) Cet homime ¥ (/1 proméne les
youx autour de (ui.) Encore une ivis, ol suis-je, et qui éles-
vous?

MAC-TREVOR,

N'est-ce pas Kernoél qu'on vous nomme?

KERNOEL.

En effet!... Mais vous?

MAC-TREVOR,

Kernoél, ce nom-iix ne manque pas d'une certaine physio-

nomie douce et poétique. I y a une fatalité dans les noms,
(Bas.) 1l Sappelle Kernoél, et moi, avant d’avoir pris le nom
de Mac-Trévor, je m'appelais... (/! fait un geste sombre el se tast.)
" KERNOEL.
Saurai-je enfin ce que je lais ici ct que vous voulez de moi?
MAC-TREVOR.

Mon joli jeune homme, vos vers n'ont rien de trés-sublime ;
mais enfin, tels qu'ils sont, je m'en arrange. De la verty, des
fleurs, de I'idylle, la beauté qui passe dans les nuits sans som-
meil, lamour voilé, les chansons aux éloiles, c'est ce quil me
iuut... Des élégies, c'est mon allaire.

REpxar'.,

Jo ne vous connais pas. je ne siis dans quel harrihle licu l'on
m'a conduit. Ce visage blafard... ce sourice allicux... Parlez,
qu'y a-t-il de commun entie vous et nioi?

MAC-TLEVOR.

Voila bien des cris et des questions, Ces podies sont tous les
mémes, ils s’étonnent ou ils ignorent, Au fait, c’est la toute la
Foésie. . Mon cher, vous voulez savoir qui je suis, je vais vous
e dire. Je suis un homme qui a eu le maibeur de s'ennuyer
toute la vie. Ah! Monsieur, que c'est une misérable farce que
la vie! Aprés les femmes, les chevaux et le vin. faites-moi le
plaisir de me dire ce qu'on y trouve. Ah! si. on risque d'y ren-
contrer des chevaux tourbus, du vin Irelalé. et des hrautes...
falsifiées. Vrai, tout cela est a refaire... Moi, dans lg lemps, jlit-
vais quelque fortune, je portius un nom sonore, jeélais un jli
homme, mais ma femme ¢tait dévote, et ne savait que pleurer.
Vous ne savez pas ce gue c'est gue d'avoir 1a, devant soi, tou-
Jours, une femme silencieuse el qui pleure. Cette femme la,
Célait ma conscience... Elle ni'aurait tusé, si je... Un jour donc,
2 conscience mourut, et moi. pour ny: désennuyer, Jaiial
faire la traite sur les cotes de Guinéc... J'uchetai tous les rois du
pavs pour deux cents dollars... Les philanthropes nous canon-
nérent par le travers des iles du Vent. Nous coulimes les phi-
lauthropes. Cela m'amusa d’aboid ; mais quoi! je fis trois, qua-
1:e voyages, je noyai pas mal d’autres philanthropes, etun jour
Je senlis que tout cela manquait de varicté... 'ennui l... Je me
fis nabab. Pour le coup, je pensai crever de gras fondu... Oui,
mon cher, le palanquin n'engraissait le cerveau... Ah ! me dis-
je, au diable I... Je vends mes propriélés, je monte sur un vais-
seau de France... je fais naufrage en vue des cotes, jaborde &
moitié noyé et parfaitement ruing... Bravo! alors je m'installe
sur les grandes routes avec vingt cCOmMpagnons, une carabine au
poing, un couteau de Catalogue a la ceinture, et un appétit de
Saigl... Que voulez-vous? L'ennui! Oh! mais cette fois nous
brdlons, nous pillons, nous saccageons, nous volons, nous
tuous, je tue! A la bonne heure ! Je I'avais enfin exorcisé ce pe-
gant démon qui m'oppressait. Je vivais, je me sentais vivre...
Du danger partout ; 10s tétes a prix ; deux escadrons de gen-

erie battait la plaine et Ja nontagne. Lutte ardente ... Moi,

G eninae ALY
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Jaime la chasse, mais & condition d'étre le sanglier. Le jour,
la nuit, partout, sous nos pieds, sur nos tétes, nous sentions
les rabatteurs, nous flairions la meute, et I'on tuait toujours !
. KERNOEL.
Oh! horrible! horrible! ce n’est pas un homme qui parle
{Il fait quelques pas avec é:ounante.) Ce feu rouge... co
sang allumé qui lambe dans ses 1o arist...
MAC-TREVOR, éclalant de rire,

Eh bien! & qui diable en avez-vous?... Parce que ie vous fais
mes petites confidences, et que nous causons 12 comme nne
paire d'anns, cefa vous chagrine?... C'est vrai, j'ai la vanité de
mes fredaines... que voulez-vous? c'est une faiblesse... j'aime
& raconter ces folles aventures.

KERANOEL.
Tais-toi!l... tais-toil... démon!...
MAC-TREVOR,
Qu’est-ce qu'il dit donc 1a le poete?
KFRNOEL.
J'ai invoqué I'enfer.., et, c’est I'enfer qui t'a vomi?!
: MAC-TREVOR.

Ah ca, voyons... je n'ai pas le temps de jouer aux barres;
vous éles ici pour vendre vos poésies, moi pour vous ies payer.
Traitons vite, ¢t pas d'enfantillage.

KERNOEL.
A toi, satan, & toi la chair de ma chair!
MAC-TREVOR.

Vous n'étes pas d'une_politesse exquise, mon jenne trouba-
dour ; mais passons. Oui, c’est une idée quim’est venue d'ache-
ter vos vers, el cela p'est pas plus béte qu'autre chose. Je ne
parle pas de vos vers... J'aime & rire, moi, c'est un goat. Donc,
vous me vendez vos bucoliques, et j'y mets mon nom.

KELNOEL.

Ton nom!

MAC-TREVOR,

Un nom de gentithomme, mon cher. Et je les pu™Yie. Un bruit
internai ! .. Les journaux les plus vertueux se les arrachent..,
ils les achétent un prix fou... Voyez-vous d'ici les annonces,
les réclames! Et puis, dira-t-on, vous ne savez pas, c¢ buveur
de sang, ce tneur, ce monstre... Il ¢ciit des rimies roses, ma
cheére, des stances & I'ceillet. Ses réves sont d’'une chasteté de
vierge... il dit la romance des eaux, il suit le cheeur des ¢toiles
au sommet des monts. Elégiaque, ma chére, élégiaque!l... Le
digne homme ! Monsieur Kernoél, je vous donne dix miile trancs
de vos élcgies!

&RRNOEL, :

Dix mille francs !

MAC-TREVOR.

Et les savants, les voyez-vous les savants ? Les voil entre mes
deux penchants, le meurtre et la pasiorale, comme des dnes
entre deux moutures. Les beaux discours quhls vont faire! I's
nommeront des commissaires ; il y aura des comités. Je reve~ -
vrai des dépulat:ons des qualre académies, et qui teront yies
bosses! oul, Muusieur, on tdlera mes bosses, el je vous pai:e
qu'ils trouveront celle de la hucolique ! Mon cher, voulez-vous
vingt mille francs, trente mille francs, quarante mille Lrangcs?

KERNOEL. *
- Ma vie, et m'enfuir d’ici.
MAC-TREVOR.

Ta vie! je 1a connais, une lutte ridicule du réve contre fa
réalité. Pauvre cher ! a chaque pas tréhucher contre le suicide,
et te relever pour tomber plus loin; voild ta viel

EELNOEL.

Assez! assez!

MAC-TREVOR.

Et avec cela vingt ans, I'ige des nuits ardentes. Moi, je ne
shis qu'une brute incompléte, ou rien ne fréimit_que les sens,
el les sens s'émoussent. Mais to0i, Kernoél, tuas 'dme, tu as la

ésie, bain de Jouvence pour les voluplés qui s'cpuisent. De

‘or et du génie, C'est & la fois la terre et les cieux !
KERNOEL,
Que dit-i1? O Dieu! faites que je n'entende pas?
MAC-TREVOR.

Si! tu m’entendras. Je connais la femme que tu aimes, je la
connais cetle reine d'amour pour qui tu meurs Elle est belle!
Mais quand 'amour ruisscllc de ses regards, quand le plaisir la
tient palpitante sous ses caresses, et que folle, impétueuse, dans

une nuit de délire, la bacchante échevilée expire sous la bou-
t

N
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chie qui lui dit : Je t'aume 1 c'est alors qu'il faut 1a voir!
KEKNOET .

Elle t'a aimé!

: MAC-TREVOR.

Jamais ! Je lui ai offert quatre mille louis. — Les veux-tu?

: KERNOEL.

Tais-toi! tais-toi!

MAC-TREVOR, plagapt une plume dans les mains de Kernoél.

Vite, prends cette plume.

. KERNOEL.

Que voulez-vous me faire écrire?

MAC-THEVOR.

Eh! mais les bons comptes font les bons amis. (! lus met un
papier sous les yeux.) Signe, et lous les débris de ma fortune je
te les donne, car je n'en ai plus besoin. Tiens! (Il owvre un
porlofeuille plein de billets de bunque.) Ticns, il y ala pour un
an de voluptés. Unan! c'est une éternilé de génie!l

) v KERNOEL

Non, non, je ne signerai pas!

MAC-TREVOR, il est devant Kernoel, et pendant qw'il lui parle, il
agite devant ses yeuc les billets de banque dépliés.

Ecrivez, mon bel ami: Je soussigné déclare, —avoir recu de
Ma-cTrévor, — Mac-Trévor, cest le nom que je porle pour le
moment, — la somme de cent mille francs... — et ils y sont!
C’est ma derniére folie!

KERNOEL.

Quoi! jaurai tout cela!

MAC-THEVOR.

Tout cela... Cent mille francs! c'est-3-dire des lansquenets
enragés et des beautés lolles d’amour! Ecrivea : — pour ma
part de collaboration dans I'afiaire, olt il est convenu que mon
nom ne sera pas prononcé...—Lst-ce fuit? —Ou il est convenu
que mon nom ne sera pas prononce.

KERNOEL, avec vioience el se reculant d’un pas.
Oh! c¢'est le pactel — c'est le pacte infernal !
MAC-TREVOR, le ramenant doucement,
. Eh non! ¢'est la quittance.—Signez!—Cent billets de mille...
Le compte y est!
EBANOEL, éperdu.
- Allons. soit! prends mon ame, et donne-moi ton or! (Il signe
et s'empare des billels.)
MAC-TREVOR, qus S'est emparé de la quittance. - -

Plus qu‘un mot. Ceci est une prison ; j'y suis enfermé comme
prévenu d'assassinat... et I'écrit que vous venez de signer vous
fail mon compiice !

KERNOEL,

Que dit-ii? Oh mon Dieu'!

MAC-TREVOR. ,

Ainsi donc, silence sur notre marché; — car au premier mot
qui s'échapperait de vos 1¢vres, je montre cet écrit, — et je vous
traine al'echafaud!

KRRNOEL, poussant un cri,
Ah! — je suis perdu! — je suis maudit !! (1l chancelle.)
MAC-TREVOR, le iecevant dans ses bras,

Eh bien! qu'est-ce qu'il a donc, le pauvre gargon? du se=

cours! du secours!

SCENE V.
Les Miugs, MICHEL GLATZ, LA FOUINE.

MAC-TREVOR.

Ah! mon Dieu, je crois que le pauvre gurqo'ti a perdu con-
naissance... Yite ’du secours. P pe

.MICHEL CLATZ,

_Cest inutile... il n’en gardera que mieux le secret de sa Vi«
site. — Allons, la Fouine, un coup de main. (1is le soulévent et
Temportent.)

MAC-TREVOR.

Tiens! jai oublié de lui demander des nouvelles de ina

fille... Enfin, ¢’est égal... me voila podte... tout Pari -
ler do moi, § ot Paris va par

l Bixiaieh. alors...
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ACTE V.
CINQUIEME TABLEAU.'

Deux Amours.

Un salon élégant , mais n'occupant que trois plans de la scéne et
fermé au fond par trois portes hautes et larges ouvrant sur un
second salon. — Quand la féte commence et que les portes s’ou-
vrent, on apergoit le deuxieme salon, richen'lent'orné‘.de tapis
et de consoles, et éclairé par un lustre chargé de bougies,

SCENE PREMIERE.
lﬁCHEL GLATZ, ROSE LINON,
placés @ drotlte, Michel Glutz

MICHEL GLATZ.
Et voila I'histoire de votre lune de miel?
BOSB LINON, soupsrant,

elle est ussise dans une causeus:
se tient debout @ cdté delle.

Ouf! la voild.

MICHEL GLATZ.

Elle est drole, elle est fort drole. (/I rit.) M. Kernodl vous
enlcve, ou plutdt vous enlevez M. Kernoél, et vous venezly
cacher dans ce petit hotel des Champs-Elysées, vous le dorlo-
tez, vous le mijotez, vous I'emprisonnez dans un beau pelil
nid de soie et de velours... et quand tout cela est bien arran-
g6, quand il vous a bien a lui, & lui tout seul, le voila qui s¢
Inet & vous aimer... des yeux... & distance, avec un respect,
une discrétion. (It rit encors.) C'est t.rés-ongu.lal...vsaulemeul
il ne v. ait pas la peine de lui sacrifier Bobceul et Chavapues.

ROSB LINON.
1) ne m'aime plus !
MICHIEL GLATZ.
_ Qui, Chavannes? - .
T . BOSE LINON.
Eh! non... Kernoél. .
NICHEL GILATZ.
Eh bien, qu’est-ce que cela vous fait P
ROSE LINON, se levant.
Ce que cela me fait! cela me tue, car moi, Je l'aime.
MICHEL GLATZ. .

Prenez garde, une femme qui aime perd cinquanlc pour
cent de sa valeur courante.

ROSB LINON.. v o .

Assez!... je sais que je touche 2 une heure décisive de m1
vie. Jeunesse, dignité, pudeur, tout ce que | ai perdu, profan-,
joté au tourbillon de mes folies... peut-étre puis-je le ressii-
sir et le retrouver dans ce dernier amour. Aussi, colle que
coule, je veux que Kernoél soit & moi, caravec lui je sens quc
je peux recommencer ma vie.

: MICHEL GLATZ, sroniquement. o

Al ! trés-bien! nous jouons aux Madeleines repenties. Cl('?t
fort beau. Sculement, je vous le répéte, je ne Sais qui dia w'
est allé donner 1'éveil a la police. Ce m'est certes pas m9;~
Toujours est-il qu’on s'est inquiété de 'opulence de Kernoe!,
et qu'on a fait aujourd’hur meme une perquisition chez les b0:
guelu. De sorte que si vous aimez cet intéressant jeune homme
vous ferez bien de lui donner un conseil, celui-de s'éloigoer
de Paris au plus vite.

ROSE LINON. )
Lui, me quitter?... Non, non, je ne veux pas qu il parte.
MICHEL GLATZ. Co
Mais, songez-y, la police peut venir ici dés demain.
BOSE LINON, pensive.
Vous... vous croyez? .
v MICHBL GLATZ. - s ;

Sans doute. Et si on l'interroge, que répondra-t-il?

ot , ROSE LINON. i . ,.\ ‘ b

Rien... il m'a conté son entrevue avec Mac-Trévor, ¢

h : . NS
sais qu'il a d'excellcntes raisons pour garder le: silease. Enc
fet, st on linterroge il ne pout répondre, il ne poadsa P

MICHEL GLATZ.

cev

BOSB LINON, G slio-méme.

.
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A moins que... oui, cest . %

faire et queqje puis Jui di(:leg.(‘ '4- 11y a une réponse qu'l peut
MICHEL GLATZ.
Hein?
Michel G1 tms: LINON, se t;mmant vers le juif,
ichel Glatz, il y a cent louis pour vous '
des aflidés de la police secréte, si c%ll;nlc?:'lo;‘::fooilxl“e' :]rglrllst’\}olflrsl
parlez, vous pouvez faire qu’il ait lieu, non pas demain, mais
tout de suite, ce soir méme, au milieu de la féle que je vais
donner. (Elle remonte la scéne et écoute.)
MICHEL GLATZ, d lui-méme,

Quel peut étre son dessein %... Moi, j'irais provoquer un
éclat, un esclandre qui me compromettrait! Allons donc! Di-
sons oui, je ferai comme si javais dit non.

v K ‘ "l ROSE LINON,

oici Kernoél... jai 1 celte lettre ol ien-
nent de la maladielde Jocelyne. les Goguelu le prévien
NICHL!. GLATZ.
Vous ne la lui avez pas remisc ?
ROSE LINON,

Non, mais je l'ai lue. Aujourd’hui, je vais la lui donner,
clle provoquera une explication, et alois, si je lis dans ses
'yc;xex que sa froideur pour moi vient de sa passion pour Joce-

e

. MICHEL GLATS.
Bon! il ne I'a pas revue.
. ) ROSE LINON.

Que m'importe s'il pense & elle... Mais je Ventends... Vite, |
enirez la_dans mon boudoir, et tenez loreille atientive. Si je|
tire le cordon de cette sonnette, ce sera le signal, vous sorti-
rez alors par le jardin et vous irez ensuite exccuter mes or-
dres. (Elle ouvre une porte d gauche.)

MICHEL GLATE.
Yous voulez doncle perdre?
. ROSE LIYON.

Ceci me regarde. (Elle ferme la porte sur Michel Glatz.) Hé !
non, je veux le sauver, mais je veux fairc mes conuilions.
Qui, le sauver pour moi... Non, pour une autre.

SCENE 11
ROSE LINON, KERNOEL.

KERNOEL, enirant par la droite.

Vous n'étiez pas seule, il me semble?

: KOSE LINON. .

Moi, mon ami, je parlais & mes gens... je leur donnais des
Q.uies POUr DI peuie tele de ce soir, et dont I'heure approche.
Vous en serez, n'est-il pas vrai?

‘ KERNOEL.

Une fote?... Bt s'il est parmi les invités quelques-unes des
personnes qui m’'ont vu pauvre, n'auront-clles pas lieu de s’oc-
cuper de la cause inconnue qui m’a fait riche ?

BOSE LINON.

D'ahord, aucune de ces personnes-la n'a été priée; et puis
quoi bon vous inquiéter, Kernoél ? Vous avez mis le pied dans
un monde od il en est des fortunes comme autrelois des ra-
ces nobles, on les respecte d’autant plus gu'elles sont d'orl-

ine perdue... (Elle s'approche de lui.) Mais J'ai des reproches

vous faire, je ne vous ai pas vu de toute la journee.
KERNOEL.

Cestvrai.~Je suis sorti de bonneheure...
ROSE LINON.
Juste ciel ! Et qu'aviez-vous & faire si matin ?
KERNOEL.

Rien ; je suig monté & cheval, je suis allé
taillis ' Aulnay. J'avais un peu de fievre, je
je ne me suis pas couché.

ROSE LINON.

Est-il vrai? Mais vous vous tuereza mener cette vie étrange!
- KERNOEL, arec amerlume. )
Non, non ; ce qui pouvait étre tué en moi esttué ; ce quide-
vait mourir est mort. :
R .

ala pointe du jour.

m'¢égarer dans les
pense. Celte puit,

, e ROSE LINON.

Kernogl! o ’
KeanoeL, se levant brusquement du canapé ot sl s'est laissé tomber
en arrivani®.

19 .

Mac-Trévor m’a dit : Prends cet or, caren te le donnant, je
te donne le génie... Mac Trévor a menti. Dés I'heure ol mes
mains eurent touché & ce prix de ma honte, j'ai compris que
l'intelligence se retirait de moi comme d'un temple profane. .
Ce que j'étais, je ne le suis plus. (Rencontrant les reyards ds
Rose Linon.) Vousallez rire, vous allez vous moquer, et cepen-
dant cela est vrai. 1l m'arrive dix fois par jour, depuis ce jour
maudit, de me lever brusquement et de courir m’arréler de-
vant une glace. Je me regarde avec attention, cherchant &
surprendre sur mes traits l'indice extérieur, matériel de cette
deécrépitude qui me gagne... — Non, c'est moi, c'est bien moi,
aucun de mes cheveux n'a blanchi; je me reconnais, je vois
bien t}ue le temps n'a pas fait un pas, et cependant... il yasur
mon front, dans mon regard quelque chose de morne et d'im-
mobile — et qui n'est plus la vie! Yessaie de sourire, et ce
qui passe sur mes lévres n'est pas un sourire... ¢'est un’ pli,
rien de plus, et qui m'épouvante. Je dis & mes yeux de s'ani-
mer, et la lumiére v glisse comme sur une glace polie, mais
froide ! Alors, dans une convulsion d’impatience, je me prends
la figure & deux mains pour arracher ce masque ol la vie res-
semble a la mort ; mais ce masgue, c'est mMoi, moi, le podte
excommunié ! moi, avec I'Ame de moins... I'ame que j’ai ven-
due!... Ah! faut-il que je vous le dise? Eh bien, j'ai peur de
devenir fou! o o !

ROSE LINON-

Si vous m'aimiez, Kernoél, comme vous avez tenté de me le
faire croire, vous oublieriez peut-étre prés de moi toutes ces
funestes chiméres qui vous poursuivent. , -

KERNOETL,

Toi ! (Il apercoit la lettre que tient Rose Linon.) Quelle est cette

Jettre que vous roulez dans vos mains ?
ROSE LINON.

Ah Cest vrai... cette lettre... Tenez, j’ai oublié de vous la
donner; voici quelques jours dejd qu'elle vous fut envoyee.
KERNOEL, prenant la lettre.

Vous l'avez lue !
ROSB LINON.

Avez-vous des secrets pour moi ?
KERNOBL, lisant la signature.

Mary Berthe ! C'est Mary Berthe qui me fait écrire ? Ciel ! Jo-
selyne ! Jocelyne !... Et vous avez lu cette lettre 1 Et vous me
ravez cachée ? Et vous saviez que Jocelyne était mourante ?
Jh ! laissez-inoi, que j'aille... s'il en est temps encore...

ROSE LINON.
Rassurez vous... je sais de ses nouvelles... elle va mieux.
KERNOEL.

N'importe, je veux la voir !
ROSE LINON.

La voir! Non, je ne veux pas que vous revoyes cette femmes

KERNOEL.
Elle, Jocelyne! Elle se meurt, et je ne serais pas 1ag
BOSE LINON. )
noél !
Kernodl KBRNOBL.
Laissez-moi. )
BOSE LINORJ
Alors... vous laimez donc ?
KEANOEL.
Moi!
ROSE LINON.
Oui,"vous! Bt je suis jalouse, entendez-vous?
KERNOEL.

Jalouse ! et de quel droit?
ROSE LINON, avec violence.

Oh! cette Jocelyne...
RERNOEL.

Taisez-vous ! Ne mélez pas & vos coléres le nom de cette
rierge des doulewss... -
BOSE LINON, tombant en plaurs sur une chaise.
Kernoé), tu ne sais pas & quel point je t'aime.
KEQNOEL, se rapprochant d’elle.

Eh! moi aussi je taime !... moi aussije t'ai bien aimée!...

ROSE LINON.
Oui, mais j’ai une rivale dans ton cceur.

KBRNOEL.

Une rivale, non pas... mais un ennemi.

BOSB LINON.
Un ennemi!
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EBRNOEL.
Oui, ton passé.
ROSE LINON, se levant,
Ah! vous insultez 4 mon amour !
KELNOLS..

Ton amour! (1l rit avec amerwin-.) Oublies-tu qu'il t'a fallu le

reprendre a d'autres pour me Je donner?
ROSE LINON, 4@ part.

Ah ! c'est ainsi .. Eh!bien, je saurai te forcer d’étre & moi.

(Elle court d une sonnette et sonne.)
KERNOEL.*

Adieu, Rose ; vous recevrez sans moi. Je vais voir cetle pau-

vre enfant dont vous m'avez caché I'agonie.

ROSE LINON, allan! d lui, avec une tendresse suppliante.
Non, pas encore... plus tard—je vous en prie, Kernoél. Voyez,

Il fant que fe me pare, que je me fasse helle, et
pas la—je j

Si vous n'étes

@ sens—je n'en aurai pas le courage. Oh! oui, n'est-

e pas, vous e donnerez quelques instants encore?... Je vous
le répite, cette... l|eune fille ne court plus aucun danger. —

Jai envoyé chez el

.— Vous irez plus tard. — Tenez, c'est hirn

Eeu et je suis bien raisonnable, je vous demande jusqua dix

eures!

EERNOEL.
Non/...

ROSE LINON.

Ecoutez... j'entends des voilures.. Oh ! venez, venez 1... (Elle
Pentratne tandis qu'on vait les domestiques ouvrir les portes du

fond et apporter des candelabres.)

SCENE 1.
CHAVANNTS, BOBOEUF, FLORINE, MUGUETTE,
snuilés qus entrent et remplissent le second

suivis par les
salon.,

gosa@ve, con-iuisant Florime vétue magnifiquement.
Pesle ! que d'antichambres ! que de laquais ! Ah ca! voyons,

Chavannes, me diras-tu enfin olt nous sommes ?
CHAVANNI'S,
Tu ne devines pas?
BOBORUF.

Comment veux-tu que je devine ? tu m’aménes
qui tu me fais acheter une foilelte extravacante,

Florine pour
. (A Fl:;‘rfu(‘.)

Ne marchez donc pas sur votre robe, Florine. Enfin nous |'ha-

billons comme une chasse, aidés de Muguette.

MUGUETTE.
Qui ne s'en tire pas mal... convenez-en 1
BOBEUP.

Et tu nous conduis ici, dans cet hotel od tout m'annonce qu'il

doit y avoir une féte. mais ol je ne pense pas qu
Invités, Voyons, chez qui sommes-nous ? Tiens, ti
cela a fort bon air. Dis donc, Chavannes, est-ce q

€ nous sovons
ens, mais lout

ue nous soms-

mes chez I'ambassadeur du Mexique 1—Tencz-vous donc droite,

Florine...
CHAVANXNES.

Salue, Bobeeuf, salue ; nous sommes chez une reine.

BOBEUF.

Une reine?... Est-ce qu'elle est couronnée...
cheval? a onnée..

CHAVANNES, riant.

comme mon

Ma foi, je l‘igx‘more; en tous cas, ce ne sont pas les chutes qui

lui ont manqué!...

MUGUCTTE.
Ah Dieu ! non!...
BOEOEUR.
Des chutes, je ne comprends pas!
CHAVANNES,
Eh oui, imbécile, nous sommes chez Rose Linon
BOBOEUF,
Rose Linon! Alors je m’en vais.
CHAVANNES.
Pourquoi cela? h
BOBEUP,

-
Ty

Mon cher, jai d¢pensé pour elle deux cent cinquante mille

six cents et
. cad’intérét!

. CHAVANNES,
Affaire désastreuse... (En lui présentant Florine

quelques lyancs, et, de ce capital, je n'ai pustouché

clente,

S 3 ) Mais raison -
e plus pour tirer de ta tigresse unc vengeancoe ¢

PLORINB,

Oui, moi je reste, car je ne suis venue ic1 que pour la nar-
guer. Je veux jrouver a cette pimbéche qu’entre elle et moi,
qui étais sa femme de chambie, il 0’y avait d'autre distance
que que'ques metres de dentelles,

BOBEUP,

Douze meétres, ma chére, douze métres & quatre-vingt-dis
frar.cs cingraute. Prenez garde aux meubles, vous allez vous
faire des uccrocs !

PLOKINE. -

Bon, soyez donc tranquille. Les robesa volants, cela me con-
nait. Rose Linon n'en mettait pas une que je ne I'eusse d'ahord
exsayée... Et le plus souvent, clle m'ullait nieux qu'a elle, at-
tendu que madame cst bicn faite, si on veut!

MUGUETTE, riant.

Et voyez-vous d'ici sa grimace quand vous lui présenterez
qui, sacamériste ..,

FLORINE.

Qui n'aura pas eu beaucoup de peine & devenir pour le moins
aussi grande dame qu'elle !

BOBGUP.
Tiens, au fait, c'est vrai, nous allons rire conime des fous!
MUGUETTE, & Florine.

Mais vous, ma petite, tdchez de faire honneur & Bobeeuf. D'a-
bord, tenez vos pieds en dehors, et cambrez-vous la taille
comme cela... voyez !

FLORINE, S¢ promenant, .

Ma taille, chére belle, n'a que faire de vos conseils.

MUGUETTE.

Ah! mon Dieu! Mais I'éventail ! qu’est-ce que vous faites done
de votre éventiil? Vous avez l'air de le porter comime une canne
de tambour-major.

CHAVANNES, riant.
Non, mais comme un biton de maréchal de France.
MUGUKTTE, . . .
Regardez, voila ce qu'on appclle le jeu de 1'éventail.
FLORINE, .
Soyez tranqnille, s'il faut en joucr, on en jouera. (Elle atteint
Bobeeuf du bout de son éventasl.)
B BEUP.
Mais prenez donc garde, vous me fracassez le nez.
MUGUETTE. .

El puis, ma chére , vous dévorez tout du regard, comme si

vous n’éliez pas capable d'en avair autant... Ceci est mauvais

enre ; un rezard dédaigneux, ma belle, comme cela, et puis
e geste ! voyez-vous le geste et ce mouvement de 8te?
PLORINE , smitant Muguelte. )

Bah ! laissez donc, j'ai de quoi faire mourir de dépit toutes
les grincesses du monde... (Bubeuf et Chavannes éclatent de
rire.

SCENE IV.
BOBCEUF, FLORINE, ROSE LINON, CHAVANNES,
MUGUETTE.
Les personnes invitées d la fete remplissent le second salon.

BOBQEUF, sans voir Rose Linon qui s'avance.

C'est cela, Florine, je m'en vais te présenter a Rose Linon,
etje lui dirai : Belle'dame, voici la petite commére que jai
seule trouvée digne de vous remplacer dans mes adorations.

ROSE LINON. i

Ah!il paralt, Messieurs, que vous me ménagiez une agréablf
surprise ; cela se rencontre & merveille, car, & mon tour, je vais
vous présenter une personne qui ne manquera pas de vous
étonmner beaucoup.

CHAVANNES, avec tnten/ion.

Ah bah ! serait-ce la personne?...

ROSE LINON, méms jeu,

Oui, justement, 1a personne...

N CIIAVANNES.
Ah ! trés-bien... (4 part.) Je la connais...
UN DOMESTIQUE, annongund,
Monsieur Kernoél de Pen-Marc'h !...

SCENE V. :
BOBCEUF, FLORINE, KERNOEL, ROSE LINON, CHAVANNES
MUGUETTE.
- BOB®EUF el FLORINE.
Kernoél !...
) MUGUETTE.
Pas possible ! :
CHAVANNES, ¢ Muguette,




-
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Je le savais.
BOBEUP,

Le Bas-Breton!... C'est bien 11::!

) EEWNOEL, Surprs, bas & Ross,
Quoi! ces gens-la ici! .

ROSE LINON,
Chut! c’est un tour de Chavannes...
nance...

Faites bonne contee

BORCGEUF, & Muguelle,®

Est-ce que par hasard ?...

MUGUETTE,

Oui... Taisez-vous !

. BOEEUF.
Que je me taise ! (Mugrelic le calme.)
CHAVANNES, & Lerncel,

1l me semble, Moncicur, que nous ue
I'in & autre. mais jignorais. .. (11 le toise d'un rogard Dapert-
nzat.) Vous avez donc fait un liéritage, Monsieur ¥

KERNOEY.,

Pas encore, Monsieur... mais s'il me prenait fantaisie d’hé-
riter de quelqu’un (i promene ses yeux de Chavannes a Pos> [f-
non), et que je neusse pas la paticnce daltendre qu’d fat mort,
ma foi, je serais homme peut-clie & le tuer §

BUBG:UF,

Que diable dit-il 132

MUCUETTR, riant.

Ah! je crois que Chavannes est touché !

CHAVANNES, d Rese Linon.

Peste! Madame, il est belliqueux.

ROSK LINON, & Chavannes.

Vous, qui ne I'dtes pas autant, vous préféreriez, je pense,
une donation entre vifs... mais, que voulez-vous? il a cetle
manie de n'hériter qu'aprés deéces. (Passant pres de Flurine.) ¥ h
bien! ma pauvre Florine, on va donc travestie en épigramme?
Prends garde que Fraucois, mon luquais, ae vieune a le recons
Daitre; 1l te sauterat au Ou Sais lacon, et chilloprcrail tes
denteiles.

¥LORINE.
Aussi, Madame, aurai-je soin de ne pas quilter votre salon.
ROSE LINON.
Comment donc! mais je vais vous y conduire moi-méme...
FLORINS,

Ah!Madame, cesttrop de bonts! (Elle disparatt dans le fona
avec Rose Linon.)

MUGUETTE, prenant sans facon le bras de Kerneel,

Eh bien! vous ne me reconnaissez donc pas? J'étais chez
Rose le jour od vous y vintes pour la premiére tfois. Vous arri-
viez de Bretagne. Ah! si vous saviez comme vous élez genlil!
VYous avez donc fait des affaires que vous vold riche ? st ce
que vous avez joué & la Bourse? On fait comne cela s i e
nes si rapides. (Tout en causant, eble remonie uvec Kernvel et
Clavannes reste seul avec Bobauf.)

SCENE VL
CHAVANNES, BOBCEUF.

BOBEUF.
,Al; ¢a... Je n'y comprends rien, moi, je n’y comprends
Henl...
CHAVANNES, s'asseyant ¢ une table de jew, @ gauche. )
Patience! patience! Tiens, je te joue vingt louis au premier
coup d'écarté.
BOBEUP.

Je t'en joue vingt, je t'en joue cent, mais tu me diras com-
ment i) se] fait quegtr;gus retrouvions l"cl, en hcltqs vernies, ce
dégueniilé que nous avons vu 1a-has, a Pen-Marc'h.

CHAVANNES. tai - ¢

Ovtre ces bottes vernies, ila un coureur ang ais qu'il monte
comme un ceniaure, de plus un coupé vert d'une élégance
parfaite, et c'est Renard qui \'habille... A toi a faive.

BOBOEUF. .
Bt c’est pour ce gentleman que Rose Linon...
CHAVANNES.
T'a congédié, oui, mon cher.
BOBEUP.

Mais je le tuerai, ce garnement.

GHAVANNES,

Ilfait des armes chez Grisier, tous les matins pendant quatre |
becres,

SOmMes pasireannus |

1

e B

L BOBCEDF.

An! il fait Ges... armes... chez... cest différent; je ne cone
NS que 1e baton. mol. Mais i’V pense; tout celi aotl jun 1man-
ger les yeux, Je sais ce que cela conte, moi, de mener la vie de
g-ntilhommne. Et pourtant, quand il est venu de Pen-Marc'h, il
mendiit. Il mendiait, que diable! dis done, CLavannes, il me
semble que tout cela est suspect.

CHAVANNES.
Trés-suspect. Quatre atouts par le roi... J’ai gagné. Ta re-
vanche.

BOBOEUF,
Oh ! une idée!... Ne serait-1l pas de notre devoir d’en in-
former un peu la justice?... Tu as justement par la des con-
Naissances...

. CHAVANNES.
C’est fait.
BOBEUP.
Bah!
CHAVANNES,
Je coupe.
BOBEUF.
Et la police?...
CHAVAXNES,
Est a ses trousses.
BOBEDr.
Vrail... Mais alors on pourrait bien luimettre lamain dessus.
CHAVANNLS.,

Dés ce soir peut-étre.
BOBEUF.
Dés ce soir! §Se levant transpo-té.) Et clest toi, Chavannes,
qui as fait cela? Chiavannes, tu es mon ani.
CIIAVANNES.
Quatre atouts encore ; j'ai gagné. Tu me dois vingt louis.

SCENE VIL

Les méues, FLORINE, ROSE LINON, MUGUETTE, puis
KLENOEL.

MUGUETTE.

Mais, ma chére, tu vis donc comme une recluse ?.. Com-
ment! tu ne sais pas que Mac Ticvor tourne toutes les titesp

ROSE LINON.
Et toi, tu en sais quelque chose apparemment?
MUGUETTE.

Moi, je suis heurense comme une reine de savoir qu'il n'est
Pas un escroc... C'est un homme horrible, mais enfin ce n'est
pas un voleur vulgaire, j'aime mieux cela.

ROSE LINON.

Mais ne dit-on pas qu'il est impliqué dans le meurtre de la

cue Thérese ?

CHAVANKES,

Oui, le meurtre du 48 mars... C'est un affreux bandit que ce
Mac Trévor.

MUGUETTE.

C'est égal , il faut le voir aux assises.., Il a une t4te de Dan-
ton; il est monstrueux de magmiicence. (Kernoel arrive lente-
ment el écoute.)

KERNORL, @ part,
Mac Trévor! (1l s'assied sur la causeuse @ droile.)
BOBEUF,

Diriez-vous que cctte folle-la n’a pas cu de repos que je ne
Peusee conduite & l'audience... et qu'il m'en a couté deux cenis
francs?

MUGUETTE.

Ah! mais, c'est que les hillets sont eotés 3 la bourse... Et
puis tu ne sais pas, il est pocte. On a publié de Ini des élégies
ravissantes que toutes les femmes savent deéji par ceear. Celle
qui a paru ce matin est un chet-d’euvre. On ne parle que de
cela. Enfin, ¢’est un tapase, c'est un cnthousiasme, ¢’est un deé-
lire & fawre mouric de jalousic tous les hons de Paris (Elle 121.)
Ah'ahl regardez donc Chavannes; depuis le sucees de Mac
Trévar, il ne sait plus a quel pilet se vouer. (On i1, — De: do-
mesliques circulent avec des plaleaux de glaces. L'un d'eux §'up=
proche de Kernuel.)
EERNORL, se levant aguec éclat,
Non, non, du vin! Je veux hoire!

BOKOEUP,
Qui est-ce qui a parlé de boirc? Ven suis, moi.
KELNOEL | @ dut-méme,
L'oubli! oh! qu'on 1ne verse 'oubli!



. CHAVANNES, d Bobeeuy.
Tachons de le griser... l'ivresse le fera parler peut-étre.
ROSE LINON ;- 6 Kerno&l.

Eernoél... A
KERNORL, * :

Oui, du vin de Champagne! Vous parlez de
fres... Qu'est-ce que cela? chanter, souffrir! A lons
lez-moi de la poésie de l'ivresse,
vin qui tomb. en chantant dans les verres, et qui baigne nos
lévres de I'écume pétillante de ses baisers. Allons,
de Chavannes,
Champagne sur un plalgau garni, apporlé par un valel.)

MUGUETTS:

1 est charmant!

: BOBEUP.
Pardieu , monsieur Kernoé!, vous étes un joyeux
que le diable m’emporte si je ne suis pas votire ami
CiIAVANNES.
Je bois & vous, monsieur de Pen-Marc'’h. Et vous, Bobceuf?
BOBEUP.
Moi, je bois & la fortune ! la scuie wiaitresse qui me soit rcstée

.

ésie, vous au-

Farqon ,et

PLORINE.
Moi, je bois & 'amour!

» ETTS.
Moi, au plaisir!

CRAVANNES.

Moi, & la beauts, & 1a jeunesse, 4 la viet
KEANOEL, qui Sest approché de la table sur laquells on a déposé

des flacons, et qui n'a cessé de boire.

Moi... je bois au néant! (Houvement général.) Allons, vous
tous, faites-moi raison , car je suis des votres... Comme vous,
jai le corps sans ame et le crane vide... Pardieu! buvons aux
ténebres ! (Il rit.) Eh bien! quand vous me regarderez ainsi
avec vos prunelles fixes... Je bois! je risl... Approche, Rose
Linon... Viens... je veux que tu boives la folie dans mon veive,
comme j'ai bu la mort dans tes yeux! '

BOBGEUF, 6 Chavannes.

{1 est ivre!

CHAVANNES.
Oui, de remords peut-étre. -
nosk LINON, s approchant de Kermnodl.
Je vous en supplie, ne buvez plus! .
KBUNOEL,

Qui es-tu, toi? Je te dis que je suis comme eux. Je n'ai plr's
mou ame... jelai vendue! Mais bois dong ! Pourquoi es-tu pile
et glacee?... Eh bien! je Vaime, par Pieul ({i boit, jette son
verre sur le plbleau, et le brise.) ) :

'ROSB LINON, *
Kernoél! t

EBRNOBL.

Ah! ah! vous voila joyeux, et vous ricanez en me regardant,
parce que vous dites : il 1'est pas poete! par V'enfer! vous en
avez menti! Ah! je ne suis pas poéte... ah! c’est 'autre... ah!
c'est l'autre! le démon sanglant! Eh bien! écoutez, écoutez!

Par les sentiers déserts, suspendus aux falaises,
Solitude ot souvent me retrouva le jour,

De la plaine aux rochers, des ajoucs aux mélézes,
Partout je 'ai cherché, doux fantdme d'amour!

Je t'attendis longtemps —pensif et solitaire,
T'épiant dans la brise et dans ces bruits charmants
Par ot le ciel ému se révele a la terre;

Te demandant aux fleurs, i U'air, aux éléments,

A leur sérénité comme a leurs épouvantes,

A la mer, & la ouit. — Eufin tu m'apparus!

Tu les rendis pour moi visibles et vivintes

Ces apres voluptés dont les éclairs confus’
Jusqu'alors se mélaient aux lammes - mes veines,
Mais sans forme et sans nom. — Et je la vis, suivaot
Au vol de son coursier I'étroit sentier des plaines,
Et livrant les' parfums de ses cheveux aux vent!

(Pendant que parle Kernogl. Muguette s'est approchée de Bobeeuf,
el @ firé son aftention swr la Gazette des Tribunaux, qu'elle a
tirée de sa poche.)

) BOBEOP.
Arrdtez! mais arrétez donc! vous vous trompez, que diable!
jls ne sont pas de vous, ces vers, ils sont de Mac Trévor.

ROSE LINON.
O ciel!
. KERNOEL.
Mac Trévor! toujours Mac Trévor!
BOBEUP.

Mais oui! l'illustre assassin! Jai justement 13 Ya Gazette des
Tribunaux, que cette folle de Muguette m’a fait achetcr en ve-

. Oh, tais-toi! tais-toi!
do'nc! Par- |
c'est la vraie. Moi, j'aime le

te d nionsieur
faites-moi raison. (I prend un verre de vin de
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pant. Je m'en vais vous dire la suite. Cest magnifique, et je
déclame trés-bien. (Il continue le morceau.)

Merci, tu viens & moi, chimére tant révée.s
KERNOBL. = '

BOBGEUF, conlinuant.
Je t'aime... A ta beapté.,,

KEANOEL, se précipitant sur Bobceu
Mais tais-toi donc! » 80 precip ' I
i , BOB®UF, se débatlant.
! Ah¢a! voyons... est-ce une piaisanterie?
SCENE VIIL

Lxs memes, JOCELYNE.
JoceLYNs, du fond de la scéne.
Kernoél ! Kernoél!
KERNOEL,
Jocelyne ! (Elle parafs et tombe dans ses bras.) Le hon ange
vient trop tard! A
ROSE LINON, & Jocelyne,
Vous ici ?
JOCBLYNE.

Madame... je vous demande pardon de me présenter ainsi;
mais il faut que je lui parle.. i} le faut.. ¢loignez ce monde..
je vous en supple!

R0sB LinoN, regardant 6 une pendule.

Dix heures! Et Michel Glalz que je n'ai pas revu! (Un domes-

tique s'approche et remet une leitred Rose Linon.) -~ ?
CHAVANNES, & Bobeuf et 6 Muguette.

Ne partez pas, la soirée va devenir intérescante. (Les snpilés

se retirent dans le salon du fond don! les portieres relombent.)
Rost: LINON, froissant la lettre qu'elle a lue.

Michel Glatz me prévient de ne pas compier sur lui.— Je suis

tdr?ohi)el (Elle s'loigne lentement, et la derniére porle e ferme sur

SCENE IX.
JOCELYNE, KERNOEL, puis ROSE LINON.

JOCELYNFE,.
Kernodl, je viens vous demander la vérité; vous 8tes riche,
yous avez de I'or; d’od vous vient-il ? o
KERNOEL.
Oh! ne m'interroge pas. (4 part.) Oui, quelle ignore de
quelles mains infames j'ai ost prendre cet Or. s
JOCELYNE,

Cest donc vrai, — vous avez commis une action coupable?
KERNOEL.
Oui, oui, un crime. (I} tombe anéants sur une chaise.)
JOCELYNB.
Un crime! (4 part.) Oh! il aimait
Kernodl ! savez-vous ce qui s'est passé
ques heures, chez Mary Berthe? Des
venus; — moi j'¢lais au lit soulTrante...
KBRNOEL.

donc bien cette femme !
aujourd’hui, il y a quel-
hommes de justice sont
Oh! bien souffrante...

Jocelyne!

. JOCELYNE. .

Bt cependant, je me shis levée, et j'ai vu qu'on interrogeait
le pauvre Goguelu et sa femme. J¢ me suis approchée, et je mé
suis assise, parce que j'étais faible, et alors on m'a interrogée

aussi.
KERNORL.
Et quavez-vous répondu ?
. JOCELYNB.

Moi, je me suis mise & fondre en larmes. Michel Glats, qui
vous a amene l¢ soir 0d vous étes parti pour ne plus revensy;

nous avait dit qu'il vous avait conduit dans une maison de jeu,

et que vous aviez gagné beaucoup d'or. Goguelu 8 dit cetaaux
gens de la justice. Mais, ils n’ont pas eu Yair de le croire. " ©
. KERNOEL.
Et ensuite ?
. . _ JOCELYNS.
Ensuite... ils sont partis; et moi, quand Mary Berthe a ét6
coucheée, car elle ne m'aurait pas laissee sorlir :

' pondu 3 une lcttre qu'elle vousa

elle est ]ft
chée contre vous, Mary Berthe, parce que vous n'avez pag
) fait écrire, — Moi je me SUIS
échappee, demandant a Dieu des forces pour arriver jusqu'ieh
(Elle chancelle et 8'appuse sur Kernoil.)
. RNOBL.
Vous palissez, Jocelyne!
L . 30CBLYNS.
1 ne S'agit pas de moi, il s'agit de vOUS. Goguelu, qui 8 de-
viné o j'allais, m'a suivie, et, m'ayant rejointe, il a dit:




.
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Vous voulez le sauver, n'est-ce pas?-- Je l'ai regardé et ce
regard a été loute ma réponse. — Alors il a ajouté : Suivez-
moi. Il m’a conduite ici, tout prés, devant un cabaret olt il est
entré en me disant : Attendez-mol. — Je me suis assise a l'en-
trée sur upe pierre, et jai prié¢ pour vous, Kernoél.

KEBRNOEL, G lus-méme. -

Pauvre enfant! (Rose Linon reparait sur lo seusl de la porte de
droste, et écoute.)

JOCRLYRE.

Enfin, j’ai vu reparaitre Goguelu, qui m'a remis un papier
en me disant : Voici le passe-port d’'un de mes pays qui deviit
partir demain pour Brest; allez le porter & Kernoél, et qu'il
parte & sa place ; mais qu’il parte cetle nuit méme. & picd, vélu
d'une blouse, comme serait parti Jean Girou. Kernoél a de
T'or; eh bien! aussitot qu'il sera arrivé, qu'il s'en serve pour
passer en Angleterre, et que Dieu le conduise. Alors je suis
venue; ~ voici le passe-port. — Fuyez mainienant, vous n'avez
pas une minule & perdre...

ROSE LINON, & part,
Elle le sauve!—et il est perdu pour moi! Ohf —et ce
Michel Glalz qui m'a trahie!
KERNOEL, d Jocelyne.
Bt tu t'es levée pale et mourante pour me sauver?
: JOCELYNE.
- Moi, je me serais levée, je crois, de mon tombeau ; = mais
batez-vous; dans une heure peut-tre il serait trop tard...

SCENE X. »
CHAVANNES, ROSB LINON, JOCELYNE, KERNOEL.

CBAVANNES cuvrant la porte de gauthe et apparaissant.
Non pas dans une heure... car 1a maison est déja cerneé», —
et les gens de la police n'attendent que monsieur le juge d'ins-
teuction pour pénétrer ici.

JOCELYNB.
Mon Dieu! '
EEANOEL.
Perdu! (1! tombe andants sur la causeuss.)
ROSB LINON.
Que dit-il?

cHAVANNES, saluant Rose Linon. .

Je m'en vais préverir vos invités, afin qu'ils ne s'effraient pas
trop. (Plus bas.) Eh bien! trouvez-vous que Chavannesa su
venger V'oubli dont vous I'avez frappé?

ROSE LINON, G part, pendant qu'sl s'éloigne.
0 fortune! il croit se venger, et il me sert! (Chavannes sors

par le fond,
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ROSE LINON, JOCELYNE, KERNOEL.

JOCELYNE, d Rose. . .
Madame, Kernoél est perdu...Je ne puis plus rien, moi;
mais vous, — vous, esi-ce quo vous ne le suuveies pas? (Pen-
dant toute la fin de cette scénc on enfend une musique de bul dans
le salon du fond.)
ROSE LINON.

Oui, je le sauverai, car je le puis.
. JOCEI.YNIE. .
Oh! faites ce gue vous dites, et je vous bénirait
ROSE LINON, passant @ Kernoel*.
Vous savez, Kernoél, que si I'on vous interroge, wous ne
pouvez répondre, et que votre vie dépend méme de voire silence.
KEWNOEL, sowrdemenl. e
11y a quelque chose de plus iort que la crainte qui m oblige
au silence, c'est 1a honte. .
ROSE LINON,
Eh bien! il est une réponse que vous pouvez faire.
KBRNOBL.
Laquelle?
Elonce dont ctela source
Vous pouvez dire : Cette opulcnce dont on suspecte y
je la tiens de Rose Linon; c'est clle quima tout donné,

KLRNOEL.
Moi! je dirai cela?
, ROSE LINON, . . . . ma
Et I'on vous croira, si vous ajoutez... Rose Linon serd
femmel
$0CELYNE.
Mon Dien! —

Jamais! jamais!
Prenez garde.

ROSE LINOY.

LY
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EEANORL,

Moi, un pareil aveu! moi, je permettrai qu'on dise : Co

femme 1'a enrichi du fruit de sés gmours! quon dise Cch
o ROSE LINON, , L

Kernoél, j‘ai tou prévu. S'il taut des preuves, j'en donnerai.
Oui, je prouverai que je vous aidonné ma fortune, car cette lor-
tune vousappartient, comme je suis a vous, Kernoél; nous fui-
rons, nous fuirons ensemble, pour ne plus nous quitter.., (Ker=
cg:fllt f‘";léxt, ilt‘:ni{sno:gvelnen:.) I.E'mom une lois, prenez garde... ils
» 1s viennent, et je v i «rdu...

Perdu! entendez-vuus cela?J ous dis que vous éles perdu

JOCELYNE.

Perdu ! Kernogl... = Oh! ne dit-ell Y
dans ses mains? iy o as quellea ton salut
. KEANOEL
Elle! Non, non, jamais} .
i BOSE LINON, avec désespoiy, ' - --
Jamais! — Alors, pourquoi es-tu venu te jeter ap milien de
ma vie? pourquoi m'as tu arrachée au tumulte, au bruit de ces
dissipations qui assourdissaient mon ame? Suis-je allée te pour-
suivre dans tes solitudes de Pen Marc'h? Non, c’est toi qui es
venu; c'est toi seul qui as tout fail, et maintenant que tu m’as
liée & ton amour, tu veux que j'aie la force de m’en détacher? —
’ll;:eug‘l3 i‘egul;icn.locelynet; fvois sa g&leur el ses larmes, et de-
ande-lui, a elle qui est femme, a elle qui i
mande-Jui si je t'aime. - qui souflre aussi, de-
) ; ) JOCELYNE. S :
Oui, — C'est vrai; — je comprends ; vous l'aimez... Clest
fini... — Oh! Kernoél, je ie sais hien qu'elle t'aime : je le sens
bien, moi. — Kernoél, écoute, écoute.., '
KERNOEL,
Jocelyne!
. JOCELYNE. i
Ecoute, puisqu’elle t'aime... Oh! c’est que moi, vois-tu, je ne
veux pas que lu Sois soupconné d'infamie, je ne supporte pas
cette pensee, — Et puisqu’elle veut te sauver, eh bien... qu'elle
te sauve ! =
KERNOBL, lui mettant la main sur la bouche.
Tais-toi! :
JOCBLYNE, écrasée par son effort, et tombant sur la causeuse,
Oui... sois a elle! .
B0SE LINON, qus @ remonic la scéngs

Silence!

SCENE XII

$OrCUF, CHAVANNES, MICHEL GLATZ, UN JUGE D'IN-
STiiUCTION, UN COMMISSAIRE, MUGUETTE, FLORINE,
ROSE LINON, KERNOEL, JOCELYNE®. Les Invitis garnessent
iz fund de la scéne,

MUGUETTE, accourant effarée. -
:h bien! ma petite, qu'y a-t-il?
FLORINE, méne jeu.
Que se passe-t-il donc ?
CHAVANNES, & Bobeeuf.
Bobceuf, je crois que tu vas étre rudement vengd.
LB JUGE D'INSTRUCTION. .
pardon, madame, sinous venons vous déranger au milieu de
celle féte. Nous voulons simplement vous demander s'il y a
¢::elyu'vn ici qui porte le nom de Kernoél.
KERNOEL.
C'est moi, monsieur.
LE JUGE D'INSTRUCTION, écarlant les snvstés.
Eloignez-vous. .
1#OSE LINON, apercevant Michel Glalz que entre en ce moment,

Vous! vous ici!
MICHEL CLATZ.

Eh! je voudrais bien &tre ailleurs. Monsieur le Commissii o
m’a rencontré, m'a reconnu, m'a amené. Mais qui diuble s'i-
muse a refaire aipsi ce que je défais?

CHAVANNES,
Cela vous chagrine donc, Michel Glatz, qu'on marche sur vos

risées. . .
LE JUCR D'INSTRUCTION, 6 Kernogl.

Depuis quelle époque étes-vous & Paris?
KBRNOEL.
Depuis six mois. :
LE JUGR D'INSTRUCTION.
D’ol veniez-vous? :
KEBRNOEL,

De Pen-Marc’h, dansle Finistére.

{ LB JUGE D'INSTRUCTION.
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Pouvez-vous préciser la date de votre arrivée & Paris?
KEiNOLL,
Le 18 mars, qui était le samedi avant 'Annonciation.
LE 3 6E D'INSTRLCTION,
Le 18 mars. Prenez celte date, monsicur le Commissaire.
Etes-vous arrivé le matin?
. ] KERNOEL.
Oui, monsieur.
) L¥ JUGE D'INSTRUCTION,
Aviez-vous des moyens d'exisience ?

KEKNOEL,
Non, non!
LE JUGE D’ INSTRUCTION
Comment alors avez-vous fait votre voyage?
. KEBNOEL,
En jouantde la cornemuse le long dela route.—Et]a rouc
fut bien longue!

EL depuis?

LB JUGE D'INSTRUCTION.

KERNOEL..

Depuis! — ¥ai continué de soulrir.

LE JUGE D'INSTRUCTION.

Cependant, monsieur, vous avez aujourd’hui des chevauy,
vous affectez tous les dehiors du luse, vons ¢les méme pro -
gue... Lajustice a droit de vous demander & quelle singulicie
circonstance vous devez celle position nouvelle. — Répondez,
nous vous écoutons. .

) ®0sE LINoN, bas & Ierncel,

Je puis scul te sauver.

JOCELYNE,

Que va-t-il dive?

LE JUGE D'INSTRUCTION,

Nous attendons votie réponse.

JOCLLYNE,

Parlez, parlez. (4 part.) On! oui, j'aime mieux mourir de
mon désespoir que de son matheur.

nosk LINON, bus.

Kernocl!
keixoeL délournant les yeux de Rose Linon, et les jetant sur Jocc-

lyne.

Non... non. Je n'ai ricn & répondre, je ne repondiai pas!

JOCELYNE.

Mon Dicu!

LB JUGE DINSTRUCTION. B

Prenez garde... votre silence pent avoir pour vous les résul-
1th l‘t’:s plus graves. Encore une fois, @'oll vous vient celte for-

unes
KENNOEL, avec violence, et tivant un partefeuille de sa poche.

Cotte fortune, la voiid... Arrachez-lade mes mains. .. clle me
hrtde... cile me brdle. (Le juge s'empare du portefeuille, Vouvre
ot ewamine les billets de bunque, mdeé du commissaire.)

JNCELYNE.
loi(')h! ceci est bien  Kernoél... et Dicu peut—-étre aura pitié de
. LE JUGE D'INSTRUCTION.

Monsieur le commissaire, vous avez ici un homme apparte-

naat & la brigade de sureté?
) LE COMMISIAIRE,
Oni. monsieur le juge d'instruction. Le voici. (Il monire Mi-

dodl slatz.) ,
. BORCENF.
Miche) Glatz! Il estde la police!
. CHAVANNES.
Tais-toi donc!

B LE JUGE D'INSTRUCTION?

Kerno#), dans le nomlire de ces billets, il s'en trouve dix
dout les nunéros ont €t signalés A la justice comme faisant
partic des sowuies enlevées le 18 mars, rue Thérése, i la suile
3"{132.!32 {;ble assassinat. (hernvel el Jocelyne poussent un crs

. ROSE LINON.

Mon Dieu, ¢'est moi qui 'ai pevdu'?

) ) LB JUGE D'INSTRUCTION,

Mais ce n'est pas toul : une peirguisition faite il v a une heure
dans 1a cellule d'un prisonnier nommé Mac Tiévor, qui vient
de sévader de la concivigeric aamené la découverte «'un
écrit qui porte le nom de Kernoéd. (I lus met Cécrit sous les
yeux.) Le reconnaissez -vous ?

!
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EERNORL, avec un crs terrible,

AL! cest le pacte! le pacte!...

JOCELYNE.

O ciel ! qu'y a-t-il?

KERNOEL, avec un geste de démence.:

Iy a... il y a que jai évoqué I'enfer et quc j'ai vendu mon
Ame au démon! °

LE JICE DINSTRUCTION, & Michel Glatz.

Assurez-vous de cethomme.

MICHEL GLATZ, & part,

Assurons-nous surtout de son silence.

KEWNOEL, voyan! Michcl Glatz qui s'avance a pas lents.

Ah! le voild! le voila, c’est luil... c’est le messager de I'en-
fer! [l arrive & son heure'... Jocelyne, sauve-moi! (1! se réfu-
gie vers elle et s» blotiit dans ses Uras avec un mouvement égaré.)

MICHEL GLATZ, vile et g vour basse a Kern: el

pas un mot, ne craignez rien, je réponds de vous.

RERNOEL, froversant la scéne poursuivi par Michel Glatz.

Non, non; je vais tout dire... Je vais dire la vérité... Jela sais,
moi, la vérité... Je Ja suis. Ecoutez. Michel Glata...

: MICHEL GLATZ.
Taisez-vous donc; j¢ vous promels de vous sauver.
KERNOEL.

Un soir... I'orage grondait. . j'ai appelé 'ange des ténébres...
il est venu.. Mon Dicu! la nuit... des flamues!... Oh! ma
téte! A moi! & moi! Jocelynel...

ROSE LINON, se précipitant vers Jocelyne.

Ah! regardez le. Qu'a-t-il donc? )

JOCELYNE, qui suit lous les mouvements de Kernoél avec une anxiété
. terrible.
O mon Dieu!

KLUNOLL. (4 co momnt Porchestre ‘[m'l enfendre en sourdsne le mo-
tif de cornev.use du premier acle. .
*Ah! la chanson des gréves... Pauvre colombe... envolée!
(Il s arréte el demeure la figure immobile et Ueeil fize.)
MICHEL GLATZ, qui lexamine avec allention. . . .
Jo suis sauvé ! (11 jette les yeux sur le magisiral qui lui fait si-
gne d'accomplir Uarrestation ) Allons!
JOCKLYNE, S'élungant ct entourant Kernoél de ses bras. .
Arrétez!... 11 n'appartient plus & la justice des hommes, Mais
4 Dieu! Vous voyez bien qu'il est fou!
Tous, avec horreurs
Fou ! (Le rideau tombe.)

ACTE V.
SIXIEME TABLFAU.
‘La Fille de

Un pavillon ocenpe en largeur les deux tiers du théitre, et se relie
par unc marche an devant de la scéne, qui représente un espace
libre et sablé en avant du pavillon. Celui-ci est a droite. —
gauche le pavillon se continuc par une claire -voie festonnée de
plantes grimpantes, laquelle laisse apercevoir les ombrages d'ug

Jjardin touffu. — On pénctre du jardin daus le pavillon par une,

.

petite porte a gauche, ou par les grandes portes du fond.

AT ITIE

TlRugAra.

SCENE PREMIERE.
LE DOCTEUR BLANCHARD, MICIIEL GLATZ.

1e nocteur. (11 est assis auprés d’une petite tahle devant le treillis,
et parait occupé a feuillelor des dosiders.)

Toujours est-il, monsieur Michel Glatz. que ces dépositions se
contredisent, Le parquet m’envoie jour par jour P'extrait des ins
terrogatoires, et 'y vois que Jocelyne ainsi que les Goguelu
out posilivement déclaré que c'¢lait vous qui aviez emmené
Kernoél le jour de sa fuite de chiez eux.

MICHEL GLATZ.

Est-ce que vous m’avez fait venir, monsieur le docteur Blan-
chard, pour me soumetire, de votre autorité privée, & un inter-
rogatoire supplémentaire ?

LE DOCTEUR,
Je vous ai fait venir, Michel Glaiz, parce que j'en ai le droit.

La justice m'a confié Kernogl. 1l est ici, dans cette maison de
canté, gardé A vue non-seulement comme prévenu de compli-
cité dans un assassinal, Mais colume convuiucu d'alienation
mentale. Or, la mission qui m'a éié donnée a deux faces : il




LE PARGON DE BRITAGNE.

faut que je tdche de ramener le malade 4 la raison, mais il faut
encore qu’au milieu des ténébres descendues sur cette ame, je
me tienne attentif aux plus légers indices, aux moindres étin-
celles qui pourraient devemr pour la justice une vérilable lu-
miére.ql'out en donnant mes soins & Kernoél, j'apporte ma part
d'examen dans l'instruction de son procés. Yoila ce qui m’au-
torise & vous interroger,
MICHEL GLATZ.

Eh bien ! monsieur le docteur, je puis vous rassurer d’un mot
sur l'apparente contradiction que vous-avez remarquée. Jai
dit aux Goguelu que j'avais emmené Kernoél dans une maison
de jeu, qu'il avait joué et gagné beaucoup d'argent, j’en con-
viens, mais j'ai inventé ce pelit roman pour n'avoir pas 4 leur
dire la vérite.

LB DOCTEUR.

Quelle vérité?

. MICHEL GLATZ,

La vraie! Ce soir-I3, le hasard me conduisit chez les Goguelu
au moment o Kernoél, pris d’un accés de fiévre chaude, allait
se précipiler par la fenétre. Je 'emmenai pour ne pas donner a
ces braves gens le triste speclacle de son désordre. Je le con-
duisis chez moi ; mais dans la nuit le mal ayant angmenté, je
sortis un instant pour aller chercher un fiacre et U'emmener &
I'hospice. Ce fut pendant mon absence qu'il s'échappa. J'ai ap-
pris depuis qu'il était devenu riche, et qu'il vivait avec Rose
Linon... Que s'était-il passé? je I'ignore.

LE DOCTEUK, se levant,*

Rose Linon a été interrogée... Voici ses dépositions... mais

T'histoire qu'elle raconte est si élrange...
MICHEL GLATZ.
Ah! oui... 1a chose des vers... lés poésies vendues & Mac
Trévor... Ce petit roman esten eflct bien pittoresque.
LE DOCTBUR.
Cela est étrange et mystérieux.
MICHEL GLATZ.
On ne peut plus mystérieux.
LE DOCTEUR.

Ce jeune homme m'intéresse, ainsi que cette pauvre Joce-
lyne, qui n'a pas voulu le quitter, et (ni a obleuu de demeurer
ici, pres de lui. C'est un ange que celle enfant.

MICHEL GLATZ.

Un archange, monsieur Blanchard.

LE DOCTEUR.

Vous ne sauriez croire combien ses recards baignés de lar-
mes sont éloquents... Jattends de Londres, ce matin méme,
un membre de-la Société rovale, qui s’est fait une réputation
lmmense dans le traitemnent de certains cas d’encéphalite. Jo
donnerais beaucoup pour qu’il arrivat.

. UN DOMESTIQUE, entrant par le fond et annongant.
Sir William Saunders!
LE DOCTEUR."
. Cest }ui ! ¢'est la Providence qui nous I'envoie! (Il remonts
a scéne,

SCENE IIT,

Les utugs, MAC TREVOR, sous les traits et dans le costume d'un
gros docteur anglass.

. LE DOCTEUR,

Sir William, soyez le bien-venu; un de mes bons amis de

Londres, le docteur Wild, m'avait annoncé votre \isite.
. MAC TREVOR, avec Uaccent britunnique,

Je sious trés-honioured de la récepchion toute gratciouse....

Voici une lettre de notre ami commnou, sir John Wiid.
LB DOCTEUR,

Je lalirai avec plaisir, sir William; mais vous me permettrez
dallerauparavant donner des ordres pour votre installation, car
Jespere que vous me ferez I'honneur de ne pas avoir d'autre
demeure que celle-ci, pendant votre séjour & Paris.

MAC TREVOR.
En verided... oh ! oui... vous me comblez certainement.
) LE DOCTEUR,

Alors, je vouslaisse un instant... Yous, monsieur Michel Glatz,
e vous éloignez pas, j’ui besoin de votre présence... j'attends
une lettre du parquet. (I sort.)

(L3
[S1%

SCENE 1I.

MICHEL GLATZ, MAC TREVOR. Michel Glata s’est assis prés de
{a tuble et lit les journaucr.

MAC TREVOR, aprés s'élre assulré que ltoutes les portes sont bien
: closes, :
Eh bien! vieux drdle, tu ne me reconnais donc pas?
MICHEL GLATZ , SUrprss.
Monsieur ?
MAC TREVOR.
Ah!ah!... Sommes-nous bien déguisé... hein? je suis admi-
rable pour ces choses-1a.

MICHEL GLATZ.
Mac Trévor!
MAC TREVOR,

Chut! Veux-tubien te taire... Ce farceur-13, I'entendez-vous,
il prononce mon nom avec un sans-géne... absolument comme
si celui de Michel Glatz, celui de I'espion, celui du jnif, ne ca=-
chait pas mon ancien lieutenant dans les traboucaires de Nae
vaire, et mon complice de la rue Thérése.

MICHEL GLATZ.
Silence 1
MAC TREVOR.
Silence... réciproque?
MICHEL GLATZ.
Mais oui!
mac TrEvon, allant <asscoir sur un bane & droite.

Tope !... Alors je m'en vais te dire comment je me suis sauvd..
Je duis cette bonne fortune aux poésies de notre ami Kernoélt
MICHEL GLATZ,*

Kernoél ! mais, malheureux...

MAC TREVOR,

Mon cher, c'est & mourir de rire... Figure-toi que tout ce que
Paris renferme d’hommes du monde et de jolies femmes taisaient
4 chaque audience nouvelle 'assaut du prétoire. C'était une
foule, une coliue... je puis dire que )’ai épuisé la coupe de la
renommde.... et que je m’en suis donné pour mon argent....
Avece cela qu'on posséde une téte !... Bref !... javais une cour,
on se pressait & la police pour ohtenir des autorisa‘iors de me
voir... on me laisait des petits levers comme & Louis X1V Enfin,
je me divertissais comme un fou ! Mais voici I'endroit fabuleux
de mon histoire. Un vieux savant, d'une physionomie et d’'une
perruque trés comme il faut, obtint Thonneur de m'éire pré-
senté. La Fouine était mon grand-maitre des cérémonies, tu sais
bien, la Fouine?

MICHEL GLATZ,
Oui, oui, aprés?
* MAC TREVOR.
C’était un phrénologue. .
MICHEL GLATZ.

La Fouine ?

MAC TREVOR, se levant, :

Non, le savant... mais 1& un phrénologue enragé, féroce, un
tateur de hosses a la douziéme puissince. Il me demandala per-
mission d’examiner ma téte. Moi, qui ne suis pas chiche de ma
téte, et qui étais sur le point de la risquer dans une autre expé-
rience heaucoup plus chanceuse, je dis au bonhomme d'cn pren-
dre tout 4 son aise... Voila que tout a coup le savant jette sa
perruque au plafond et se met & danser une larentelle dans mon
o ety Ensuite il me prend dans ses bras, et s'éerie avee un
acceutde poéme épique: « Pauvre marlyr, malheureuse victime,
vous allez étre jugé, condamné, exécuté, et vous n'avez pus la’
bosse du meurtre. — Bah ! lui dis-je... quelle hosse ai-je donc?
— Vous avez celle de la poésie et de la religiosité... » (dvec ouc-
tivn.) Oui, Michel Glatz, j'ai la bosse de la religiosité.

MICHEL GLATZ.

Clest drole

MAC/TBEVOR,

Trés-drole. Le savant pleurait, jc me mis aussi & pleurer ct
nous (dmes trés-attendrissants pendant prés d'un quartd’heure,
« Ainsi donc, lui dis-je, vous étes persvadé que Je n'al jamais
eu de vivacilés coupables envers ce gar¢on de caisse ! — Mol !
Allons donc ! je donnerais un démenti pareil au grand Gall, &
I'immortel Spurzheim ! Jaimerais micux mourir a votre place.
— Alors, repris-je en m’essuyant les yeux, soyez assez bon pour
me préler votre perruque... » Il comprit!.. il n'y a que les sa-

g R
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vants pour s’élever ainsi aux plus hautes régions de Veritho:-
siasme. 1l me préta sa perruque, il y joignit ses lunettes bicues,
sa douillette et ses gatoches fourrées.... et comme la Foulne a
deux pelits enfants en bas dge... il voulul bien 0’y pas regarder
de trop piés... et voild. :

MICAEL GLATZ.

JYavais eu ventde I'histoire... mais comme 1'aventure compro®
met une espice de vicillard imbécile, membre de I'fnstitut, la
police a ¢toullé I'affaire... C'est la Founine qui a payé pour le
savant. On I'a destitué. Mais ce travertissement ?

MAC TREVOR.

Ah! je vais te dire. Sir William Saunders est mort d’apo-
plexic dans la traversée de Londres it Boulogne... Un de nos
amis gui se trouvait 1a, eut la curjosité d’examiner les poches
de sir William. Entre autres hacatelles, il y trouva des lettres et
un passeport... Un passeport ¢’est toujours ulile. et c’est ce piue-
dent compagnon que jai rencontré la nuit derniére dans une
carricre de Montmartre, o j’avais élu domicile faute de mieux.
Ma foi, je lui ai emprunté ee passeport... Le corps de siv William
étant retourné en Angleterre, ce n'est pas avint huit jours au
moins qu'on saura son accident, et d’ici 1a j'awan le temps de
sortir de France... et me veila chezle docteur Blanchard... Dis=
moi, a-1-il une bonne table ?

MICHEL GLATZ.
Mais il y a un signalement sur le passcport?
MAC TREVON.

MICHZL GLATZ,
J'ai trouvé un bon petit placement dans les tontines,
MAC ToEVOR, - e ‘
Ah ! vous placez votre argentP — Crasseux ! — Fichtre ! re-
commencer, cela me sourit. Mais des associés, il nbas faut des
assocics. : e
MICHEL GLATZ.
Yai d’abord la Fouine, un ancien. Maintenant qu'il n'a plus
sa place, il faut qu'il fasse quelque chose. o
MAC TREVOR,
Sans doute. Il est pére de famille !
MICHEL GLATZ.
Ensuite, j'ai Chavannes.
MAC TREVOR.
Chavannes, mon ancien ami- » -
MICHEL GLATZ.

Tous tes amis finissent comme cela. — Par Chavannes, nous

aurous Bobeeuf. R L
MAC TREVOR.

Bohceuf, un honnéte homme! Et que veux-tu que nous en

fassions ? :
MICIIEL GLATZ,

Je veux dire son arcent. Jai vu Chavannes, il 'emmenera &
Brest, sous prétexted’une grande eutreprise de semailles d’hul=
fres, el avec Pargent de ce digne homme il nous achétera un
bon petit brick, orne de ses accessoires... Ensuite...

8ans doute... je V'ai copié... Tu vois sir William au naturel,
Voici son signe particulicr. {18 {ui montre une loupe qu'tl @ sur
le nez.) ‘

MICHEL GLATZ.

Et si I'on te parle anglais?

MAC TREVOR. !

Jerépondrai en anglais... N'ai-je pas habité les Indes ?

MICHEL GLATZ.

En attendant, tu as fait de belles sotlices... Dans les mpicrs X
que tu as laissés en te sauvant, on a tronve la quittance de Ker- '
noél. Et puis ces malheureux billetsde banque... je n'avais jpas |
pris garde que quelques-uns venaient de la rue Thérese... ona '
reconnu les numéros, cela a fait une esclindre, ¢t le malheu- !
reux Kernoél en a perdu la raison, 11 est ici. '

MAG TREVOR. . ;

Ah! mon Dicu ! que me dis-tu la? Panvre garcon! Je snis *
d’une étourderie ! je ne pensais pins & celle malheurcuse uit-
tance... Et tu crains qu’ill ne svit incurable?

MICHEL GLATZ. .

Je le crains... ¢'est-d-dire que je Pespére... Cest ta manie, &
toi, de me fourrer toujours dans des bétes d’histoires. .. Je suis
entortillé dans celle-ci & ne pas savoir comment j'en _sorfivai.
Tout cela me fait faire des rétlexions. Cette existence & trente-
six faces ne me va plus, j'ai fini par avoir des inqui¢tudes, des
remords. .. |
BAC TREVOD. ‘

Tu veux te convertir ?
MICACL GLATZ. :

Oui... et si tu faisais bien, tu suivrais mon exemple.
MAC TREVOR.

Moi!? i
MICHIEL CLATZ.

Pourquoi pas¥... Te voild libre; tu esencowe jeune.. Eh hien!
erois-moi, tichons de fiéter un hon petit voilier, avec une dou-
ble cale, une demi-douzaine de julies couleuvrines; des passe-
ports... d'occasion... et filons ensemble sur les cOles d’Afrique,
nous recommencerons les affiires.

MAC THEVOS.
Ah'! cest ce que tu appelles une conversion?
MICUEL GLATZ.

i
i
Sans doute, !
i
|

NAC TRLVOR,
Une conversion & gauche.
MICHEL CLATZ,
Seulement, il nous faudrait des fonds. Tu es allé donner cent
mille francs & ce petit Kernotl! Quelle folie !
MAC TREVOMW.

'

Ah! que veux-tu? Nous avons des ministres si pleutres et
ul encouragent si médiocrement les lettres 1., Mais toi, tu as
e largent, vieux drole; tuas dabord celui qui Vest revena

pour ta part dans l'affuire de la rue Thérése...

|
|

MAC TREVOR.
Chut! je crois qu'on vient.
MICHEL GLATZ, allan!jeter un coup d’cild la ferétre.
C’est le docteur, avec cetle satanée petite Bretonne.
. MAC TREVOK.
La petite Bretonne ! qu'est-ce que ¢'est que ¢a ?
MICHEL GLATZ.
Eh bien ! c’est la jeune fille qui a suivi Kernoél & Paris.
MAC TEHEVOR.
Al c'et vrai, je me souviens, tu m'en as parlé... Elle est de
Pen-Marc’h? ‘
MICHEL GLATZ.
Je crois que oui.
. MAC TREVOR.
Tiens, je m’en vais alors lui demander des nonvelles de ma

fille... Tu sais bien, cetle pauvre enfant que jai laissée la-bas,
~ duns mon pays, lors de ma premiére affaire. Pauvre petite !

MICHEL GLATZ.
Oui! c'est ccla, toujours le méme ! des imprudences. Chut!

,SCENE IV,
Les miues, LE DOCTEUR , JOCELYNE.

LE DOCTEUR, en dehars d Jocelyne qu'il conduit par le bras.

Venez, ma fille, je vais vous présenter & sir William. II vous
aimcra comine je vous aime quand il connaitra vos malheurs.

MICHEL GLATZ, vivement d Mac Trévor.

P&r le diable, tache de ne pas oublier que tu es condamné &
mort. .

LE DOCTENR, enfran d:ns le pavillon.

Sir William, vous pouvez prendre possession de votre appar-
tement; mais avant dites quelques mots de consolation et d’es4
poir & cette bonne, & cetle excellente jeune fille. — 1l faut vous
dive que j'al ici un malade qui n'est pas seulement gardé & vue
parcs qu'il est fou, mais parce qu'il est prévenu de complicitd
dans une ahaire capitale. (4 Jocelyne, qui ait un mouvement.)
Du courage, mon enfant! ] S

MAC TREVOR salue, puis fire des yeux ardents sur Jocelyne.

Quelle est cette jeune fille?

¢ JOCELYNB,

Comme il m’a regardée!

i LE DOCTEOUR,

Cette jeune fille, sir William, cest une créature angélique.
Inspirée par un de ccs dévoucments dont 1a grandeur et 'abné-
gation échappent a des coeurs vulgaires, elle a suivi, de Pen—
Marc’h & Paris, ce Kernoél dont je vous parle, el pour qui la

auvre enfaut a concu une tendresse presque imaternelle. Ne

uissez pas les yeux, Jorelyne!...
MAC TREVOR, G part.
Jocelyne !
) LE DOCTEUR.
Monsieur que voici est un docteur de la faculté de Londres.



[N
ik

=
A

A

A
-

!
bt
Al

i
I

Iy

5

LE PARDON DE BRETAGNE* 21

d'un savoir immense; il pourra nous donner d’excellents con-

seils.
' MAC TREVOR, a Jocelyne,

Vos vos appelez Jocelyne ?
JOCELYRE.
Qui, monsieur |

MAC TREVCR,
Vos étes de Pen-Marc’h. Je connais Pen-Marc’h. J'y allai, il
y a une dizaine d’annees, lors d’un voyage que je fis en Bre-
tagne... On y parlait beaucoup d'un homme qui venail de s'en-
louir... et que la justice poursuivait... Il s’appelait, je crois,
Maugars...
JOCELYNB, tressaillant.

Qlaugarsl -
MAC TREVOR, d part,
Clesf elle! P
LE DOCTEUR, @ un domestique qui entre par le fond.
Allons! que me veul-on encuie?
' LB DOMESTIQUE.
Monsieur le substitut vient d'arnver...
LE DOCTEUR.

Lesubetitut? — Oh! si c'élait... (A Jocelyne.) Ma fille, je vous
laisse nu instant. J'ai adressé une demande au parquet — pour
Kernoél, — et peut-élre m'apporte-t-on nne répons: favoralile.,
Tai un projel... un vaste projet..t je vous dirai cela... (4 Mac
Trévor.) Sir Willlam, vous plait-il que je vous conduise a volre
appartement?

MAC TREVOR,
Tout & I'heure. — Cette jeunc lille cst si intéressante... Je
désire lui parler, mon... '
JOCELYNE, @ part.
Que me veut donc cet homme?
. ) LE DOCTEUR,
Si vous le voulez, je vais vous envover le malade lui-méme...
MAC THEVOR.
Oh! cela n'est pas nécessaire.
. . LE DOCTEUR.

Si, si, vous avez le coup-d'ail de la science... On ne doit

s farder & ouvrir la cellule de_ Kernoél; des qu'il est libie,
thvient se rétugier dans ce pavillon qu'il aflectionne. Vous,
monsieur Michel Glatz, ne vous €luignez pas; mousicur le
substilut aura peul-ctre besoin de vous. (It sort.) )

SCENE V.
JOCELYNE, MAC TREVOR, MICUEL GLATZ.

JOCRLYNR, faisant un mouvement pour susvre le Docteur.

Monsieur...
MAC TREVOn, Uarrétant.

Restez! . . .
MICNEL GLATZ, & parf.

Pourvu qu'il ne fasse pas enc re i ue.que sottise?

. MAC TREVUL.
Michel Glatz!
MICUEL GLATZ.
ein?
. mac TREvoR, allant fermer la porle du fond.
Va faire le guet la dehors, el préviens-inor sifon aphroched.
JUCELYNE, .
Dicu! il n'a plus cet accent de tout & 'heure... Qui &tes
vous, monsieur? je ne vous conniis juts...
MAC TREVOR, avec duuceurs
Je vous en prie, restez!
MICHEL GLATZ,
Sir William, il me semble...
MAC TREFOR.
Tai parlé, qu'on m’ohcisse!... (Miche! Glatz conrhe la téle &
st recive, On le voit se placer en sentineile duns le jardin.)
AC TREVOR, a Jucelyne.
Vous vous appelez Jocelyne Mauvgars...”
JOCELYNE.

A}

Vous me connaissez? .
MAC TiEVOR , otant ses favoris et ses faun cheveu.

Et toi , me reconnais-tu? o
JOCBLYNE, aprés un inslant plein d’énourante.

Ah! que vois-jel... Maugars!.. (£Ue recule avee horrcur.)
Maugars! B
o MAC TREVOR , faisaniun pas vers elle.
Jocelyne! mon enfant!

JOCELYNE.
Ah! ne me touchez pas!
oo MAC TREVOR, _ .
Cest juste... (Il regarde ses muins, et domind par um mouve=

1

ment instinclif, ) se les essuie.)

. JOCELYNE. : ]
Sainte Vierge! il me fallait encore cette dernidre douleurd
MAC THEYOR.

Mais, au moins, ¢coute-moi, Jocelyne...

JOCELYNE.

Que voulez-vous me dire?... Vencz-vous me rappeler cette
nuit horribie ot une lemme se roulait aux pieds d’un assassin?
Lui, le bras levé, écarlait du sein de celle femme I'enfant qai
pleurait... la_hache étincelait d la lueur du foyer... elle tomba!
et l'enfant n'cul plus de mére!... Est-ce 1d ¢8 que vous étes
venu me dire, déwon de Pen-March? |

Y MAC TREVOR,

Cest vrai! je fus un gueux simstre'.., Ah! que veus-tut
cette malhenrense femine ne comprenait ricna mes passions. ..
elle ne savait que pleurer!

G : JOCELYNEy

Ma mére! 6 ma mére?

mac TrEVOR, 71 la reqarde,

Tu p’avais que dix ans... voili le malheur! et encore, je t'a-
vais & peine connue! Oh! si alors tu avais é1¢ comme aujour-
d'hui .. une belle et grande fille qui vous appelle son pére,
et qui vous aime un peu! Cela empéche bien des sotlises...
Ah! au diable, ce qui est fait, est Tuit! (Il soupue) Parlons
d'autre chiose... Il y a ici_un pauvre gar¢un, ce inalheureux
Ke.nuél; tu'aimes donc?

JOCELYSB.

MoiP

MAC TREVOR.

Allons! ne t'en cache pas... Pourquoi n'aimerais-tu pas
coiine une aulie?

JOCELYNE.

Pourquoi? Parce que la fille de Maugars n'a pas le droit a étre
aimde L.,

MAC TREVCR,

Hein?... Ah!oui! je comprends... Mais enfin, tu I'aimes
assuz pour tintéresser i sa vie? v

JOCELYNE.

Je V'aime assez pour mourir de sa mort... (Mac Trévor fai.
un moucement.) ‘

MAC TREVOK.

De.sorte que la pensée qu'il est coupable doit te rendre bien
mallieuieuse? ‘

) JOCELYNE.
Oh! si je pouvais douter!...
MAC TREVOR,

Eh hien! éconte... je te dis ceia pour le repos de ton coeur,
puce quienfing je comprends. .. si jaimais quelqu’un... Ecoute,
i~ te certifie, moi, qu'il n'élait pas de lallwire de la rue Thé~
rese , etlargent qul a eu...

JOCELYNE.

Achevez!...

MAC TREVOR.

Tu ne me vendras pas, toi, tu es ma fille... Cet argent,
*est moi qui le lut ar donné... -

JOCFLYNR,
Ciel! & mon Dieu ! quelle iumeve ... Maisalors, vous n'étes
pas sculement Maugars... vous ¢ies aussi Mac Trévort...
MAC Thsvu:, effraye*.
Mais tais-toi donc... Eh bien! guand cela serait?...
. JOCELYNE.

Mac Trévor!... Et je suis la fille de cet homme!... (Elle fait
queliques pis veTs Mac Trévor.) Alors, je pense que vous allez

auver Kernotl... . » :
. MAC TREVOR.
I sauver de quoi?... Il est & 'abri de toute poursuite, puis-
u'il est fou... Lo .
JOCELYNE,

Fou! hélas? ¢est vrai... Oh! mais ¢’est impossitle! Dieu ne
permeltra pas que sa vie ne soit plus désormais qu'une éler-
nelie nuit... (Elle regarde Mac Trécor.) Clest dans votre prison”
gu’on I'a conduit, n'est-ce pas? Et ce que raconte Rose Linon,
celte vepte des manuscrits de Kerngél, cetle somme regue par
lu en échange, tout cela est vrai... Tout cela est vrai, D'est-ce
past... ' :
) MAC THEVOR.

Je ne peux pas dire le contraire.

JOCEI.YNE,

Ainsi, c'est vous qu'il a vu dans le cachot, = vous, n'est-te
pas, — vous qui eliez 14 devant Jui, comme vous étes ici de-
vant moi, avec ce ténehreux sourire, ¢e regard fatal, ce front
implacable que le remords ne parvient pas 3 plisser... Oh! ces
trails, quand une fois on les a vus, ils restent a jamais de-
vant tes yeux. Tel vous étiez daus la nuit de votre premier
crime, tel vous étes demeuré dans mon souvenir... et cé sou-
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venir, je sens que la folie — oui, la folie — ne I'edt pas méme
eﬂucé..- v
MAC TREVOR,
Ou voulez-vous en venir?
. JOCELYNB.

-A ceci: —que Kernoél vous a vu a I'heure terrible de sa
faute, que vous lui éles apparu, — car je comprends tout &
présent, — comme le démon tentateur qui allait prendre pos-
session de son dme et de sa vie! — Eh bien, si Kernoél, ici,
tout a coup, se retrouvait en votre présence, s'il revoyait
I’homme qui I'a perdu, une convulsion se ferait en fui qui le
sauverail peut-étre et lui rendrait la raison !...

MAC TREVOR.
Y penses-tu — D'ailleurs, d’oii peut te venir cette idée?
JOCELYNE.

D'ol elle me vient, je ne sais pas! — Elle me vient de Dieu ,

peut-éire ! '
MAC TREYOS.

Mais je ne le puis...

JOCELYNE. :

Sit — vous ferez cela, Maugars; vous le ferez pour moi,
qui ai consacré ma vie & effacer par mes larmes le sang que
vous avez versé; vous la ferez, car depuis cetle nuit maudile,
j'ai vécu solitaire,, chassée de parlout comme un objet d'hor—
reur et d'épouvante... EL pourtant j'ai accepté sans me plaindre
la vie que vous m'avez léguée; je me suis courbée sous la
priére, j'ai accompli pieds nus, sur les cailloux des greves,
tous les pélerinages de la Bretagne; je me suis prosterncée aux
pieds de tous les calvaires... )ai porté vos reinords & vous qui
vous chargiez de crimes.

MAG TBEVOB.

Jocelyne!

-

JOCELYNE.

Et Dieu m"a dit : Rachéte la malediction de ta vie par le dé-
vouement et le sacrifice... Alors je me suis prise 4 'nimer, lui,
Kernoél, & I'aimer, hélas! comme 1l m’appartient d'aimer, non
pour moi, non pour ancune de ces joics de laterre auxquelles je
n'ai pas le droit de prétendre.., mais pour Jui, pour son bonheur,
pour son salut !

MAC TREVOR, aprés un silence.

Un ange est donc issu du dé¢mon. (/! fait un pas vers Joce-
lyne.) Oh! ne crains pas, va! je sais bien que je ne dois pas ap-
procher... Je t'ai laiss¢ un souvenir bien sombre, pauvre filie!...
Moi, au contraire, dans ces heures d’efnoyable délire, ol mes
mains...—Oui, j'avais une idée, une vision... je te revovais...
un enfant rose, aux cheveux houclés... —Mais ce n’etait qu'un
éclair, — et il passait! (Kernoel parait dans le jardin.)

SCIENE VL
Les Mexes, KERNOEL.

JOCELYNE.
Ainsi, vous y consentez... je vais cherchier Kernoél...
KERNOEL, arrété par Michel Glatz qu'il ne reconnait pas,
Jocelyue! Jocelyne!
JOCELYNE,

Cette voix... ¢’est lui l... — Ah! Dieu me dit qu'il est sauvé!

(Elle se précipite par la porte de gauche et entre au jardin.)
. MAC TREVOR, vivement & lui-méme.

Sauvé... mais c'est le perdre, au contraire! Sa folie seule le
protége. — Non, non, impossible ! (I court & une glace placée
dans le pavillon, el remet ses faux cheveux et ses favoris. Pendant
ce {em)ps, Jocelyne @ couru au devant de Kernoel et Ua pris par la
main.

10CELYNE, renlrant dans le pavillon avec Kernoal,

Viens, viens... ne tremble pas ainsi. C'est moi, je suis 13...
Léve les yeux... regarde cet homme... Le reconnais-tu?... (Mac
Trévor se relourne. (Il _a repris la physionomie de sir William )
Ah'.. — Javais cublié que mon pére s'appelait Maugars!
(Elle passe @ droite avec Kernocl.)

MICHEL GLATZ, qui @ avanceé (a léle pour voir ce qui se passe.

Alllons, il est plus sage que je n'osuis I'espérer. (1l referms la
porle,

KERNOEL.
- Cet homme... (Bas)) Jocclviie! Jocelyne! — Ecoute... ne
nleure pas. — Il faut se soumetire & Dieu. — Ecoule, que je te
.ise... On doil venir me prendre quand les vépres sonneront...
Le démon étendra ses grandes ailes tunébres... et toutes les clo-
chies de Pen-Marc'h commenceront de se lamenter... Kernoél !

Kernoél! diront les cloches, Kernoél! .. Mais Kerno@l ne les en- .

tendia plus! (1 dit cela avec des larmes dans la vosx.)

MAC TREVOA, . R
Dis plutdt le perdre; car lui rendre la raison, c'est le tratner
aux assises... : -
JOCBLYNE.
Non pas, si vous parlez.
MAC TREVOR. ] .
Si je parle, je meurs! (4vec une violence soudaine.} Mais, tu
ne sats donc pas que j'appartiens au pOprrea_u!
KERNOEL, avec un cri d'effroi. .
Ah!le bourreau! Laissez-moi !J lalssez-mogl! Le vo;]m -
rouge... sanglant! — Jocelyne... Jocelyne... 11 approche...
va :b:)e tuer! ‘(ZSc réfugiunt dans les bras de Jocelyne.) Oh'! ne
m’'abandonne pas!
s o vai revue t maintenant j'ai
Ah! je suis un lache! Mais je t'ai revue, et mal
peur dg mourir. Ecrire? on ne croira pas & ma lettre. Que faire,
mon Dieul que faire? :
qmcums, abritant Kernogl de ses bras. ,
Ricn. C'est fini. Il n°y a rien & faire. — Partez, fuyez ! qu'on
ne vous découvre pas ICl...
MAC-THEVOR.
Que ne parles-tu, toi? Ce mot que je n'al pas le courage de
dive... eh bien... dis-le, venge ta mére!
J0CELYNE, avec éclat.
Je ne sais pas tuer... moi!
I(EENOEL, lui posant la main sur la bouche.
Silence! ne l'arréle pas... car il sait tuer, lui; c'estle bour-
reau! ,
MICHEL GLATZ, entr’ouvrant la porle.

On vient! —
, RERNOEL, S'échappant,
On vient! Ah! clest fini... La mort m'appelle! Cloches de
Pen-Marc’h, pleurez! (Il tombe assis sur une cliaise [rissonnant et
pdle.) :

SCENE VIL.

JOCELYNE, KERNOEL, LE DOCTEUR, MAC TREVOR,
MICHEL GLATZ duns le fond.
: 1.E DOCTEUR,
Eh bien, que dit sir William2
| JO((;EI.YNE_, vutiemm‘t.fam o résigner
11 dit qu'il n'y a plus d'espoir et qu'i signer.
LE (llaocnuny, togt en parllant, étudie le pouls de It:ernoél.

Ah ! vous dites cela, sir William?— Eh bien, ce n’est pas mon
O nfon, el ge \oLs apputie uiie bonne nouveiie.—M.iis notié
i ade est un peu plus agité que ce matin.— Joseph ! (Un in-
[1nuer parait, ¢ qus le Docleur fast un signe; il $approche et fait
{sver Kernoél.)

KERNOEL, :

Adieu, Jocelyne... je serai calme devant I'échafaud... et ma
derniére pensée sera pour toi... (Pendant que linfirmier len~
traine doucement.)

Par les sentiers déserts suspendus aux falaises, ’
Je t'ai cherché longtemps, doux fantéme d’amour..,

(Il disparat. Jocelyne fait un mouvement pour le suitre)

LE DOC:I'I?UI’(.
Tout a 'heure vous irez le rejoindre.

SCENE VIIL
Les Miugs, excepté KERNOEL.

LE DOCTEUR. . ' ca
YVous le voyez, docteur, nous avons affaire & un Breton. o
folic est un mélange de réveries poéliques et de superstillo
religicuses. Jocelyne, nous allons partir}
JOCELYNE.
Partir!
LE DOCTEUR. N . us
Le procureur général y consent. Un juge d’instruction me.
accompagnera. Vous et Kernoel, je vous conduis en Bretagh
: JOCELYNE:
Qu'entends-je !
. LE DOCTEUR. bon
Yai mon projet. — Je vous expliquerai tout cela. Avez

| espoir, Jocetyne. (Pendant qusl parle il s'est assis @ la tabs &
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écrit.) Vous permettez, docteur? J'écris au confrére qui doit me
remplacer ici pendant mon abscnce, et je ne veux pas perdre une
minute. _
JOCELYNE, courant ouvrir la porte du jardin @ Mac Trévor,
Vite, fuyez! — Voici la clef d'une porte qui donne sur la rue.
'MAC TREVOR, .
Mais...
JOCELYNE,

Fuyez, vous dis-je! Tout vous trahirait... Ma voix, mon émo-

tion, votre pileur!— Fuyez, et que le ciel vous conduise !

MAC THEVOR,
Ma fille!
NICRRL ¢rATZ, lentfrafnant,
Rlle dit vrai, tu finiras par te perdre el par me perdre avec
toi. (/1 sort par le jardin, sui de Muc Trévor qui se débat.)
MAC TREVOR.
Non, non'! je ne puis pas la laisser ainsi. Je vais tout dire !
MICHEL GLATZ.
Malheureux, viens! je ne te (luiue plus. (/s disparaissent.)
JOCELYNE, lombant @ genouwx.
Mon Dieu! je n'ai plus d’espoir qu'en vous!

SEPTIEME TABLEAU.

Le grand Pardon de Sainte-Anne d’Auray,

L'église dont le portail est praticable s'éléve au dernier plan &
droite, sur une éminence a laquelle on arrive par un chemin qui
-traverse tout le fond de la scéne et longe le bord d'une large
piscine dominée par I'image de sainte Anne. Au dela du sentier
qui conduit au porche de la chapelle, on apergoit quelques pau-
vres chaumieres dont les toits seulement sont visibles ct rasent
le niveau du chemin, On comprend de la sorte que cette chaus-
sée serpente a une assez grande hauteur et que le rocher qui la
surplombe a gauche plonge par derriére sur un eocaissement
prolond. Au premier plan, & droite, un calvaire, marquant le
débouché d'une seconde route, est orné da piédestal au faite,
de guirlantes de fleurs et d’ex-voto. La piscioe doit étre en vue,
vers le troisieme ou quatrieme plan, si ¢'est possible. Le chemin
qui mene a la chapelle aboutit, par une pente & gauche, tout an
pied du rocher.

SCENE PBEMIERE.

P'TIT-BERT, GUERINEC, Pavsans sretons; puis CHAVANNES,
BOB%UF, ROSE LINOI, sls viennent tous trois par la
gauche,

P’TIT-BERT.

Quand je vous dis, vous autres, que c'est.par la ronte de Van-
nes qu'ils arrivent, les Arzonnais. Sais-tu ce que c'est, toi, que
les Arzonnais ? '

. GUERINEC.

Les Arzonnais? ¢’cst... les Arzonnais.

P'TIT-BERT.

Que t'es héte ! — Les Arzonnais sont les enfants d’Arzon, les
fleux, et les arridre-petits-fieux des matelots qui se sont battus
contre les-z-Hollandais ; — autrelois, il y a longtemps, va! — et
quont & sauvés, paree quiils avaient tous imave de sinte
Anne 3 leur chapeau. Et v'1A pourquoi qu'ils font chaque année
une procession, le jour du Grand-Pardon de Saiste-Anne. (4
salue avec componclion.)

 GUERINEC.
Clest ¢a; allons & 1a rencontre des Arzonnais.
L P'TIT-BERT. -~ . - . -

Et pis ensuite, nous reviendrons pour voir le mauvais gars
de Kernoél qu'est depis a ce matin la-haut dans la chapelie
avec la Jocelyne, qui I'a suivi & Paris; vous savez bien, Joce-
lyne la Goutte de Sang, Jocelyne Maugars, la fie du démon de
Pen-Marc'h. (Zous se signent.) 1l parait qu'a ce matin on doit
Fexorciser, i, Kernoél, parce qu'il est fon, & ce quiil dit.

. ROSE LINON, $'approchant.

Dites-moi, mon ami, n'est-ce pas ici que doit avoir lieu la
¢érémonie?

) L P'TIT-BERT, la reconnaissant,

‘Tlens, tiens, tiens! — Je vous reconnaissons ben, madame,
C'est & vous qu'il a volé autrefois la ptite boite, et & woi ies
deqx louis de récompense. AhLen! ca o' la pas conteaiié. allez 1
Il S'est ensauvé & Paris, ou il a fait le grand seigneur; et oii ce
qu'il a volé des billets de la Banque... (Plus bas.) et que je cra 8
qQue Jocelyne en a p't-élre ben un brin aprés les doigts, que
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! i’(’dis Oh! maismoi, j'ons fait vingt lieues & c’te nuit pour voir
| Kernoél, avec les gendarmes, qui le tiendront 14, au collet, ¢t
les gens de la justice qui y seront, et m'sieu le maire, avec sen
écharpe. comme pour les grands criminels..! — Hé! Guérinec,
viens donc! Hé! les autres.—Nous reviendrons avec les Arzon-
nais. Ohé! ohé! ohé! . .

. cHAvANNES, le prenant 4 part.

Disdonc ! )

Hein?

CHAVANNES,

Si tu rencontres deux mendiants avec des mourhioirs rouges
sur la téte, dis-leur de venir me trouver ici devant 'église. —
: Ce sont des pauvres & qui j'ai promis quelques se.ours, Tiens?
! voila pour toi.

P'TIT-BEAT.

. P TIT-BERT. .
C'est bien, not’ maltre; on leur-z-y dira. — En route, les en-
fants ! en route !

SCENE II.
CITAVANNES, ROSE LINON, BOBCEUF.

ROSE LINON, @& Bobeuf,
Je vous dis que je veux le voir.
. BOBGEUF,
Eh ! vous étes folle f

: ROSE LINON,
Monsieur!
BoBeUr, d Chavannes, .

Dirais-tu qu'elle veut 4 toute force demeurer ici pour assister
4 la cérémonie! Aprés ce qui s'est passé... c'est inconvenant!

- CHAVANNES.

Eh mais! n'as-tu pas consenti toi-méme & conduire ici, &
Auray, notre charmante Rose qui bralait de voir le Grand-
Pardon de Sainte-Anne.

BOROEUP,

Oui, oui; mais j'ignorais que le docteur Blanchard, de son
cOté, devait y amener son Kernodl, et s'amuser a faire sur lui
des expériences... philosophiyues.

ROSE LINON.

Ecoutez, Bobeeuf'; j'étais malade, désespérée, en proie 4 un
isolement qui me tuait. Je suis revenue a vous franchement: je
vous ai tendu 1a main comme 4 un ami, je ne vous ai rien ca-
che, j'ai eu confiance dans votre ccear, vous demandant la li-
berté de pleurer et de me souvenir.—Soyezbon, soyez généreux.

BOROEUP, allendyt,

Cette pauvre Rose Linon! ¢’est vrai tout de méme; c’est vrai,
elle est venue nous retrouver a Nantes, oil nous étions en triin
de tout préparer pour nos semailles d’huitres, une vaste entre-
prise qui duit nous faire gagner des millions; n’est-ce pus,
Chavannes!

CHAVANNES,

Parblcu! oui; mais patience!

ROSE LINON, riant,

En effet, vous n’avez encore dépensé que cent mille francs
en études préliminaires. :

BOBOEUP,

Oui... mais vous oubliez que la-dessus nous avons acheté un
fort joli petit brick d’'une voilure supcricure, a ce qu’assure
Chavannes, et qui va nous servir a transporter nos mollusques
dans le monde entier, €t cela au moyen d'une double cale, au
fond de laquelle nous élablissons un parc aux huitces (/4 parle
tout en remoniant la scéne.) ,

ROSE LINON, BOBQEUF, CHAVANNES, trourz pe MENDIANTS,

enirant par la droite,

PREMIER MENDIANT, & V'oreille de Chavannes.
Ou un parc d'artillerie... | “

. CHAVANNES, a part.
Michel Glatz} 4P

pxuxui:n MENDIANT, @ Bobaruf qui se retourne.
La charits, 8'il vous plait’! ra

CHAVANNES, ¢ part,
Mac Trévor! .
) BOBOEUF,
, Allons, en voild encore un! Je crois que tous les gueux de
l]Al'mOl'lqlle se soni Gonné rendez-vous daus ce pays, que

Sainte-Anne confonde.
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© ¢oo o - - "CHAVANNES, au premirm wicndiant.

Je vais les congédier, (A Bobrew)”) Eh bren! Bobauf, tu ne
montes pas a la chapelle... Cest un coup d'ovil macnifique, et
gui assurément ne managnera pas dintéresser Madame, Kernoél
et Jocelyne sont la, dit-on, au miicudes prétres etdespelenins,
qui prient pour eux et chantent des cantiques & leur inteation.

.. . .. BUBOEUF, e

Peuh! Je ne trouve ricn d'amusant & entendre brailler ces
Bas-Bretons. e
CIIAVANNES.

Jaloux!

. . BOBOEUF. ... i

Moi, ialoux! Ah! par exemple, si on peut dire! (4llant ¢
Rose.) Belle dame, je suis & vos ordres, et si vous wuez absolu=
ment d...

. ROSE  LINON.
Je vous en prie.
BOBOEUF.
Allons! — Et toi, Chavannes?
CIAVANNFS,

Moi, je reste. J'attends les Arzonnais! (Bohanfet Roce Linon,
suivis de plusieurs menidiants quy les obscdent, yruvissent la
chaussée el disparaissent duns Léylise.)

SCENE I1I.
MAC TREVOR, CHAVANNES, MICHEL GLATZ.

MAC TREVOR, s’cpprochant.
Eh bien!
CITAVANNES, :

Ma foi ! sans Michel Glatz, que jai deving & son accent d'I-
sraél et & son signe de ralliement, le diable m'emporte si je
VOus eusse recounu, vous, Mac Trévor!

MAC TREVOR, \

C’est vrai, je change. — Mais vous étes toujours le méme, |
vous, Chavannes. Toujours fat, et toujours impndent. Ou est
la necessilé, je vous prie, de prononcer mon nom?

) . CIAVANNES .
En définitive, me voild avec deux coquins trés-supérieurs.
MICHEL GLATZ.

Ce qui doit vous rassurer, munsicur Chavannes, c’est que
Vius avez pius de ressembiance avee e diable quavee e
Curist! (En parlunt ainss, ils sont groupés svus lo Calvare.)

CUHAVANNES.

Au fait, ¢'est vrai. — AD! bast! — Je devais & tout Paris, ct
cette vie de raccrocs et dexpédients m'assommait, Qu'est-ce

ue j'aurais fuit 1a-has? A boul de toules ressources ! Ruiné ..

émantelé, fini! jaurais lait quelque sotlise honleuse, comime
de glisser huit rois dans un jew d'éearté .. Et an bout de ces
glorieux exploits, je me serars baalé la cevvelle' Vaurais, de la
sorte, donné tort @ mon esprit, ¢l raison & Belzébuil, Fidone!
Yaime mieux aulre chose.
MICUBL GLATZ.

11 y a comme cela A Paris cing a.six mille jeunes gens fort
spirituels, fort ¢légants, qui montent i cheval, yui font des ar-
mes, (ui sont. beaux, dont toutes les lemines ratloleis, que les
honnétes gens envient, et qui tous, & un moment donné, se
trouvent comime cela places entre le suicide el... autre chose!

... - .. . MAC TKEVOR., T .
B %?Lv%ons, parions de nos allaires. Et d'abord, cet animal de
oboeut §

CHAVANNES,

Il est 4 nous. Il s’embarquera sans mot dire sur le brick que
J'ai acheté... dvec son argent, et une tois en wmer, il siguera
tout ce que nous vondrons. Il lui reste, outre ce qu'il a sur
lui, quelque chose comuge, guatre cent milie francs placés &
Paris... 11 nous lera des mindals & vue.

N MICHEL GLATZ,
Et le navire?
CHAVANNES,
Solide et bon marcheur.
MAC TREVOR,
Et dans la double cale?
CIIAVANNES.

Quatre pelits pierriers, vingl-cing jolies carihines A halles
forcées, autant de haches dabordage, du so. [re et de I'¢loupe
goudronnée pour les bralots, el eniin quatre milliers de pous |
.dre, sans parler du plomb.

MICHEL GLATZ,

' CHAVANNES.
A cinq licues d'ici, en vue de la Roche-Pelée... Mais nes
hommes? Je n'ai que les qualre estaliers que vous m'avez en-
voycs de Paris et qui manceuvrent le brick.

MICHEL GLATZ.

Des hommes ¥ des hommes!... Il aurdit fallu que le liep du
rendez-vous fat & Brest, comme je le voulms d'abord ¢ 1a jau-
rais trouve du monde, MmMol.. mMals je propuse ct wousieur
dispose.

MAC TREVOR, .

Allons, vas-tu grogner, parce que je n’ai pas voulw partir sang

voir ma fille! Kh bien! oui, la, je laime cetle pauvre Joce=
lyne. et sans toi, vois-tu hien...

MICIEL GLATZ.

Sans moi, tu aurais fait des bduses.

. . MAC TREVOR, comine 4 lut-méme. . ., |

Pourvu que les caux de la fontaine de Sainte-Anne n’aient
pas la vertu qu'on lui préte, pourvu quelles ne fassent. pas un
wiracle, el que ce malheurenx Kerncél ne retrouve pas la rai-
son! Cest sa folie qui le sauve... puisque moi je ne puis pas le
sauver.

CUAVANNES. @ qui Micl.el Glatz viont de parler bas, avec vivacité,

Ga, voyous, il sagit de partiraujourd’hui méime.

Mac CaEvoR. *

Vous ne savez pas ? Eh bue. | i vousélicz deux compagnons
sur qui je puisse compler, J'ai un projet que je metirais 3
exéeution, Nous voila trois, notre nuvire esl a cing Yenes d'ic,
monté par quatre gaillirds q e je connais... Kitrnogl n'est pas
teliement entouré de genrlarne 3 ctde grefliers qu'on ne puisse
perétrer celle nuit & 'iotelene de Sate-Anne, ol il est des-

| eendn, accompagné du docteur et de Jucelvne... Eh bien, dprés

la cérémonie, qui ne doit pas t'rder, nous le suivrons, hous
prenchions pos mesures, et eotte nuit nous Fenlevons, twm et
ma fille... nous les menonsa bord, et en routel... Alorsi.. je
gerai content, je ne laisserad pas derriére mnoi ce Kernoél, qui
esl mon reniords, ¢l m filie, ma Jocelyne L.
CINAVANGGS, a4 parl. e L
Tiens, cela me convicudrdit assez... cette petite Jocelyne.
MICHEL GLATZ, -
Vous étes fou. Jocelyne est uire biche sauvage,
CHAVANNES, d'un air fal,
Bah! on l'apprivoisera.
. MAC TREVOR.
Hein ?

Je dis...

MAC TREVOR, avec un geste de.son bdlon,

Tais-toi... Encore un mot comme celui-13, et je t'assomme...
(4 Michel Glats.) Aipsi, tu ne consens...

MICHIBL GLATZ.

Non. Tu as besoin d’énercie, de conrage, et la vue de cette
petite fille te terait perdre tout cela... Dans un moment drama-
tiguie elle n'aurait qui te regarder et a te dive : Mon pére!... Et
crac! le 1orban se changerail en moufon.

MAC rhivoR, passant la main sur ses yeux,
11 dit vrai peut-clre. (Les cloches commencent @ sonner.)

MICHEL GLATZ., . . .

Allons! voild les processions qui arrivent... la cérémonie va

commencer.., Vous, Chavannes, dans deux heures suv le che-

nundela cole... Dts que ce pére trop sensible aura jeté un der-

nier regard @ sa fille, nous partirons... Seulement je ne le

quitte pas d’une scielle; car je le connais, il serait capable de
lur parler...

CIIAVANNES.

: CHAVANNES.

Et les papiers? les passe-ports ?

MICIHEL GLATZ. '

J'ai tout cela sur moi... Allez, et tichez de votre cOté d'atti-

rer Bobeeuf, tout en dépistant Rose Linon.
. . CHAVANNIS, . . .

Je laisserai un mot pour luid I’hotellerie... Adieu ! (Il sort par

la guuche.)
VOIX NOMBREUSES, .
Les Arzonnais! les Arzonnais ! les voild! ils arrivent !

SCENE IV,

MAC TREVOR et MICHEL GLATZ, repliés 6 droite au pied du
Calvaire. P'TIT-BERT, GUERINEG et les paysans, arrivant
tumultueusement par le haut de le chaussée, 6 gauote, el précé-
dunt la procession des malelo's d’Arzon, dont les premiers
tent sur leurs épaulis, en mamere d'ex-voto, un petit modele de

Cest genlil. Et ol est-il?

frégate pavuisé de fleurs et de bandcroles. Aw premier plan, &
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débouchant par la droi’s, la grande proceesion de Sainte-Anne,
pelerins ot religicus en téle; puis. la chasse dorde. que des pay-
sans en habits de fele porient sur uneriche litiere recouverte-d'un
drap daryihi dont les cordens vont tonus par de pelites filles.
Puis la foule qui se groupe des deux cdlés du théd reet occupe lg
pente du chrmin qui condudt a la ehapelle. Pendant le défilé,. ies
ARZONNAIS chantent leur cheur nalivnal, accompagnes par lous
les assistants.

, CHOEUR DES ARZONNAIS,

Les canons du vieux Ruyter
Au loin tonnaient sur la mer;
Et les vrais fils de la France
Aux enuemis opposaient leurs vaisseaux |
Les gars d’Arzon sous leur grand mat,
Bravalent les boulets; la mitraille ;
Le fer, le feu... rien n’entama
Leur rude et vivanle muraille; .
Car ils portaient, inserits sur leur drapeau sacré,
Le nom que I'on révére a Saiute Anne d’Autay!
: * LA FOULE, P
Vivent les Arzonnais ! Noél pour les Aizounais !
MICHEL GLATZ,
Ah ca! voyons, ne vas-tu pas "altendrir ?
MAC TREVOR.

_Ces souvenirs reveillent dans mon dme je ne sais quelle reli-
gion perdue.

. 1% DOCTRUY, . o
Vovons, Kernoél, recueilliz-vous, rassemblez vos idées. (Un
pélerin s'arance avec une ¢ elie de bows qu'sl a remplie a la pise
cine.) Vous le voyez, vous éles & Auray, pres de la tontaine mere
veilleuse dont les eaux redonnent la santé a ceux qui soufirent,
= Repardez ce pélerin, il vous apporte la guérison. (Mae Trévor
est ailé a la vencontre du pelerim ; ol Uarréle. il lui prend des maing
la sélile et Savance vors Kernoel, qui la reguit machinalement et
la porte a ses levres. ),
JOCELYNE, agrnouillée,

Mes fréres, pricz ! (Tou! 8 monde se prosierne, == Pendant que
Eernvel vide la coupe, Lorgue de Ueglise fait entendre Pair breton
Zui a traversé le drame, el chaque phrase de cet air, repétée par.ls

aulbois en écho, vient mourir duucement aux oreilles e Kernoel.)
LEDOCTEUR, quinic quille pas A'ernoéi des yeud.
Ricen, rien encore | .
SOCELYNE, méme jeu.
Rien, 0 mon Dieu ! o

MAC TREVOR, agénouillé prés d'elle.
Ma fille!

PO . '
JOCELYNE, d"une voix élouffée.
Ah!... Maugars ! (Elle se léve.) )
MAC THEVOR. .
Ol ! que tu me rendrais heurcux si tu m'appelais ton pére !
JOCELYNE, aprés un instant d'hésitation,
Mon pére!

'
.

MAC TREVOR.
Al ! merci !

PTIT-BENT ef GUERINEC, puis la foule. — Los processions se sont
arréiées et ranijées par élagemenls; el ne daissent libre aux regards |
que le portail éleve de Véglise et la piscine sainte.

Silence ! on sort de I'église, v'Ia les portes qui s‘ouvrent, A
genoux ! genoux ! (Les orques se font enlendre.)

MAC TREVOR, lerrassant Michel Glatz.,
Mais mets-toi donc a genoux!
MICHEL GLATZ, grommelant,

Oh ! si j'avais su!Je cruis, Dieu me pardonne, que tu vas te

metire & pleurer.
MAC TREVOR.
Je me souviens, voild tout.

SCENE V.

MICHEL GLATZ, @ part.
Je crois que Mac Trevor va laire des siennes... esquivons-
nous...
KAC THEVOR, s'élungant sur lus.
Monsieur le juge, faites arréler cet homme.
MICHEL GLAVZ, lerTasseé.
Ah! brigand ! je m'cn doutais!

JOCELYNE.
Mon Dieu!
MAC TREVOR.
Kernoél, regarde bien cet homme, cet homme... c'est Mi-
chel Glatz! Je suis str que tu le reconnais, comme tu vas me

Les wfwEs, LB MAIRE et PLUSIEURS OFFICIERS DB PAIX, revélus ds i
leurs écharpes, LE noctera BLANCHARD, UN JUGE D'INSTRUCTION |
€l SES GREFFIERS, UN VICAINFE S1L/0% D'eNFANTS DE CHEUR portunt (g |
croix et les banniéres ; puis JOCELYNE. soutenant KiiRNOKI, |
qui marche d’un pus craintif et dans Vatli'ude replie el inquicte
d'un incensé; pwis les curieus aw numbre desquels on aperycis |

BOBCEUF et ROSE LINON.

J0CBLYNB, debout au sommet du talus qui orrive en pente
sur la scenc.

Mes fréres! priez]

MAC TREVOR.
Elle rayonr.. comme un envoyé du ciel !
MICREL GLATZ, enlire ses dents,
Imbécilet En vérité, je crois qu'il n’est pius bon 3 rien.
LE DOCTEUR, ¢ Nernoel.

Eh bien ! Kerncél, reconnaissez-vous cette {éte? Ces chants
que vous venez d'entendre, les accents de celle musique sacrée, \
tout cela vous a-t-il rappele la Bretagne ?

KENNOEL, d'une voix douce et mélancolique,

_Les séraphins viennent & moi avee leurs ailes pliées, et ils me
disent : Nous chantons les louanges du Seigneur; mais toi,
maudit, tu n'entendras plus jamais que tes pleurs tombant
gouite & goutle duns I'éternilé,

. JULELYNE,

Kernogl, Kernogl. nous allons demander & sainte Anne de

faire juillir Yéclair de votre ame ot la verite des ténehres.
KEKRNOEL.

Jocelyne, toi qui m’as suivi sur le chemin de la mort aussi
‘.O!D‘(IUe u las pu, retourne en arriére... Adieu... adieu, va
;) %%\&dre les €lus qui chantent, et ne reste pas avec celui qui

. JOCELYNE.
Ah!je le sens, j'étais indigne de lui.
BOBOECUF.
Ul m'attendrit, ce pauvre petit diable,
) P’TIT-BERT, ¢ part.
Fayt-il gu'il soit jésuite, ce vaurien-1a ! ‘

reconnaitre, moi, quand jaurai depouillé mon visage... Ker-
noél ! Kernoél! reconnais-tu Mac Trevor ?
JOCELYNE,
deu! c'est vous qui l'inspi‘rvz.
LE JUG: D INSTRUCTION,
* Mac Trévor!
KERNOEL, aprés l'avoir regardé, et poussant un qrand ers,

Ah 't Jecelyne! le voilat ¢'est bien lui ! w'est bien lui ! Je le
reconnius ! (liegardant avec surprise autour de lui.) Que vois-
je®... Oh ' ma Bretagne '— An! «h! meici, mon Dicu ! mer-
ci ! je me souviens !... (dpres avoir plusieurs fois passé la main
sur ses yeux.) O Jocelyne! quelle élrange nuit, quelle nuit
horrible vient de pusser...

LE JUGE D INSTRUCTION.

Mac Trevor, votre vue semble ramnener ce malheureux 3 la

raison. Répondez... esl-il volre complice ?
MAC TREVOR.

1t ne fut qie ma victime... Vous allez envover A la cbte, avec
ordre qu'on s'empare d'un brick envue sur ses ancres, en face
de la Roche-Pelce.

BOBELP.

Mon navire!...

MAC TREVOR.

VYous arréterez un nommé la Fouine, ancien gedlier de la
Conciergerie, qui fait partie de I'équipage. La Fouine vous dira
que Kernoél m'a été amené dans mon cachot, les yeux bandds,
par Michel Glutz que voild... et qu'il a vu Michel Glatz me re-
mettre un porteleuille remnpli de bitlets de banque... Ce sont
ces billets que j’ai donnés a Kernogl.

KERNOEL.
Oui, oui, le pacte en échange de me3 vers!...,
MAC TREVOR.

Tes vers te seront rendus, pauvre enfant. On ¢n trouvera les

manuscrits dans ta valize de cet homme.
LB JUGE D'INSTRUCTION,
Mais votre complice, volre complice alors, quel est-il P
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MAC TRRVOR, dési t Michel Glatz.
Mon complice, le voila | tgnant Michel Glata

. MICREL GLATZ.
Misérable ! mais ma mort va te cotter le vie 1

LE JUGE D'INSTRUCTJON,
Emmenez ces deux hommes |

MAC TREVOR, qux paysans qus veulent le saieiri
Arriére, vous autres!... Regardez-moi, je suis Maugars, =
Maugars, le démon de Pen-Marc'h!...
P'TIT-BERT, qui est au nombre de ceuw qui le tiennent,
Ah!le démon! Ah ! pristi! les doigts! — Oh !... les doigts..
flm'a bralé. — Vite de I'eau... de 1'eau bénite ! (Tous les pay-
sans s'écartent avec frayeur, et Mac-Tréror profite de ce mouve-
ment pour 8'élancer vers le rocher dont il gravil la cime.)
JOCELYRE.
" Ah! g'il pouvait s'échapper !
. KERNOEL,
Dieule veuille, et j'oublic qu'il est ton pére!
LB JUGE D'INSTRUCTION,

Qu’on le poursuive ! 11 me faut cet homme mort ou vif.
MAC THEVOR, )
Ne vous pressez nas, je vais vous épargner Ja_besogne. Ker-
noél, aime bien cette divine créature, & qui ie do!s le repentir
et a qui tu dois le salut. Et toi, Jocelyne, pense a moi sans hor-
Teur,
JOCELYNE,
Mon pére, mon pére, je vous pardonne! ,
MAC TREVOR. :

Ah! merci, merci ! Maintenant, je puis mourir... Adieu, Jo-

celyne, adieu! (Il se précipite du rocher.)
LA FOULE.

Mort, il est mort!

JOCELYRE, fombant d genouwm.

Mon Dieu, faites-lui grace | (Rose Linon fait un niouvement
pour se rapprocher de Kernoel. Celui-ci la vost, la reconnatt, el
se retourne vers Jocelyne.)

KERNOEL, :

Oh! oui, yai été fou { — car j’ai pu aimer cette fomme lors-
que cetange priait & mes cOlés. (Pendant ces mots, Pair de cor=
nemuse a repris, dabord en forté, puis en écho, et I8 rideau tome

d be sur les dernieres notes du motif.)

N

Paris. — Typ. de Mme V* Doadey-Dupré, rue Saint-Louis, 48.
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